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EOSAS  BREIGENES

1. La impracticabilidad del Plebiscito.

En la sesion celebrada por la Comision Plebisecitaria el Sa-

bado 12 de Junio, a propuesta del Presidente, General Lassi-
ter, fué aprobada con los votos del representante del Arbitro
y del Delegado del Pert la siguiente moeion:
“ La Comision Plebiscitaria, Arbitraje de Tacna y
Arica, en el ejercicio de sus deberes y funciones con
arreglo al Laudo, formula aqui y declara su fallo y
conclusiones como sigue:

1° Con arreglo a los términos del Tratado de An-
eon, el territorio plebiscitario ha permanecido y sigue
permaneciendo sujeto a las leyes y autoridades chilenas.
En estas circunstancias, la creacion y mantenimiento
de condiciones adecuadas y necesarias para la celebra-
cion de un plebiseito libre y correcto, como requiere el
Tratado de Ancon y el Laudo, constituyen una obli-
gacion que descansa sobre Chile. Esta obligacion no
ha sido cumplida y la Comision falla que el fraca-
so de Chile a este respecto ha frustrado los esfuerzos
de la Comigion para celebrar el plebiscito contempla-
do por el Laudo y ha hecho el ecumplimiento de su ta-
rea impracticable; y
“ 2.2 Como resultado de su experiencia y observacio-
nes a través del curso de los procedimientos plebisci-
tarios, la Clomision tiene la conviecién arraigada que
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 la prosecucion ulterior de los procedimientos plebisei-
tarios, en un esfuerzo para celebrar el plebiscito con-
templado ,por el Laudo, seria fatil. La Comision no
puede ignorar su deber fundamental bajo el Laudo de ce-
lebrar solamente un plebiscito libre y correcto, como con-
templan el Tratado de Anedén y el Laudo, y no celebrar
ur plebiscito que no estuviera de acuerdo con la intencion
del Tratado y el Laudo” .

“ La Comision resuelve, por consiguiente, sobre las
bases més arriba enunciadas:

“ 1.° Que un plebiscito libre y correcto, como requiere
el Laudo, es de cumplimiento impracticable; y

“ 2.2 Que los procedimientos simples (plebiscitarios)
sean por esta y quedan terminados, sujetos, sin embar-
go, a la formulacién y ejecucién de aquellas medidas
“ que se requieran para la debida liquidacion de los ne-
gocios de la Comision, y para la tramitacion de sus
actos e informes finales al Arbitro”.

En los importantes diseursos del Delegado de @hile, senor
don Agustin Edwards, que se reproducen entre los documen-
tos de este nimero, y en los breves comentarios que siguen,
puede encontrarse el punto de vista chileno respecto de esta
proposicion y la prueba de que ella ha sido el resultado de un
plan politico del Seeretario de Estado de los Estados Unidos,
mas que de una conclusion juridica aleanzada por un Juez.

2. Examen critico de la declaracion de impracticabilidad.

Como quedd demostrado en el nimero de Marzo de esta
REvisTa, los Poderes conferidos taxativamente por el Laudo
Arbitral del Presidente Coolidge a la Comisién, no compren-
dian el de declarar la impracticabilidad del Plebiscito; y es sa-
bido que en Derecho Publico, asi nacional como internacio-
nal, no se entienden conferidas a ninguna autoridad otras fa-
cultades que las que expresamente se contemplan en las leyes,
a diferencia de lo que ocurre en el Derecho Civil ordinario,
con arreglo a cuyas normas el individuo puede hacer todo lo
que la ley no le ha prohibido.

Pero, ademis de carecer la Comisién Plebiscitaria de toda
facultad para proceder a una declaracién de impracticabilidad
del Plebiscito, es evidente que en el mecanismo del Laudo y
en las disposiciones expresas de la Ley Electoral, esta conte-
nida claramente la idea de que con semejante declaraczion, la
Comision Plebiscitaria excedia sus poderes legitimos.

En efecto, el Laudo reservo al Arbitro el derecho de apre-



COSAS DEL MES v

ciar si el Plebiseito, habia sido celebrado exento de vicios o pre-
siones que pudieran caracterizarlo como una expresion infiel
de la voluntad de los habitantes, o si tales hechos, atin cuan-
do realizados, afectaban o no el resultado de la votacion. Al
hacer el Arbitro esta reserva para si, dej6 de manifiesto que
su intencion habia sido la de que la Comision Plebiscitaria Ile-
vase adelante el Plebiscito en las condiciones mas correctas
que Je fuese posible obtener. Los vicios, fraudes, atropellos,
intimidaciones u otros que pudieran alterar la libre manifesta-
cion de la voluntad popular, debian ger representados por las
partes al formular los procedimientos contenciosos a que se
refiere el parrafo E, Comisiin Plebiscitaria del Laudo. Con
el informe de la Comision que debia recaer en estos procedi-
mientos contenciosos, posteriores al Plebiscito, los antecedentes
debian ser elevados al Arbitro para que éste ejerciera la facul-
tad que se habia reservado en el sentido de declarar valido o
invalido el acto de la votacion.

Ninguna significacion habria tenido, pues, esta reserva de
jurisdiceién, que el Arbitro hizo en el fallo para si, si hubiere
podido la Comisiéon Plebiscitaria hacer las mismas declaracio-
nes que €l se reservaba.

Tampoco habrian tenido ninguna significacion los procedi-

mientos contenciosos,—para el caso de que el Plebiscito estuvie-
re viciado de “intimidacion, cohecho o fraude’”,—si fuese efec-
tivo lo que afirma el General Lassiter en su proposicion de
“impracticabilidad” cuando dice:
“ La Comisién no puede ignorar su deber fundamental
con arreglo al Laudo, de celebrar selamente un plebis-
cito libre y correcto, como lo contemplan el Tratado de
Ancon y el Laudo, y no celebrar un plebiscito que no
estuviera de acuerdo con el Tratado de Ancon y el
Laudo”.

La Comision Plebiscitaria fué instituida para ejecutar el
Plebiscito ordenado en el Laudo, en las condiciones en que
el limite de sus poderes se lo permiticra. Siel Plebiscito era
correcto debia asi informarlo al Arbitro, y éste lo aprobaria;
si no lo era, en el inforimne que ordena la letra E del parrafo
Comision Plebiscitaria debia dejar constancia del hecho y en-
tonces el Arbitro procederia a anularlo, ordenando un nuevo
Plebiscito dentro de tres meses, si estimaba que los vicios
denunciados afectaban el resultado de la votacion.

Esta es la tnica interpretacion racional.

No es efectivo, eomo lo dice la mocion aprobada, que el
Laudo solo previdé un Plebiscito correcto. No. Su texto reve-
la que el Arbitro no fué tan ingenuo; que pensara en un Ple-
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biscito sin vicios, porque, un mediano conocimiento de la his-
toria de esta institucion demuestra que son inevitables algunas
exageraciones de la propaganda patridtica.

Al hablar de plebiscito viciado, lo hacemos exclusivamente
para discurrir en hipo6tesis, porque como se vera mas adelante,
no tenemos antecedentes serios para aceptar que el Plebiscito
de Taena y Arica lo haya sido o pudiera llegar a serlo.

Por otra parte, la operacion plebiscitaria misma tenia tres
etapas perfectamente definidas: 1.° el periodo anterior al co-
mienzo de las ingeripeiones; 2.° el periodo de la inseripeion; y
3.7 el acto de la votacion.

Primer periodo.—En cuanto al primer periodo, es sabido
que fué ocupado especialmente en ‘el estudio del terreno he-
cho por el representante del Arbitro y sus «observers.» De
este estudio, el General Pershing dedujo que, mientras no se
cumpliera con ciertas exigencias que ¢l juzgaba indispensables
para asegurar una igual oportunidad en el ejercicio de sus de-
rechos, a los dos candidatos a la soberania, el procedimiento
plebiscitario propiamente tal, no podria comenzar.

De acuerdo con estas ideas, el General Pershing propuso su
plan de requisitos previos o pre-requisitos; plan que fué apro-
bado en todas sus partes por la Comision Plebiscitaria y
cumplido sin demora por el Gobierno de Chile, al cual corres-
pondia hacerlo, ya que tenfa a su cargo, de acuerdo con el
Tratado de Ancon y el Laudo, el gobierno del territorio du-
rante el Plebiscito.

El General Pershing posterg6 la diseusion y aprobacion de
la Ley Electoral durante varios meses, en atencidén a que a
su juicio los «pre-requisitos» aun no estaban cumplides. Pero,
el 27 de Enero de 1926 fué aprobado el Reglamento de Re-
gistro y Eleccion en la Comision Plebiscitaria, v el 15 de Te-
brero de 1926 fué publicado y promulgado este mismo Regla-
mento.

La promulgacion de esta ley demostrd, pues, que a juicio
del representante del Arbitro, las condiciones indispensables
para la verificacion del Plebiscito se habian ya cumplido, y
el proceso de éste debia seguir su curso, ajustado en absoluto
a la Ley Electoral, en cuyos articulos se preveian todas las
posibles ocurrencias y se establecian los medios para reme-
diarlas. :

Sesundo periodo.—Asi terminé el primer periodo de la
ejecucion del Laudo.

Comenzadas las inseripciones el 27 de Marzo de 1926, se
prosiguieron durante 30 dias en medio de un ambiente de per-
fecta tranquilidad; y este plazo fué prorrogado después por
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25 dias mas, para dar una nueva oportunidad al Perd, a fin
de que demostrase su proposito de hacer frente a la consulta
popular.

El Pert no concurrié a las inscripciones por motivos y en
circunstancias que estudiaremos méas adelante.

La etapa de la inseripeion podia dar lugar a la comision
de delitos o a la ejecucion de actos encaminados a perturbar
la libre expresion de la voluntad popular. La Ley Electoral
previé todos estos casos y en su articulo 117 y siguientes,
establecid las enérgicas penas, que para tales delitos o actos
debian imponerse. El articulo 130 dispone, ademas, que
la Comision Plebiscitaria puede, en cualquier momen-
to, solicitar del Gobiernho de Chile las fuerzas necesa-
rias con el objeto de asegurar la libertad de cada elec-
tor para inscribirse y votar. Los fraudes que se cometieran
en las inseripciones podfan ser reclamados segin la ley, por
cualquiera de los miembros de la mesa inseriptora, fallados
por ésta en primera instancia y llevados en apelacion a un
comité especial que se constituia con tal objeto en el articulo
60 y siguientes de la misma ley.

Hay que anotar el hecho de que las inscripciones se clau-
suraron sin que se hubiese cometido ninguno de estos actos
delictuosos ya meicionados, y sin que se hubiese ejercido por
nadie el derecho de reclamar, reconocido por la ley. En uno
de los documentos ya publicados, se encontrari el testimonio
estampado en muchos casos por e! miembro Americano y
el Chileno de cada mesa, en el sentido de que la inseripeion
se habrfa verificado en las condiciones méas correctas y libres.

Este periodo de la inscripeién estaba sometido por el Lau-
do y por la Ley Electoral, a un proceso de depuraciéon, que
le era absolutamente propio. Cualquier vicio de la inscripeién
podia haber sido corregido por la Junta de Apelaciones; cual-
quier entorpecimiento o disminucion de la libertad de los elee-
tores podia haber sido corregido también, por la Comision,
solicitando del Gobierno de Chile las fuerzas necesarias para
restablecer la libertad y el derecho amagados.

Pero la verdad es que, este mecanismo de garantia y de-
puracién, no funciond, lo que juridicamente lleva a la conclu-
sion de que las inseripciones estaban exentas de todo vicio,
hecho por lo demas presumible, desde el momento en que no
es posible pensar que Chile contara con la complicidad del
Miembro Americano en cada mesa, para hacer una ins-
eripeién fraudulenta.

iPor qué el Peri nunca ejercid los derechos que le confe-
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ria la Ley Electoral, ni reclamé el funcionamiento de los orga-
nismos de garantia previstos en la misma?

Ya lo veremos mas adelante.

Tercer periodo.— Tramitadas las reclamaciones por ins-
cripeiones viciosas, y depurada la lista de inscriptos, el pro-
cedimiento electoral debia entrar a su tercera etapa: la vo-
tacion.

Este acto tenia también su proceso de depuracion parti-
cular segin el Laudo. Las partes debian reclamar de los frau-
_des, atropellos u otros actos delictuosos que pudieran en cual-
quier forma falsear la expresion de la voluntad de los habi-
tantes. Se establecerian asi los procedimientos contenciosos
de que habla el Laudo en la letra £ del parrafo Comision
Plebiscitaria. La Comision debia fallar estos reclamos y ele-
var en seguida al Arbitro su informe acerca del juicio que le
merecian las formas en que el acto electoral se habia verifica-
do, y los resultados que los escrutinios arrojaran. Conocien-
do de este informe. y de todos los elementos anexos, debia el
Arbitro declarar valida o invalida la «votacién», debiendo en
el segundo caso, decretar una nueva «votacion» dentro de
los 3 meses siguientes.

Hay que llamar la atencion de que, en conformidad con el
Laudo, la declaracion de nulidad decretada por el Arbitro solo
podia alcanzar a la «votacién»; no a la inseripeion que, como
ya hemos dicho, debia haber quedado totalmente depurada
por medio de los fallos de la Junta de Apelaciones, en el caso
en que se produjeran reclamos.

Si es este el mecanismo establecido por el Laudo Arbitral;
si es un hecho que no se formularon reclamos por las inserip-
ciones; sies un hecho también, que ni el Delegado del Perd ni
el Delegado del Arbitro ejercitaron nunca los derechos con-
sultados en la Ley Electoral para prevenir abusos, o para re-
primir delitos, no cabe duda alguna, que la declaracion de
impracticabilidad del Plebiscito ha sido un resorte injertado
artificialmente en la ejecucion del Laudo Arbitral, por razo-
nes politicas, extranias a la justicia y fuera de la competencia
legitima de la Comisién Plebiscitaria.

Todavia hay otra objecion que hace ilegal y arbitraria la
resolucion de impracticabilidad del Plebiscito propuesta y
aprobada por el General Lassiter.

Es la de que tal resolucion es contraria a lo resuelto por
el Arbitro en su sentencia de 15 de Abril de 1926.
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En efecto, cuando por fallo de la Comision Plebiscitaria de 9
de Diciembre de 1925, se fijo el cuadro de fechag para la veri-
ficacion del Plebiscito, se establecid también, que segin los
Poderes de la Comisién, ésta podia modificar ese cuadro de
fechas si lo ereia conveniente, pero la resolucion agregaba que
tales fechas estaban subordinadas a la condicion de que por
parte de Chile se diera exacto y {iel cumplimiento a las re-
soluciones de garantias ya aprobadas.

En una presentacion del 9 de Enero de 1926, el Agente de
Chile arte el Arbitro declaré que retiraba la apelacion for-
mulada en contra del cuadro de fechas: pero que “en cuanto

“ a las otras partes de esa resolucion que hace la fijacion
“ de tales periodos dependiente y subordinada o que Chi-
“ le dé pleno efecto a ciertas disposiciones y resoluciones
“ hasta aqui aprobadas o que puedan después aprobarse por
“ la Comision Plebiscitaria, Chile mantiene su apelacion”.

Mas adelante se indica en la parte petitoria que ‘‘la resolu-
“ ¢ion puede enmendarse o modificarse, eliminando de
‘“ ella las presunciones y condiciones objetables’.

La razon de esta actitud por parte de Chile fué la de ase-
gurar la celebracion del Plebiscito, en fechas que podian cam-
biarse, pero que no podian convertirse en la eliminacion
misma del Plebiscito, a pretexto de que no se hubieran
cumplido determinadas condiciones ya establecidas o por es-
tablecerse.

El fallo acogié la apelacion chilena en esta parte, diciendo:

“2—Que las secciones 2, 3, 4 y 5 de la resolucion de
“ Diciembre 9 de 1925, sean y quedan aqui interpretadas
‘ como un decreto de la Comision que fija la fecha para
‘el Plebiscito y el periodo y lugares de la inscripeion
“ vy votacion sujeta a la facultad de la Comision para va-
¢ riar la misma, segin se dispone en la Opinion y Laudo;
“ pero no condicionada por o dependiente de las olras dis-
¥ posiciones o los considerandos contenidos en dicha resolu-
& eion (107,

Al fallar el Arbitro en esta forma la apelacion, declaré que
las resoluciones o disposiciones sobre garantias podrian hacer
cambiar la fecha del Plebiscito, pero nunca ser condiciones
que tmpidieran sw verificacion.

Sin embargo, el General Lassiter, prescindiendo de lo resuelto
por el Arbitro y fundindose en hechos arrastrados artificial-

(1) Las citas de este pdrralo estin tomadas del texto oficialde la resolu-
ei6n del Arbitro, publicada por la Comision Plebiscitaria en el folleto
de la Ley Electoral (pag. I-XVI).
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mente desde fechas muy atrasadas, ha declarado la impraecti-
cabilidad del Plebiseito, dando a una supuesta falta de cum-
plimiento de las garantias, el caricter de condicion resoluloria
del Plebiscito; caracter que el Arbitro le negd en su resolucion
del 15 de Aburil.

La declaracion de la impracticabilidad es, pues, contraria al
Laudo y contraria también a una resolucién del Arbitro que
tiene la autoridad de la cosa juzgada.

Los hechos

a) Como lo ha dicho el Ministro de Relaciones de Chile
en su “‘Circular a las Legaciones” el 23 de Junio, los hechos
que sirvieron a la declaracién de impracticabilidad propuesta
el 9 y aprobada el 12 de Junio, fueron los mismos invocados
por el Delegado Peruano cuando propuso el 25 de Marzo su
propia declaracion de impracticabilidad que no logré contar
con el voto americano.

En uno de los dos casos el General Lassiter fué injusto: o
no debid rechazar el voto peruano o no debié proponer y apro-
bar el suyo.

b) ;Las intimidaciones y el terror que se dice reinantes en
Tiena y Arica, son excepcionales o son de ordinaria ocurren-
cia en estos actos?

El ejemplo del Plebiscito de Allenstein citado en unuestros
anexos (1) demuestra que es una solucién ‘‘ingenua’ la de de-
clarar improcedente una consulta popular por hechos sin mayor
importancia ni remotamente seniejantes a las batallas cam-
pales a que han dado lugar otros Plebiscitos recientes.

¢) Sera preciso conocer en detalle la demostracién con que
el General Lassiter debera justificar su mocién ante el Arbitro,
para empezar a comprender como_es posible que no se haya po-
dido dar garantias a los electores en una area pleciscitaria
compuesta de dos ciudades y tres pequenios valles. Sera esa
demostracion tanto mas interesante cuanto que el General
Lassiter debera decir por qué no senald al sefior Edwards las
garantias concretas que éste le pidié en su nota del 3 de Ma-
yo y por qué no hizo uso del derecho que le daba el articulo 130
de la Ley Electoral para usar él mismo la fuerza pablica. (2)

d) Los casos concretos de intimidacion o terror han sido

(1) Circular de la Cancilleria Chilena de 23 de Junio de 1926.

(2) Si hubiese existido el proposito de verificar el Plebiscito, el Gene-
ral Lassiter pudollegar hasta indiear una neutralizaeién parcial o tofal del
territorio, segtin las necesidades, y Chile seguramente habria podido hacer
en favordel Plebiscito uma nueva renuncia de derechos. Pero nada se pidié.



COSAS DEL MES XI

contestados en detalle por el Representante de Chile sefor
Edwards. Son pequenias incidencias lugarenas, comun=s a toda
lucha electoral e inevitables en una en que se disputa la tie-
rra en que se vive. No se ha pretendido demostrar que esos
incidentes callejeros hayan retraido a los electores peruanos
de inscribirse. Estos concurrieron con toda libertad alas mesas
el primer dia de la inscripcion y veinte de ellos lograron ins-
cribirse sin tropiezo alguno. Una orden superior extrana al
proceso plebiscitario, les hizo retirarse de las mesas,

En resumen, los hechos en que se funda la declaraciéon de
impracticabilidad del Plebiscito no son ni pueden ser la verda-
dera razéon de ese acuerdo.

3. Las verdaderas razones de la impracticabilidad.

Si el derecho es notoriamente adverso a la declaracion de
impracticabilidad del Plebiscito, y si los hechos no lo son me-
nos ;qué razones verosimiles pueden invocarse para justificar
el acuerdo?

Procuremos encontrarlas.

a) Desde que el Seeretario de Estado Mr. Kellog comenzd
a tomar una intervencion personal en el manejo de este pro-
blema, se pudo observar que no era partidario del Plebiscito.
Buscaba, sin duda, Mr. Kellog la paz sud-americana y pen-
saba en que, cualquiera que fuese la solucion plebiscitaria, Chi-
le v el Pert quedarian distanciados, talvez en peores condi-
ciones que antes. Pero buseaba la paz por procedimientos ina-
decuados. Se apartaba del proceso juridico concertado para
sustituirlo por uno politico, extraifio al arbitraje.

Un discurso pronunciado en el mes de Abril po: el Presi-
dente Leguia al recibir en el Palacio de los Virreyes al Emba-
Jador Especial de Bolivia, sefior Saavedra, anunciaba al mun-
do que el objetivo de su politica internacional era la restitu-
cion del Peru a sus antiguas fronteras. Esas declaraciones
pasaron en Chile deliberadamente inadvertidas. jLas estamos
oyendo desde hace tanto tiempo! Poco familiarizado con esta
politica de “‘bravatas” ;Mr. Kellog, se alarmé con las graves
consecuencias para la paz futura que tendria una derrota del
Pert en el Piebiscito? Talvez. Pero ya sea esto verdad o no,
lo que no se puede discutir es que los esfuerzos de Mr. Ke-
llog por aleanzar una soluciéon transacecional fuera del Plebis-
cito, alcanzaron limites imprevistos.

Nada tendria esto, en principio, de censurable; pero su error
estuvo en pensar que debia sacrificarse por cualquier medio
la solucién del Laudo para lograr una solucién distinta.
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Ahi podriamos encontrar la primera razén de la impracti-
cabilidad.

b) No parece que Mr. Kellog haya recordado la sentencia
arbitral, sino cuando creyd conveniente presionar al Peri con
el fin de que entrara por el camino de los “Buenos Oficios”,
y ordend al General Lassiter que siguiera adelante con el
Plebiscito el dfa 25 de Marzo.

IEn la noche de ese dia, asi lo anuncié a Santiago el Emba-
jador C'ruchaga, se presentd el Perti en Washington, aceptan-
do los ‘‘Buenos Oficios”.

Pero, jqueria esto decir que Mr. Kellog se lanzaba por el
camino del Plebiscito?

Ya sabemos que no, porque, segiin lo ha dicho el Delegado
del Pert, seiior Freyre Santander, se insinucba inmediatamen-
te a su pais que se abstuviera de concurrir a las inseripeiones.

No nos detenemos en este instante a demostrar la condi-
cion totalmente wunfair de esta actitud; no queremos tam-
poco representar la injusticia de obligar a Chile y al Peri, (a
este dltimo en mucho menor eseala) a incurrir en los gastos
considerables que las inscripciones demandaban, cuando ya
existia la resolucion de prescindir del Plebiscito en todo caso;
bastenos seiialar el hecho al examen imparcial de nuestros lee-
tores y decir que la insinuacidn americana debe haber sido
tan efectiva que desde ese mismo momento comenzdé a reem-
barcarse el escaso elemento plebiscitario del Peri hacia el
Callao.

¢) Al concertarse los Buenos Oficios, habia quedado esta-
blecido que éstos no perjudicarian en nada el procedimiento
plebiscitario; fué ésta una condicion puesta por Chile y acep-
tada por el Gobierno de los Estados Unidos. Perola letra era
una cosa y el proposito otro. La nota oficial del senor Frey-
re Santander exclarece el Animo de Mr, Kellog, que ha veni-
do a culminar en la deelaracion de impracticabilidad propues-
ta por el General Lassiter en Arica.

Lsta declaracion era, por lo demas, el inico medio de que
el Secretario Kellog podia wvalerse para evitar una situacion
bien delicada a su prestigio. *

Las inseripeiones se habian hecho con la mayor tranquili-
dad y correccion. Ellas arrojaban mas de 5,800 votantes chi-
lenos. El Plebiscito estaba virtualmente realizado. Nativos y
extranjeros se inseribian en las listas ehilenas y trabajaban por
Chile. ;Qué esperanza podia abrigar el Perti? Descontando
posibles fraudes, cohecho o intimidaciones, siempre la mayoria
chilena tenia que ser abrumadora.

Si el Plebiscito se hubiera realizado, el Pert podia probar
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que su abstencion de las inseripciones se habia debido a una
insinuacién del Gobierno de los Estados Unidos y culparlo ex-
clusivamente de su derrota. ;Cémo evitar esto? Primero pre-
sionando a Chile para que aceptara las formulas peruanas en los
Buenos Oficios; y fracasado este plan, declarando la imprac-
ticabilidad del Plebiscito.

He ahi también, un posible aspecto de la verdadera razon que
buscamos.

4. ;Por qué se retiro el Perti de la inscripcion?

a) Ya sabemos que los electores peruanos no encontraron
tropiezos para la inscripcion. La abstencion del Perd en este
acto se debe, segiin lo expres6 el sefior Freyre Santander, De-
legado peruano, al General Lassiter en nota del 30 de Abril,
a una nsinuacion del Gobierno de los Estados Unidos.

Las desautorizaciones privadas de esta declaracion hecha
por el Secretario Kellog al Embajador de Chile en Washing-
ton, senor Cruchaga, no han servido hasta hoy para destruir
una afirmacién oficial, hecha por un diplomatico responsable
y de indiscutible talento y experiencia como el sefior Freyre
Santander.

Tenemos, pues, derecho para partir de la base de que existio
esa tnstnuacion, y que, mientras Chile recibia seguridades es-
eritas y solemnes de que la tramitacion de los Buenos Oficios
no entrabaria el proceso plebiscitario en forma alguna, el Pe-
ra recibia “insinuaciones’ para que se abstuviera de partici-
par en éste;

b) El Perd se abstuvo, también, de participar en la inserip-
cion, porque no tenfa sino un nimero muy reducido de vo-
tantes.

El Ministro de Relaciones sefior Mathieu, demuestra en su
circular, que desde queel Perd fué obligado a ir Washington
en 1922, resistié el Plebiscito. Esta resistencia se acentud en
Arica, en donde no se podian encontrar otras actividades pe-
ruanas que la de preparar un fardo de quejas con que impre-
sionar a la Comision Americana. Actividades plebiscitarias
propiamente tales no desarrollé ninguna. Desde el momento
en que los “nativos” tomaron resueltamente por su cuenta la
campana en favor de Chile y en el instante en que los extran-
jeros, sin excepcion digna de mencionarse, se inscribie-
ron en las listas chilenas, el Pera perdi6 su tltima esperanza,
si alguna conservd después del Laudo Arbitral. De ahi su de-
sinterés primero, su aversion, en seguida, por el Plebiscito.
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5. Los Buenos Oficios.

Iispecialmente en los dos ntmeros anteriores de esta Revis-
ta, hemos tenido oportunidad de ocuparnos en la gestiéon de
Buenos Oficios iniciada por el Secretario de Estado de los Is-
tados Unidos, por medio de su invitacion a Chile y al Perd
fechada-el 17 de Febrero del afio en curso. (1)

Haciéndose cargo de observaciones que se habian formulado
en comentarios extraoficiales, el KEmbajador de los Estados
Unidos en Santiago, presento el 3 de Mayo, una nota al Mi-
nisterio de Relaciones IExteriores, en la cual procuraba dejar
establecido que los Buenos Oficios del Gobierno de los Esta-
dos Unidos habian sido solicitados por el de Chile

El Ministro de Relaciones Exteriores, senor Mathieu, contes-
tando aquella nota de 3 de Mayo espres6 al Embajador de los
Hstados Unidos que, atin cuando el Gobierno de Chile tendria
a mucho honor el haber sido el iniciador de la gestion amis-
tosa de los Buenos Oficios, tenia que declararle que los docu-
mentos del Ministerio y todos los antecedentes conocidos has-
ta ese momento, no le permitian al Gobierno de Chile
atribuirse semejante iniciativa.

Con posterioridad a esta comunicacién, el Embajador de
los Estados Unidos procuréd demostrar en la prensa y en co-
municaciones oficiales que la acogida cordial que se habia
prestado en la Cancilleria de la Moneda a sus insinuaciones
para buscar un arreglo directo entre Chile y el Perd, le habian
inducido a pensar que una gestion de Buenos Oficios del Go-
bierno de los Estados Unidos, seria bien recibida por el de
Chile. Colocada la cuestion en este terreno, el Embajador de
ios Iistados Unidos ha estado perfectamente en la razon. Los
documentos que se han publicado y las declaraciones oficia-
les, demuestran que, en todo momento, el Gobierno de Chile
estut o llano a procurar el advenimiento de un arreglo direc-
to con el Peri, si era posible encontrarlo dentro de lo razo-
nable, que pudiese asegurar, en mejor forma que lo pudiera
hacer el Plebiscito mismo, la paz y la armonia que }labian

(1) El ofrecimiento y la aceptacion de los Buenos Oficios se hizo el 17
v 19 de Febrero de 1926, durante la administracién del Exemo. Sefior
Figueroa y por un acuerdode su Consejo de Ministros. Busear la iniciati-
va de este ofrecimiento en una conversacién de Octubre de 1925 cuando
era Vice-Presidente el sefior Barros Borgonio v Ministro el senor Barros
Jarpa es un absurdo que el Canciller Mathieu ha rechazado perentoria-
mente en notas oficiales. Igual absurdo es atribuir tal iniciativa al Pre-
sidente Alessandri y a su Ministro senor Jorge Matte. Ambos han pro-
bado que este hecho es inexacto.
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sido las inspiraciones determinantes de la iniciativa diploméati-
ca que llevd al arbitraje de Washington; pero siempre cuidd
de dejar perfectamente a salvo el proceso plebiscitario.

La gestion de Buenos Oficios del Secretario de Estado Mr.
Kellog, habria quedado asi reducida a una simple tentativa ge-
nerosa de los tres paises que en esa gestion participaron para
alcanzar una solucién amigable de las diferencias pendientes
entre Chile y el Perti. Pero desgraciadamente, el curso que a
esta gestion dio el Seeretario de Estado, ha venido a demos-
trar que ella fué perdiendo poco a poco su caricter eminente-
mente conciliador y voluntario, para convertirse ¢n una ges-
tion en que el alto funcionario que actuaba como mediador
entre las partes contendientes, trataba de imponer férmulas
determinadas de arreglo y aleanzar forzadamente soluciones
que las partes consideraban inaceptables. p

En la historia del Derecho Internacional que vive de estos
antecedentes y de estos casos practicos, quedara la gestion de
Buenos Oficios iniciada y proseguida por el Secretario de Es-
tado Mr. Kellog, entre Chile y el Perd, como un caso tipico de
una accion diplomatica inconveniente.

Ya hemos visto que para obtener la aceptacién peruana al
ofrecimiento de Buenos Oficios, Mr. Kellog se vali6 del tor-
nillo de presion de ordenar que el Plebiscito continuara y que
se comenzara normalmente el periodo de inscripciones.

Mas tarde, cuando a juicio del Secretario de Estado, Chi-
le rehusaba aceptar las foérmulas que él proponia, las amena-
zas de deeclarar impracticable el Plebiscito y la declaracion
misma de impracticabilidad, mas tarde, fueron nuevas pre-
siones de que se vali el Secretario de Estado para imprimir
a su gestion un rumbo inconveniente y contrario a la esencia
misma de esta institueién del Derecho Internacional.

Pero aparte de la presion ejercida como sistema en el curso
de los Buenos Oficios, es conveniente también hacer presente
que Mr. Kellog usé de su autoridad de mediador en condi-
ciones contrarias a la confianza con que es loégico que las par-
tes actien dentro de este medio pacifico para resolver los con-
flictos internacionales.

Podemos resumir asi su actuacion inconveniente:

a) Oblig6 al Pert a entrar forzadamente a los Buenos Ofi-
cios;

b) Propuso la constitucion en Tacna y Arvica, de un Esta-
do soberano, después de conocer la oposicion de Chile a tal
formula y de hhber declarado a nuestro Embajador en Was-
hington que la consideraba como inadecuada y peligrosa;

¢) Patrociné la incorporacién de Bolivia a un arreglo den-
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tro de los Buenos Oficios, complicando asi su gestién en vez
de simplificarla, y después de conocer a este respecto la opo-
sicibn de Chile y atin de haberla alentado con sus declaracio-
nes de conformidad con esa actitud. La iniciativa de Mr. Ke-
llog para incorporar a Bolivia a los arreglos amistosos, malo-
gr6 una negociacion bien adelantada entre Chile y Bolivia pa-
ra lograr una inteligencia directa, pues este tltimo pais notifi-
c6 oficialmente el término de tal negociacion en el mismo
momento en que ereyd contar con el apoyvo de Washing-
ton;

d) Aceptd que los Buenos Oficios no paralizaran en ningu-
na forma la operacion plebiscitaria, pero «insinud» al Pert que
se abstuviera de concurrir a las inseripeiones;

e) Ordendé la declaraciéon de impracticabilidad del Plebisci-
to, mientras estaban pendientes los Buenos Oficios y pendien-
te la respuesta de una féormula de arreglo propuesta por
Chile.

Parece que estos antecedentes, que no son todos los que
existen, demuestran que Mr. Kellog obré sin prudencia en la
gestion de Buenos Oficios.

6. Las responsabilidades.

Cuando se discutio el Protocolo de Washington y el Seere-
tario de Estado Mr. Hughes ejercio sus Buenos Oficios, jamas
una sola accion descomedida sali6 del Gobierno americano
para Chile o parael Perd. No se podra decir lo mismo de la
actitud de Mr. Kellog.

Los frutos que unos y otros han cosechado con sus respec-
tivas politicas, son también distintos.

Hughes disfrutd del honor de ser el Arbitro de toda la Amé-
rica del Sur.

Chile y el Pert le sometieron sus dificultades; todos los
paises de Centro América <e juntaron después (Noviembre
1922-Febrero 1923) en torno de su mesa para arreglar un Tra-
tado fraternal; Brasil, Colombia y el Perd, firmaban el 4 de
Marzo de 1925, bajo los auspicios de Hughes y en su propia
sala, el Convenio Tripartita que eliminaba insalvables dificul-
tades para lesarreglos Peri-Colombianos; Ecuador y el Peri,
convenian en entrar en Washington en sus arreglos de fronte-
rag; Colombia lograba una satisfaccion por lo de Panamé;
Panami mismo tramitaba la modificacién de su régimen con
los Estados Unidos en coundiciones mas liberales; Cuba logra-
ba la ratificacion del viejo Tratado de la Isla Pinos, pendien-
te desde Marzo de 1904.
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En fin, no hace falta mas, para decir lo que fué la obra de

Hughes con respecto a Sud-América, durante el tiempo que
desempeii6 la Secretaria de Estado.
' Mientras tanto, Mr. Kellog inicia sus actividades con pre-
siones e intimidaciones a México, a las cuales se refiere Ja-
cinto Lopez en uno de sus brillantes articulos que en este nu-
mero se publica; interviene en Panaméa con fuerzas regulares
para sofocar una huelga; en Oetubre de 1925 ordena el desem-
barco de marineria americana en Nicaragua; hace la politica
de un Shylock, apremiando a las desangradas naciones de
Europa para el pago de las deudas de una guerra que fué comin;
y termina malogrando, con intimidaciones y violencias, una ge-
nerosa iniciativa de paz como el arbitraje chileno-peruano. que
pudo traer la armonia a esta parte de la América del Sur.

Para arreglar el Tratado de 1883, basté que saliera Blaine
de la Secretaria de Istado americana; para arreglar la cues-
tion de Tacna y Arieca, jserd acaso el obstaculo la intervencion
de Mr. Kellog?

7. Tarata

.La entrega del territorio de Tarata hecha por el Gobier-
no de Chile al del Pertd con fecha 1.° de Septiembre, esti o
n6 afectada por la declaracion de impracticabilidad del Plebis-
cito?

Nuestra opinion es negativa y se funda en las siguientes
razones:

1.* Las cuestiones de Tarata y Chilecaya fueron sometidas
al Arbitro separadamente de la del Plebiscito en el nimero
5.2 del Acta Complementaria, y sin tener con la consulta po-
pular otra relacion que la de establecer, segiin fuera la deci-
sion del Arbitro después de oir el informe de la Comision
Especial nombrada al efecto, si los nacidos o residentes de di-
chas regiones, podian votar en el Plebiscito. (Ver conclusiones
1, 5y 7 del Laudo Arbitral. Edicion Oficial del Arbitro, pag.
62);

2.* Fué resuelto por el Arbitro, fijando asi la recta inteli-
gencia de la disposicion que estaba llamado a interpretar que
“ninguna parte de las provincias peruanas de Tarata esti in-
cluida en el territorio a que se refiere el Art. 3.° del Tratado
de Ancom’. (Laudo Arbitral, pag. 60);

3.¢ Inmediatamente después de notificado oficialmente al
Gobierno de Chile el Fallo Arbitral, éste se apresurd a decla-
rar por eserito al Arbitro que estaba listo para entregar al Pe-
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ri la parte del territorio ocupado por Chile y que, segtin la
sentencia, no estaba comprendido en el Art. 3.° del Tratado
de Ancon;

4.* Por iniciativa de nuestro Goblerno v con la solemnidad
especial de la presencia del Representante del Arbitro, esta
entrega se efectué el i.° de Septiembre de 1925, susecribién-
dose las Actas respectivas y retirindose las autoridades chi-
lenas;

5.* La entrega comprendié solo la parte en que Chile y el
Pert estaban de acuerdo para reconocer como afectadas por
el Fallo Arbitral. La linea verdadera debia ser indicada por el
Arbitro después de oir el informe de la Comisién Especial de
Limites, cuyo trabajo ha sido en todo momento separado y
extrano al de la Comisién Plebiscitaria. (Laudo Arbitral. Con-
clusiones 5 y 6, pag. 63);

6.* No habria ninguna razon para desconocer en este punto
la sentencia arbitral, porque el Ifallo se ha ajustado estricta-
mente a la facultad que las Altas Partes Contratantes confi-
rieron al Arbitro para interpretar los limites del territorio a
que se refiere el Art. 3.° del Tratado de Ancén;

7. La declaracion de impracticabilidad del Plebiscito fué
desconocida por Chile en sus efectos juridicos, porque, a juicio
de su Gobierno. habria sido librada, excediendo las faculta-
des conferidas a la Comision Plebiscitaria por el Laudo Arbi-
tral. Esta sola circunstancia demuestra que no habria conse-
cuencia en atribuir a semejante declaracion el efecto juridico
de alterar lo resuelto en el Laudo Arbitral, mucho més si se
considera que tales efectos vendrian a produeirse en una ma-
teria con la cual la Comision Plebiscitaria no tenfa ninguna
relacion.

No debe, pues, alterarse la situacién ya creada con respee-
to al territorio de Tarata, ni debe ejecutarse ningin acto que
importe un desconocimiento de lo resuelto por el Arbitro en
cuanto a este punto, porque tal desconocimiento no tendria
asidero alguno en el derecho.

Falta so6lo agregar que el Fallo Arbitral al dar la correcta
interpretacion del Art. 3.° del Tratado de Anecon, resolvio di-
versas cuestiones de fondo, como la que se refiere al plazo de
los 10 afios y a la legitima mantencion de la autoridad chilena
en Tacna y Arica hasta que el voto popular no resuelva otra
cosa,—que no podria Chile invoear en su abono, si descono-
ciese una parte del IFallo como es la que se refiere a los verda-
deros limites del territorio afectado por el articulo 3.° del Tra-
tado de Ancon.
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8. La iniciativa diplomatica de 1921.

Estan muy en boga los comentarios que repudian y conde-
nan la iniciativa diploméatica de 1921 y la vinculan con la si-
tuacion creada en Arica por la declaracion de impracticabi-
lidad del Plebiscito.

La ausencia del pais del hombre que tuvo la inspiracion y
la responsabilidad directiva de aquella gestion, obliga especial-
mente a evitar que corran y se difundan errores y acusacio-
nes, a vecessinceros a veces no, que deben ser sofocados hoy,
lo mismo que lo fueron durante la discusion del Protocolo de
Washington cuando les ahogd la opinion piblica, cuya inter-
vencion reclamé el Presidente Alessandri, desde la alta tribu-
na de sus Mensajes, hasta la modesta de la plaza o de la
asamblea popular.

Hay que decir con dolor que esta ola inexplicable de pesi-
mismo que parece cubrir la situacién internacional, es obra
de los mismo errores que pretendieron cruzar el paso a la ini-
ciativa diplomatica de 1921.

Ha llegado a reproducirse el incidente bien triste de aque-
lla ocasion, cuando ciudadanos deplorablemente equivocados
llevaban hasta la Embajada Americana sus dudas y sus te-
mores y discutian con representantes extranjeros las mas gra-
ves cuestiones nacionales.

La iniciativa diplomatica de 1921, incidié en un momento
en que acababa de ser dada a la publicidad la Memoria de
Relaciones Exteriores de 1920 y el Libro Blanco Peruano de
de 1921, y en ambos documentos oficiales se contenia esta for-
mula de la politica del Perti en aquella fecha:

“De las razones contenidas en esta exposicion se des-
prende clara y definitivamente: 1) Que el Tratado de
Paz suscripto entre el Pert y Chile el 20 de Octubre de
1883, debe ser revisado y devuelta al Perd incondicio-
nalmente la Provincia de Tarapaca.

“2) Que deben igualmente ser devueltas al Peru las
Provincias de Tacna y Arica, sin ningtin género de in-
demnizaciéon o pago por su parte’. (Libro Blanco Pe-
ruano, pag. 53).

No debe olvidarse que el Tratado de 1883 habia sido de-
mandado de revision en Ginebra y que lo mismo se habia
hecho con el Tratado de 1904 con Bolivia.

Gracias a una accion diploméitica coordinada v metodica,
el Gobierno del Exemo. senor Alessandri, llegd a la conviceion
de que una iniciativa chilena para resolver las dificultades con

i
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el Perd, seria muy bien recibida en la América, y que el res-
peto inlegral del Tratado de Ancén, podia ser la base de
cualquiera gestion diploméatica que se iniciara.

La guerra europea acababa de terminar. El Tratado de Ver-
salles habia impuesto todo el rigor de la victoria sobre Ale-
mania vy sus aliados, v la voz revision que desde Berlin se
hacia oir como toda esperanza, encontraba la mas enérgics
resistencia entre los vencedores. '

El mundo estaba por el respeto integral de los pactos in-
ternacionales.

Ese era el secreto del éxito de cualquiera actitud chi-
lena.

El honor que nunca abandonara al Gobierno del serior Ales-
sandri es el de no haber vacilado en ningtin instante; el de haber
emprendido la ofensiva diploméatica de 1521 en el momento pre-
ciso en que esa ofensiva podia dar los resultados que dio, sa-
neando la reputacién internacional de Chile, harto amagada,
v llevindonos a un arbitraje en el que, no es hora de discu-
tir las seguridades que se tomaron en resguardo del interés
nacional, sino el éxito amplio, sin condiciones, que se ob-
tuvo.

Pensemos en la iniciativa diploméatica de 1921, emprendi-
da hoy.

Locarno marea el principio triunfante de la revision de
los Tratados, con la misma fuerza con que Versalles mareo el
del respeto de los mismos.

Los plebiscitos que por obra de Wilson habfan resucitado
al Derecho Internacional en el Tratado de Paz de la Gran
Guerra, hoy estan desacreditados. En 1921 eran la voz de
orden; hoy son la causa de las incertidumbres. Alemania nun-
ca cesard de reclamar las tierras que perdié en la Alta Sile-
sia 0 en Malmedy y atn para estudiar la cuestion de los
asientos permanentes del Consejo de la Sociedad de las Na-
ciones se hacen presentes y perturban los problemas que dejd
planteados entre Polonia y Alemania el Plebiscito de Alta Si-
lesia.

Pero si esto era en el orden externo, hay que decir que en
el orden interno la situaciéon era méas dificil.

A don Gonzalo Bulnes, quien sostuvo que Chile obstruia
con malas artes el plebiscito, sigui6 don Agustin Ross, para
quien la devoluciéon de Tacna y Arica al Pert era la tni-
ca forma honrada de resolver el problema con el Pert; y a
estos dos eminentes ciudadanos siguid Carlos Vicuna Fuentes,
profesor y pensador de relevantes condiciones, proclamando
la guerra del Pacifico como un crimen.
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El derrotismo empezaba a tomar asi, alas peligrosas. El
mayor peligro de malograr los éxitos de 1879 estaba dentro
de la casa. El Presidente Alessandri lo comprendio asi y
afrontd con valentia la tarea de resolver un problema que 40
anos de cobardia tenia pendiente.

El mérito de la accion internacional del senor Alessandri
no estd en haber provocado la solucion de este problema pa-
ra alcanzar un éxito; esta en haberlo provocado para lograr
la solucion prevista por las Altas Partes Contratantes en el
Art. 3.° del Tratado de 1883, ya fuera ésta favorable o ad-
versa a Chile.

El Laudo, que fué el mejor de los éxitos juridicos y morales
que nuestra politica exterior podia esperar, domostrdé que la
iniciativa del sefior Alessandri, ademas de valiente y de hon-
rada, habia sido feliz para su patria.

Los que procuran hoy reflejar en el ex-Presidente Alessandri
y quienes le acompanaron (1), el absurdo de la declaracion de
impracticabilidad adoptada en Arica, se olvidan 1.° que la ini-
ciativa de 1921 dejo de ser obra exclusivamente del Gobierno,
cuando fué sancionada por una inmensa mayoria en el Con-
greso Nacional; 2.° que en el desarrollo de las incidencias que
han llevado a término tan inesperado como deplorable la gestion
plebiscitaria no corresponde al sefior Alessandri responsabilidad
alguna, alejado del Gobiernc como estaba y divorciado de la
forma en que se llevaban las negociaciones; 3.° que el acto
arbitrario de Arica no disminuye en ninguna manera nuestro
titulo sobre el territorio disputado, debido a la prevision que
se tuvo de ponerlo a cubierto de resoluciones extranas; y 4.°
que gracias a la iniciativa de 1921, tenemos una interpretacion
autorizada del articulo 3.° del Tratado de Ancoén dada en el

(1) Jorge Matte Gormaz, Ministro de Relaciones Exteriores.

Ernesto Barros Jarpa, Ministro de Relaciones Exteriores y aboga-
do de Chile en Washington;

Carlos Aldunate Solar, Ministro de Relaciones Exteriores y abogado
de Chile en Washingtor. Tuvo a su eargo la defensa del Protocolo de
Washington en el Congreso Nacional. Firmd el Protocolo como negoeia-
dor en compania del sefior Izquierdo;

Luis Izquierdo, Ministro del Interior negociador del Protocolo y de-
fensor de ¢l en ¢l Congreso; _

Samuel Claro Lastarria, Ministro de Relaciones. defensor del Protoco-
lo en el Congreso;

Antonio Huneeus, Ministro del Interior y defensor del Protocolo en
el Congreso;

Beltran Mathieu, Embajador de Chile en Washington, jestor inicial de
la negociacion;

Ismael Tocornal, leader de la defensa del Protocolo ante el Senado;

Tomdas Ramirez Frias, leader de la defensa del Protocolo en la Céma-
ra de Diputados.
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Laudo Arbitral, segiin la cual el plazo de los 10 anos era un
minimum de tiempo para celebrar el Plebiscito y que nuestra
posesién con posterioridad a 1894 ha sido legal y justa.

Felizmente no lograri empanar el prestigio que el Presiden-
te Alessandri alcanzd con su politica exterior, la critica apa-
sionada de hoy. La politica de la inaccion y del abandono no
ha dado jamds ningin éxito diplomdtico a la Republica. En
cambio con su accion decidida y consciente, el sefior Alessandri
logr6: 1.° sanear nuestra reputacion exterior y aparecer ante
el mundo buscando sinceramente soluciones de paz; 2.° afir-
mar la validez y vigencia del Tratado de Anecon; 3.° obtener
la declaracién de nuestra posesion legitima en Tacna y Arica
con posterioridad a 1894; 4.° justificar la obra hecha en el
gobierno de ese territorio al amparo de las leyes y autorida-
des chilenas; y 5.° obtener condiciones plebiscitarias ventajo-
sas para ser aplicadas sobre la base de conservar el gobierno
del territorio durante el Plebiscito, ete., ete.

Si esto no vale nada, podremos hablar de que bajo su ad-
ministracion se obtuvo en Ginebra el rechazo de la demanda
boliviana sobre revision del Tratado de 1904; que la cuestion
del Mauri presentada por Bolivia, fué felizmente eliminada;
que Chile obtuvo la Presidencia de la Sociedad de las Nacio-
nes y que durante su administracion siempre contamos con
buenos amigns en el continente.

Para objetar la politica internacional del senor Alessandri
habria que invocar un Gobierno que hubiera hecho mas que
el suyo en este ramo.

Pero ese Gobierno no existe.



EL BRASIL Y LA LIGA DE LAS NACIONES

(Crémnicas especiales para la
Revista CHILENA)

Respecto de la actitud del Brasil en la Asamblea Extraordi-
naria de la Liga de las Naciones que acaba de realizarse en
Ginebra, los telegramas de la prensa han dicho todo lo que
habia que decir mirando el asunto desde arriba, pero han
guardado silencio sobre lo que oenrrié y lo que se opind en
Rio Janeiro mismo, durante la Asamblea y después de su
fracaso.

Desde luego conviene hacer notar que la prensa de Rio de
Janeiro ha tenido una actitud bien definida en este caso. Tan-
to el “Jornal do Commercio’’, como “O Paiz”, “‘Imparcial”’,
“A Patria’”, “A Noticia’', etc., o sea todos los que obedecen a
la voz de orden que lanza en cada oportunidad Itamaraty,
iniciaron, atin antes de reunirse las Delegaciones en Ginebra,
una sostenida campana preparando el terreno para los acon-
tecimientos que se preveian.

Por su parte, los diarios de oposicion abrian sus fuegos en
respuesta a las alegaciones de la prensa gobiernista, sostenien-
do que el Brasil debia retirarse de la Liga imitando a los Esta-
dos Unidos y a la Reptblica Argentina, y que la pretension
de obtener un lugar en el Consejo Permanente, no pasaba de
ser una satisfaceion inttil, destinada a amarrar definitivamen-
te al Brasil a un Instituto Internacional que sélo se preocupa-
ba de la politica exterior de la Europa.

Algunos de estos diarios de oposicion fueron particularmente
enérgicos en sus ataques. El diario “O Jornal”’, cuyo mas fuer-
te accionista es el ex-Presidente Dr. Epitacio Pessoa, se dis-
tingui6 por la fuerza de algunos articulos, en los que califico
de musicos desafinados a los componentes destacados del
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Cuerpo Diplomatico Brasilero, y al Ministro de Relaciones
Exteriores Dr. Pacheco, como el méas desordenado de los Di-
rectores de “‘Jazz Band”.

Naturalmente, los diarios gobiernistas no dejaban sin respues-
ta estas salidas de tono, y en el propio “Jornal do Commercio™
(propiedad del Ministro Pacheco), se apostrofé a los periodis-
tas de oposicién tratandolos de “traidores”, de “malos brasile-
ros”’, de “merecenarios”, ete.

Pero todas estas escaramuzas periodisticas no tenfan otro ob-
jeto que preparar la opinion para recibir la entrada del Bra-
sil a un puesto permanente en el Consejo de la Liga, que aqui
se estimaba completamente asegurada, como una victoria pa-
triotica de la mas grande resonancia mundial. La politica de
Itamaraty iba a hacer reconocer en Ginebra el derecho del
Brasil a constituirse en ‘“leader’” del Continente, primer paso pa-
ra que, en seguida, se le pudiera contar entre las grandes po-
tencias del mundo.

El resultado de la Asamblea de la Liga ha sido otro que el
que aqui se esperaba; pero ello no impidié6 que el Gobierno
aprovechara la situacion con el objeto de agitar el sentimiento
patriotico y tratara de estrechar las filas del pueblo en torno
de los funcionarios que han dirigido las fracasadas negociacio-
nes de Ginebra.

El primer paso para obtener la adhesion del pais a la po-
litica del Presidente Bernardez y del Canciller Pacheco, fué da-
do el dia 19 de Marzo, fecha en que se reunieron en el Palacio
de Itamaraty todos los funcionarios de la Cancilleria, todos los
diploméaticos brasileros actualmente con licencia en Rio de Ja-
neiro y los representantes de los diversos Ministerios y ofici-
nas publicas. Se trataba de hacer una demostracion “‘de soli-
daridad” hacia el Ministro Pacheco y la politica seguida
en Ginebra. En nombre de los presentes hizo uso de la palabra
el Ministro del Brasil en Alemania, sefior Adalberto Guerra
Duval, de modo que se escogié como orador justamente al re-
presentante del Brasil ante el pais cuya entrada a la Liga ha-
bia sido vetada.

El discurso del senor Guerra Duval, cuyo texto completo ha
sido, sin duda, transmitido a la prensa santiaguina por la via
telegrafica, fué contestado por el Canciller Pacheco con una pre-
parada pieza oratoria, destinada, no tanto a agradecer una ma-
nifestaciéon ‘‘intima’” como la que se habia organizado por el
personal de Itamaraty, sino a ser transmitida por el cable
a todos los paises, para que se conociera el pensamiento de la
Cancilleria después del fracaso de la Asamblea de Ginebra.

Una vez terminada la ceremonia “intima’ de Itamaraty, to-
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dos los asistentes se trasladaron en un tren especial a Petro-
polis, en donde los esperaba el Presidente de la Republica se-
nor Bernardez, quien recibié de los visitantes un pergamino
con un acta de adhesién a la actitud observada en Ginebra.
Al dia siguiente de esta ceremonia se organizé una manifes-
tacion de caricter mas amplio. Se formo6 un comité presidido
por el Senador Lauro Miiller, Presidente de la Comision de
Relaciones Iixteriores del Senado, el cual cité para el Do-
mingo 21 de Marzo en Petropolis, a todos los representantes
de las diversas oficinas publicas del Brasil, de las Camaras le-
gislativas, de las sociedades culturales y organizaciones obre-
ras. El llamado tuvo éxito y pudo ofrecerse al Presidente Ber-
nardez el espectaculo de una masa compacta de representan-
tes de muchas organizaciones oficiales y privadas, que concu-
rrian ante el Palacio de Rio Negro a manifestar su conformi-
dad con el resonante paso que acababa de dar el Brasil.
En esta oportunidad el Presidente Bernardez pronuncié un
vibrante discurso, en el cual explayé su punto de vista.
Dijo asi en un periodo de su oracion:
“ Por otro lado somos un gran Continente, cuya
“ importancia no se puede oscurecer y cuya influencia
“ en los destinos del mundo se desenvuelve cada dia
*“ en provecho de la civilizacion y en beneficio de la
humanidad.
“ Ya en 1921 el Brasil reclamé contra la injusticia
“ hecha a América y contra la desigualdad en el tra-
‘““ tamiento dispensado a las naciones del vicjo mundo
“ v a las del nuevo mundo.
“ Dijo entonces el Brasil por la voz de su represen-
“ tante en Ginebra:y
“ No me opongo & la entrada de Espaia como
“ Miembro Permanente del Consejo. Me opongo so-
“ lamente a que esa entrada se realice con la exclu-
““ sion de América en el Consejo Permanente’. .
“ He ahi por qué tuvimos ahora, en el seno de la
“ Liga, la misma actitud. El Brasil no varié de poli-
“ tica, no hacia distincion entre Alemania y las otras
‘“ naciones europeas, ha mantenido coherencia con un
‘“ punto de vista en que se colocod desde 19217,
Durante su discurso el Presidente Bernardez aludio a la
proposicion hecha el ano 1922 por nuestro Delegado ante la
Liga de las Naciones, scnor Agustin Edwards, para que se die-
ran lugares permanentes en el Consejo Ejecutivo a Espana y
al Brasil.
Pero no paré en la manifestacién al Presidente Bernardez
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la campana para dar al resultado de la Asamblea de Ginebra
un caracter de gran victoria patridtica: todos los cinematogra-
fos de Rio de Janeiro y de todo el Brasil, estuvieron exhibien-
do, durante méas de quince dias, una pelicula titulada “Un
momento de vibracion nacional”, en la cual se exhibian los
retratos del Baron de Rio Branco, de Ruy Barbosa, del Pre-
sidente Bernardez, del Canciller Pacheco v del Embajador
Mello Franco, junto con escenas de las manifestaciones de
Itamaraty y de Petropolis, La exhibicion de esta pelicula,
que tenia leyendas explicativas sobre la actitud del Brasil, re-
dactadas manifiestamente por mano oficiosa, terminaban in-
variablemente con la ejecucion del himno nacional, que hacia
estallar en todas las salas cinematograficas, grandes vivas al
Brasil y a quienes estin manejando su politica exterior.

Pero.. .en “El Jornal do Commercio”’, propiedad del Ministro
Pacheco, 6rgano casi oficial del actual gobierno, y desde cu-
yas columnas editoriales se preparan con antelacion todas las
campanas internacionales, se han publicado ultimamente varios
articulos tratando despectivamente a la Liga delas Naciones.
“Organismo que no mira sino a los problemas europeos”,
“Institucién contaminada’’, “Herramienta de la accion inter-
nacional de Inglaterra”, etc., ete., frases todas que bien hu-
bieran querido registrar, antes en sus columnas, los diarios de
oposicion.

Frases como éstas, estan indicando claramente que la Can-
cilleria del Brasil prepara, ya, su actitud para Septiembre, y
ésta no saldra de estas dos eventualidades:

1. O se concede un puesto permanente a la América y el
Brasil contintia formando parte de la Liga;

2.* O se rechaza la idea de aumentar los lugares perma-
nentes, en cuyo caso el Brasil abandonari la Liga.

bR €



del Doctor Carlos Charlin Correa.

EL DR. GERMAN VALENZUELA BASTERRICA

Conferencia dada en el aniversario de su muerte, el
6 de Julio 1925, a los alumnos de la Escuela Dental

Ano a aio, el 6 de Julio, algunos amigos y discipulos del
doctor German Valenzuela Basterrica se dirigen en silencio al
campo santo, recorren las avenidas de cipreses y se detienen
al borde de su tumba.

Recuerdan la vida de este hombre y en este recuerdo en-
cuentran motivos de reflexiones que los alientan en sus espe-
ranzas, los fortalecen en sus dudas y afirman su valor.

Al borde de su tumba, como al borde de una fontana, vie-
nen a beber el agua refrescante de su ejemplo.

Y él, a medida que se aleja, a medida que se hunde méas y
mas en la noche del méas alla, parece que proyectara una som-
bra mas y mas alta sobre la avenida de cipreses.

Hoy, aniversario de su muerte, quisiera, con un soplo méa-
gico, hacerlo revivir ante Uds. Quisiera cobijarlos unos mo-
mentos bajo su sombra, porque estoy seguro que a su contac-
to, es imposible que algo de lo grande y bueno que en &l
habia no pase a Uds.

El estudio de la personalidad de Germén Valenzuela deja
ensefianzas. Vamos a estudiarlo juntos y veran Uds. como un
hombre superior, aun ausente, sigue indicando rumbos, sigue
manteniendo, con brazo firme, la antorcha que ilumina el ca-
mino. '

El doctor Valenzuela naci6 en 1860, era descendiente por
el lado paterno, de chilenos, de una familia de agricultores
de la provincia de Curico; por el lado materno, de espaiioles,
era nieto de vizcainos y de catalanes.
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Su padre, don Juan Valenzuela, abandoné las labores agrico-
las para ir a buscar oro a California. He ahi un rasgo de va-
lentfa, de temeridad, que vamos a encontrar como uno de
los rasgos dominantes en el hijo. De ese viaje don Juan Va-
lenzuela volvié sin oro de California y despojado del poco oro
chileno que llevaba en sus faltriqueras. Volvié a cultivar la
tierra, dura, pobre, pero fiel. Antes que la tierra le diera el
fruto de su trabajo, muri6 a la edad de 46 ainos.

Deiaba una numerosa familia y numerosas deudas. German
Valenzuela acababa de cumplir 16 anos; adolescente, asomaba
su cara fresca e ingenua, a la vida, y recibia el halito frio, he-
lado como la muerte, del egoismo humano.

Cuando el jefe de la familia parte tempranamente, la fami-
lia se derrumba. El sostén econdémico, de repente falta y se tie-
ne la sensacién de una caida en el vacio. El amigo que tien-
de la mano una vez con ecarino, la segunda se acerca cumplien-
do un deber y la tercera se excusa. Los hijos atin ninos, sien-
ten a su alrededor la indiferencia propia de la naturaleza
inanimada. Estan solos en el desierto. Comprenden en forma
sibita y tragica que la vida es una lucha sin tregua y que la
garganta del vencido, como en los combates de gladiadores,
estd a mered de la espada del vencedor.

También, con la muerte del padre, falta el brazo en que
apoyarse, falta el consejo de la experiencia, falta para siem-
pre el viejo, el buen amigo, el inagotable amigo, el tinico ami-
go que lo da todo y no pide nada.

in estas tempestades que levanta la fatalidad. como esos
torbellinos que asaltan al caminante y lo ciegan, lo paralizan
y lo hacen desfallecer; en estas crisis primeras de la vida, el
adolescente decide su porvenir. Si carece de valor, si las fuer-
zas no contestan a su voluntad, dobla la rodilla y se conde-
na a la perpetua obscuridad de la mediania. Renuncia a la lu-
cha, cierra los libros, y como barco temeroso busca reparo en
la costa. Busca una segura pero precaria existencia. Se emplea.

German Valenzuela hizo frente al vendaval, mir6 el hori-
zonte triste y obscuro, se encaminé hacia ¢él, lo desafi6; y sin
recursos se vino a Santiago a estudiar Medicina.

Habia perdido a su padre. Conservaba a su madre, que
fué su angel tutelar.

Dona Juana Basterrica, que acaba de cumplir 90 afos, era
hija de vizeainos.

La raza cantabrica, aue vive al norte de la Peninsula Ibéri-
ca, tiene como distintivos raciales la tenacidad, la laboriosidad,
y es fama en Espana, pais de parlar sonoro y largo, su par-
quedad de lenguaje.
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Es interesante anotar que estos distintivos raciales apare-
cen también, como rasgos sobresalientes, en la fisonomia de
Valenzuela.

Valenzuela era laborioso, era incansable, era tenaz, de una
tenacidad que llegaba a la porfia y todos recuerdan sus frases
cortas, que traducian en el menor ntmero de palabras su
pensar. Daba contestaciones que parecian avisos telegra-
ficos.

Me detengo en estas influencias ancestrales ibéricas, porque
estas influencias obran sobre todos nosotros, hijos, nietos y
bisnietos de espafioles. Los eternos ausentes nos acompanan y
mandan.

Y estos origenes espanoles de los chilenos, que algunos con
eriterio ligero y futil, reniegan, nos enaltecen.

Descendemos de una raza en que florecen, espontineamente,
como las flores silvestres de los cerros, las mas hermosas cuali-
dades que honran al hombre. Cualidades que en otras razas
son tenidas como floracion extraordinaria, de conservato-
rio.

En Espaiia existe, ain en la clases bajas, el desinterés. El
pobre espafiol desprecia el dinero, como podria despreciarlo el
aristoerata millonario; desprecia la muerte, como podria des-
preciarla el soldado veterano, para el cual guerrear es vivir.

El espanol es franco, es leal, es sincero por naturaleza. Es
generoso, es hospitalario, y como en la noble Greeia, en Es-
pana el huésped es un ger sagrado.

Hace poco leia un estudio psicologico de un literato fran-
cés contemporaneo sobre Espana y terminaba su estudio méas
o menos con esta frase: “En Iispana, reside la aristocracia
del mundo, la aristocracia del alma’,

Somos descendientes de espanoles, tratemos de conservar,
de cultivar en Chile, todas las flores que crecen en la Penin-
sula y que como herencia espiritual nuestros padres nos le-
garon.

Muchas, o casi todas estas cualidades encontramos en Ger-
man Valenzuela.

Me detendré especialmente en una de ellas.

German Valenzuela era franco.

La franqueza parece, para los que no profundizan el senti-
do de un concepto, algo banal, una cualidad corriente, menu-
da moneda que como moneda menuda no se cuenta. Grave
error. La franqueza es un lujo y el lujo, sea material o mo-
ral, esta siempre en mancs de unos cuantos afortunados. No
es franco el que quiere sino el que puede.

La franqueza es una resultante, asi como la salud es la re-
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sultante del perfecto funcionamiento de todos nuestros érga-
nos. La franqueza es la manifestacion evidente de la sanidad
del alma.

So6lo el alma en que no se anida ninguna intencién pérfi-
da, en que no se oculta ninguna bajeza; sélo el alma impreg-
nada de bondad, puede revelarse a los deméas tal cual es. S6-
lo la casa de honrado vivir puede abrir las puertas de par
en par, para que penetre en ella la mirada del extrafio.

Iil hombre franco deja ver el fondo de su alma desde la
primera conversacion, asi como el rio deja contar los guija-
rros de su lecho ecuando sobre él corren aguas cristalinas.

No pretendais jaméas divisar el fondo de una alma turbia,
es un abismo en que naufragan la amistad, la benevelencia,
el desinterds, la justicia. .. es deeir, todos esos sentimientos
que hacen al hombre el rey de la ereacion.

La franqueza es el penacho que adornaba el fieltro del sol-
dado caballero.

La franqueza es el penacho blanco del alma bien nacida.

GermAn Valenzuela era franco. Iira franco hasta la brus-
quedad, hasta la dureza.

Durante su infancia Valenzuela vivié en el campo, en el
fundo de su padre, en Curico, y alla pasaba sus vacaciones de
colegial. Fué alumno primero del Seminario y después del
Instituto Naecional.

El campo de Curicé habia dejado su huella en él.

Curicod es una de las provincias mas genuinamente nues-
tras. Esa lonja de tierra situada entre la cordillera infran-
queable y la costa inabordable, se comunica con el mundo por
Talea y San Fernando, es decir, el mundo antes de llegar a
ella se tamiza en la provincia de Colchagua y en las arenas
del Piduco. La ola extranjera se estrella contra esos dos bas-
tiones formidables de nuestra nacionalidad.

Curie6 conserva asi puras las costumbres, el modo de ser,
el lenguaje del tiempo de los birlochos y de los fusiles de
chispa.

Nada habia, a pesar de su fuerte ascendencia goda, nada
habfa méas chileno que Valenzuela. Sus dichos tenian sabor al
terruno, dichos intraducibles y que s6lo se oyen y se entien-
den en Chile.

Recuerdo que en una sesion de la Sociedad Médica fué
atacado con vivacidad, con aparente hostilidad por un médi-
co. Todos esperibamos la contestacion de Valenzuela. Pide
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la, palabra el Doctor, se hace un silencio de espectacion y dice
éste, dirigiéndose muy serio a su adversario: “No tenga mie-
do, amigo, no voy a sacar cuchillo”. La tempestad se deshizo
en una risa general.

Otra vez se discutia sobre el tamano de un tumor operado
en el Hospital San Juan de Dios. Unos decian que era del
tamano de una naranja, de una manzana. “Senor Presidente,
dijo Valenzuela, era del tamafio de un huevo de gallina cade-
ruda’’.

En otra ocasiéon se combatia, con muchos argumentos, uno
de sus diagnésticos; el Doctor corté la discusion: “Yo ereo
que mi enfermo tiene esto, y debalde cantan los triles”

En su servicio de San Juan de Dios poco usaba la anestesia
local y cuando se trataba de alguna operacién rapida, que
no requeria el cloroformo, usaba una anestesia muy chilena.

Al paciente pusilamine, le decia: ‘‘Amigo, hay que tener hi-
gado, hay que dejarse de tencas muertas’” y en voz alta or-
denaba: “Preparen la anestesia a 4 manos”. Los enfermeros
conocian la receta, se acercaban inmediatamente dos de ellos
que con sus cuatro manos inmovilizaban al paciente. Si la co-
sa era de mas entidad, Valenzuela ordenaba con aire militar:
“Anestesia a 8 manos” y se aparecian 4 mozos formidables.

Ese humor, esa gracia chilena, llena de picardia y a veces
de grandeza de alma, no lo abandonaba nunca, ni en las ho-
ras del peligro, ni en la hora de la muerte.

Cuando se sinti6 con su salud quebrantada, le dijo a su
madre de 90 anos: “Misia Juanita, estamos apostando carre-
ra, a ver quien la gana'.

El dia de su dltimo ataque, cuando volvié en si, vio los
ojos de su madre, que lo miraban ansiosos: ‘“Misia Juanita,
misia Juanita, le dijo el Doctor con una sonrisa, se la gané”
y murié pocas horas después.

Muri6 como el gentil hombre de la Revolueién Francesa,
que subia al cadalso con una sonrisa

En Zapallar, playa de moda, “dernier eri’’, donde se lleva y
se ostenta la tdltima novedad veraniega de Francia o de Lon-
dres, recuerdo haber visto a Valenzuela con una gran manta
de castilla y una chupalla colchagiiina. Sélo Valenzuela po-
dia permitirse en Zapallar semejantes originalidades, otro ha-
bria sido erucificado en la playa misma.

El clima de la provincia de Curic6 es inclemente, soplan
vientos de nieve en invierno y reina una temperatura tropical
en verano. Se sentia en Valenzuela al hombre fuerte, acos-
tumbrado a las durezas de la madre tierra. Con su chalina al-
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rededor del cuello, si aiguien lo hubiera invitado al polo, sin
méas habria partido al polo. '

Hemos visto a Valenzuela llegar pobre a estudiar Medicina.
Durante los momentos que le dejaban los libros, trabajaba
para vivir.

Antes de recibirse de médico, estalla la Guerra del Pacifico.
Valenzuela toma la espada y forma parte del ejéreito de ocu-
pacion de Lima,

Terminada la guerra, Valenzuela vuelve a Santiago, da su
examen de médico, se casa y la necesidad lo destierra por va-
rios anos a Combarbali.

Durante este exilio en un villorrio de provineia, iba de nue-
vo Valenzuela a reecibir la influencia, la seial de la naciona-
lidad. '

A Combarbala, aldehuela, perdida alla en el norte, dejada
de la mano de Dios, se llegaba del mundo de los vivos por
una sola mala carretera. Vivioé alli. como en una isla, largos
anos, en contacto diario con la gente del pueblo, aprisionado
de nuevo entre la Cordillera de los Andes, la cordillera de la
costa y el cielo. En la ciudad se veian mas cabras que seres
humanos. £l Doctor era sin duda el principe de la localidad.
Vestia con una correceion que tocaba a la elegancia, alli
donde nadie usaba cuello, ni las autoridades en las fiestas
patrias; leia, estudiaba alli donde pocos sabian leer, pensaba
alli donde todos sesteaban. .

Talvez, en Combarbala, revestido de los atributos de su su-
perioridad, adquirié Valenzuela esa szguridad de su persona, ese
aire de mando, ese no sé qué de dominio que fluia de él. En-
traba Valenzuela a una pieza y habia en su paso, en sus ade-
manes, tal rosolueién, en su cabeza tal altivez, en su mirada
tal seguridad, que dominaba. Se sentia claramente la impre-
sion del hombre fuerte, del hombre méas fuerte que los demés.

Esta influencia magnética la han ejercido siempre los que
han nacido para pastores y no para ovejas.

Recuerdo a este proposito unla anéedota historica. Cuando
Bonaparte, joven de 25 anos, fué nombrado general en jefe
del ejéreito de Italia, su nombramiento cay6é como una bom-
ba entre los generales franceses veteranos, a cargo de las
tropas.

Uno de ellos, Desaix, un hombronazo, valiente como un
ledn, deslenguado como un carretero, se aprontaba para aplas-
tar al jovenzuelo intruso, al mozo enclenque, palido, imberbe
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que se les enviaba, desde Paris, como patréon. Istaban todos
los generales reunidos en el Estado Mayor y Bonaparte entr
a la pieza, como un domador a una jaula de fieras. Entr6
Bonaparte, de sombrero puesto, saludé con la cabeza, di6 sus
ordenes con palabras secas y golpeadas como martillazos y les
despidi6 con un: “Sefiores, hemos terminado, pueden Uds. reti-
rarse’’, y los viejos generales se retiraron en silencio, el gigan-
te Desaix el ultimo, arrastrando los piés, mas corrido que los
demas. ‘‘No sé qué tiene este chico, dijo al salir, pero me en-
tro el habla’.

In esos minutos, quien lo hubiera ereido, Bonaparte con-
quisté el mundo.

El destierro de Combarbal4, sin duda ha ejercido gran in-
fluencia en la formacién de la personalidad de Valenzuela.

Alli maduré su espiritu. Coincidi6 justamente su estada con
esa fructifera época de los 25 a los 30 afios, en que despudés de
la carrera al través de los libros, después del viaje rapido al
través de las tierras desconocidas del saber, se hace un des-
canso, se recapitula, se reflexiona, se medita.

Se produce una sedimentacion de los conocimientos adqui-
ridos, y después de habec oido pensar a los demis, se prin-
cipia a oir el pensamiento propio.

El hombre nace por segunda vez, asiste al nacimiento de
su espiritu. Después de haber leido los libros, lee el gran li-
bio de la vida y todos los acontecimientos del mundo exte-
rior provocan reflexiones, meditaciones que a su vez poco a
poco se sedimentan y forman la verdadera personalidad, Sin
este proceso espiritual el hombre no tiene originalidad, es un
nimero del gran rebafio humano.

Esta época de maduracion, talvez la mas interesante de la
vida, por ventura de German Valenzuela, acaeci6 en el aisla-
miento, en la soledad de un pueblecito perdido al pie de los
Andes.

Digo por ventura, porque su personalidad se desarrollo
ajena a toda influencia extrana, inevitable en la gran ciudad;
se desarroll6 libremente, fué mas él, su naturaleza dié puro
cuanto encerraba. Asi como la floresta virgen es mas hija de
la tiefra y del cielo que el bosque que planta la mano del
hombre.

A este retiro de Combarbala debe talvez mucho la origina-
lidad especialisima, que distinguia, méas ain que adornaba a
German Valenzuela.

De Combarbala pasé a La Serena por corto tiempo; alli
atendié a los coléricos y en 1889 lo vemos llegar a Santiago
de nuevo.
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Venia pobre de dinero pero rico de valentia, de empuje, de
voluntad, de inteligencia.

Aquel joven de 30 afios, gallardo, bien apuesto, de muscu-
los henchidos, de pisada firme, de mirada desafiante, de men-
te clara, aquel joven hermoso, fuerte y bueno tenia que ser un
vencedor y lo fué.

Entr6 a la Clinica Quirirjica del Prof. Carvallo Elizalde y
por la fuerza de las cosas, porque no podia ser de otro modo,
al jefe le llamo la atencion su nuevo ayudante, se intereso
luego por él y pronto fué el hombre de su confianza.

En ese tiempo, en la Facultad de Medicina se habia hablado
repetidas veces de crear la especialidad de las enfermedades de
la boca, de crear una ensenanza cientifica, moderna de la
Dentistica.

Naturalmente, el Profesor Carvallo pensé en su ayudante
Valenzuela Basterrica y habl6 con el Ministro de Instruceion,
el Dr. Puga Borne.

En 1897 el Gobierno lo envia a Europa a estudiar Odonto-
logia.

1897 es una fecha en la vida de Valenzuela; desde ese mo-
mento su interés personal pasa a un segundo plano y se entre-
ga con toda su alma a la realizacion de una gran idea, Desde
entonces su vida es un apostolado.

1897 es una fecha que no deben olvidar los dentistas y los
médicos chilenos. En 1897 nace en la mente de Valenzuela la
actual Escuela Dental, es un suefio. Durante 25 afios German
Valenzuela vive realizando ese sueiio.

La Iscuela Dental desde entonces es una idea fija, una ob-
sesion que martillea su frente y lo impulsa siempre, siempre
hacia adelante. Es una quimera que siempre vuela y revuela
ante sus 0jos, es una sirena que lo atrae, que lo embelesa, que
lo fascina y Valenzuela hasta su muerte la persigue con la ilu-
sion de la juventud.

El mundo pertenece a los obsesionados, pJI(]UC la idea para
convertirse en realidad, necesita pasar a la categoria de idea
fija, necesita convertirse en obsesion.

Cuando la idea se presenta al espiritu y luego desaparece,
no es fecunda, es un chispazo en la noche de lo que no es y no
sera nunca.

(Han pensado bien los estudiantes que ocupan los bancos de
la Escuela Dental y reciben alli el pan espiritual, que mana-
na se convertirad en el pan dorado de la realidad; han pensa-
do bien lo que significa de audacia, de resolucion, de sacrifi-
cio ese plantel de educacion?
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Os lo voy a decir. German Valenzuela volvio de Europa
en 1898 y empezd a convertir su suefio en realidad.

El era pobre, no tenfa relaciones politicas, no tenia influen-
cias sociales, no tenia ni siquiera todavia una situacién médica
expectable.

Era un cirujano modesto, atin sin personalidad, contaba
apenas 38 afos. No tenia nada y con la nada levanté el mo-
numento de la Escuela Dental.

Coloco debajo de la nada la palanca de su voluntad y de
la nada surgi6, como en un cuento de hadas, algo real, her-
moso y grande.

iQué mentis para los impotentes que se retuercen en la
inaecién y atribuyen su impotencia a los demas.

Cuando pienso en la obra de Valenzuela me viene a la men-
te una anéedota intima.

Tenia yo un viejo pariente que se preocupd durante su lar-
ga vida, no de fundar una familia, sino de formar una fortu-
na, y va viejo, achacoso, se consolaba de no verse rodeado de
hijos, contando “in mente” sus sacos de escudos. Era avaro,
pero, circustancia atenuante, era también fil6sofo. Una tarde
que desfilaban ante sus ojos brillantes, en danza fantéastica,
sus lingotes de oro, me dijo: ‘““Mire Carlos, sabe Ud... Ha pen-
sado Ud. que la gracia no es hacer chocolate con chocolate
sino hacer chocolate sin chocolate? Eso es lo que yo he hecho.
Hace 50 anos yo no tenfa un real en el bolsillo. Eso es lo que
Ud. debe hacer”

Mi tio murid sin dejarme la receta, v, lo que ¢s mucho mas
grave, sin dejarme el chocolate.

Pues bien, estudiando a Germén Valenzuela, me he conven-
cido que el Doctor conocth la receta de mi pariente.

Valenzuela empez6 a hablar de su proyecto—fundar una Es-
cuela Dental—ante algo peor que la hostilidad, ante la indife-
rencia, ain méas, ante algo peor que la indiferencia, ante la
oculta burla de los que lo oian.

Interesar a alguien en ese entonces por la nueva Escuela
Dental es como si se tratara hoy de despertar entusiamo por
la creacion de una Escuela de Pedicuros. En ese entonces los
grandes problemas universitarios mismos, no atraian la aten-
cion de ninguna persona pudiente, eran cosas para la gente de
medio pelo.

De esta misma época es el dicho siguiente de un politico
chileno de fuste, eterno candidato a la Presidencia de la Re-
ptblica. Se discutia en su presencia de problemas sociales y opi-
n6: “‘Estas llamadas cuestiones sociales, me hacen el efecto de
asuntos del tercer patio de mi casa, son asuntos de sirvientes’’.
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En ese ambiente inici6 su labor German Valenzuela,

La Escuela funcion6 muchos anos en forma vergonzante en
3 0 4 piezas de arriendo, de unos altos de la calle Agustinas,
Conseguido el local, habfa que formar ¢l profesorado. Nadie
queria ser profesor de esta famosa escuela del loco Valenzuela.
Habia que ir de casa en casa mendigando una aceptaciéon y
el Doctor iba de casa en casa con el presente griego.

Y Valenzuela que era orgulloso, que tenia derecho para
ser orgulloso, jecuintas negativas humillantes no recibiria,
cuintas sonrisas no serprenderia?

Los tiempos han ecambiado. Para proveer la altima catedra
vacante se presentaron 6 candidatos.

La Escuela vegetd hasta que el destino, que no es ciego, hasta
que la Providencia que es justa, golpearon un dia su humilde
puerta.

Aconteci6 el erimen de Becker. La actuacion de Valenzue-
Ia fué tan sobresaliente, que el Presidente don Pedro Montt
lo llamé y le acordé de antemano lo que él pidiera.

Tl pidi6 la actual Escuela Dental.

Construido el edificio, el Doctor siguid incansable en la ta-
rea. Modifico el plan de estudios, moderniz6 la ensenanza,
selecciono el profesorado, mejoré el alumnado ete., ete., y se-
gufa trabajando cuando la muerte se detuvo a su lado.

Valenzuela eay6 desplomado pero la muerte solté por cor-
tos instantes su presa. Cuando recobr6 la palabra, la primera
que dirigié a su esposa fué: “Llamen a Amunategui’”’. Llamaba
al Decano de la Facultad de Medicina para recomendarle una
vez ultima la Escuela Dental, hablo del sucesor, hablo de fu-
turas reformas. ..

Después, y so6lo después pens6 en él, es decir en los suyos.

He ojeado con la mayor rapidez las hojas del libro que al
vivir eseribi6 German Valenzuela.

De esta lectura se desprende una leccion de optimismo mo-
ralizador.

Haced como él, daos por entero a la vida si queréis que la
vida sea prodiga con vosotros.

Valenzuela entrd a la lucha con todas sus fuerzas corpora-
les, toda su mente, toda su alma y veneid.

Pero no olvidéis que es preciso ser bueno como ¢él para ser
un triunfador querido.

Para conquistar los corazones hay que tener corazon.

Pero para tener ese empuje constante de guerrero invasor
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como German Valenzuela, hay que tener como ¢l una ilusion,
una quimera.

Buscadla, que sea hermosa e ideal como la que ¢él escogio.

Porque todos vosotros vais a tener vuestra quimera, esco-
gedla bien, antes que se apodere de vuestro espiritu. Todos
vosotros vais a atravesar la vida persiguiendo un fin, que ese
fin sea noble.

Un dia, un poeta tuvo esta vision que titulo: “Cada cual con
SU quimera»:

“Bajo un amplio cielo gris, en una vasta llanura polvorien-
ta, sin sendas, ni eésped, sin un cardo, sin una ortiga, trope=
¢é con muchos hombres que caminaban encorvados.

Llevaba cada cual, a cuestas, una quimera cnorme, tan pe-
sada como un saco de harina o de carbén, o la mochila de un
soldado de infanteria romana.

Pero ¢l monstruoso animal no era un peso inerte; envolvia
y oprimia, por el contrario, al hombre, con sus misculos elasti-
cos y poderosos; prendiase con sus dos vastas garras al pecho
de su montura, y su cabeza fabulosa dominaba la frente del
hombre, como uno de aquellos cascos horribles con que los gue-
rreros antiguos pretendian aumentar el terror de sus ene-
migos.

Interrogué a uno de aquellos hombres, preguntandole a dénde
iban de aquel modo. Me contesté que ni él ni los demas lo
sabian; pero que, sin duda, iban a alguna parte, ya que les
impulsaba una necesidad invencible de andar.

Observacion curiosa: ninguno de aquellos viajeros parecia
irritado contra el furioso animal, colgado de su cuello y pega-
do a su espalda; hubiérase dicho que lo consideraban como
parte de si mismos. Tantos rostros fatigados y serios, ninguna
desesperacion mostraban, bajo la capa tediosa del cielo, hundi-
dos los pies en el polvo de un suelo tan desolado como el eielo
mismo, caminaban con la faz resignada de los condenados a
esperar siempre.

Y el cortejo pas6é junto a mi, y se hundi6 en la atmosfera
del horizonte, por el lugar donde la superficie redondeada del
planeta se esquiva a la curiosidad del mirar humano.

Me obstiné unos instantes en querer penetrar el misterio;
mas, pronto la irresistible indiferencia se dejé caer sobre mi, y
me quedé mas profunda,mentb a,gobla,do que los otros con sus
abrumadoras quimeras..............

CarLos CHARLIN CORREA.



del senor Miguel Cruchaga T.

PAN-AMERICANISMO AUN ANTES DE LA DOCTRI-
NA MONROE

Una mision diplomatica chileno-argentina a Estados
Unidos en 1816

Las relaciones politicas entre Estados Unidos y los restan-
tes paises del continente americano comenzaron atin antes de
que ¢éstos estuvieran definitivamente constituidos, o sea antes
de que su independencia hubiera sido oficialmente reconocida.

Producido el reconocimiento de las repiblicas americanas en
1822, varias de las antiguas colonias espafolas, ya mucho an-
tes de esa fecha, habian mandado agentes diploméaticos con
credenciales dirigidas al Presidente de Estados Unidos, con
la mision de establecer relaciones de amistad y especialmente
con la de impetrar dicho renonocimiento.

Se inauguraba asi entre todas las republicas del continente
de Colon la politica de acercamiento que mas tarde ha sido
denominada panamericanismo y que, cultivada con interés por
todas cllas en un comun deseo de cooperacion y solidaridad,
ha encontrado su exteriorizacion en las Conferencias Paname-
ricanas vy en el establecimiento de la Union Panamericana
que presta tan importantes servicios a la causa comin y que
estd llamada en un porvenir proximo a incrementar su salu-
dable influencia.

No debe confundirse el Panamericanismo con la Doctrina
Monroe. Aquel naci6 antes que ésta y es politica del conti-
nente entero, al paso que la Doctrina Monroe, como lo dijo
el Secretario de Estado Mr. Hughes en su notable discur-
so de Minneapolis, es una politica propia de Estados Unidos
cuya definicion, interpretaciéon y aplicacién solamente a este
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pais corresponde. La Doctrina Monroe ha sido util a la causa
de la independencia americana y contintia siendo necesaria pa-
ra los estados de este continente que debieran concurrir con
menos pasividad a su aplicacién, sobre todo ahora que con las
declaraciones de los ultimos Presidentes y Cancilleres de Esta-
dos Unidos ha quedado bien definido el espiritu y alcance de
la Doctrina, despejada la atmosfera de recelos y desconfianzas
que existia y robustecida la individualidad de las jovenes re-
piblicas del continente.

Como lo hemos dicho al comienzo de este articulo, las rela-
ciones de los pafses del Continente Americano con Estados
Unidos fueron iniciadas tan pronto como despertd en ellas el
sentimiento de independencia y apenas se sintieron conscientes
de los destinos a que estaban llamados como pueblos libres.

Queremos referirnos en este articulo a la mision diplomati-
ca argentino-chilena confiada al ciudadano don Manuel H. de
Aguirre.

FEsta mision conferida por el Director Pueyrredon en 1816,
con acuerdo del Congreso de Tucuman, figura en primera li-
nea entre los antecedentes que provocaron el reconocimiento
nor Estados Unidos de la independencia sudamericana; y es
al propio tiempo uno de los antecedentes que sirvieron para
Ja declaracion, poco més tarde, de la Doctrina Monroe, que
tan senalada importancia tiene en la politica internacional del
Continente.

La mision tenia por objeto negociar el reconocimiento de la
independencia de las antiguas colonias espaiiolas del sur, que
habian luchado por su emancipacion del rey de Espana y
que habian logrado después de esfuerzos gigantescos, consti-
tuirse en entidades con vida propia y en organismos politicos
que entraban decididamente en las normas constitucionales.

Aguirre lleg6 a Estados Unidos premunido de tres cartas
credenciales dirigidas al Presidente Monroe por el Director
Pueyrredén de las Provincias Argentinas, por el Director
O’'Higgins de Chile y por San Martin, General en jefe de los
ejéreitos libertadores.

Aguirre reunia asi la representacion diploméatica de Chile y
Argentina, paises que nacian a la vida libre en un mismo
momento histéorico y por obra de combinados y comunes es-
fuerzos patrioticos. El espiritu de cooperacion, estrecha solida-
ridad y franca amistad entre esos dos paises que hoy informa
las relaciones chileno-argentinas y que el porvenir no hara
sino robustecer y consolidar, quedd establecido en la historiea
mision Aguirre confiada por las dos nacientes republicas.

Las credenciales dadas por Pueyrredon dejaban constancia
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de que cuando los principios de justicia estan de acuerdo con
los intereses de la sana politica, nada es més facil que el mante-
nimiento de la armonia entre poderes conectados por intimas
relaciones, y pedian que se concedieran al agente las consi-
deraciones correspondientes a su cargo, lo cual constituiria un
lazo que aseguraria mis efectivamente para Estados Unidos
del Norte la gratitud y afeccion de las libres provinecias del
Sur. La carta de San Martin sefialaba como fin primordial de
la mision Aguirre la realizacion de los planes del Director Su-
premo del Gobierno de Chile O’Higgins, encaminados a la for-
macion de una escuadra para operar en el Océano Pacifico en
combinacién con los ejéreitos de tierra. Obtenida ya la inde-
pendencia de Chile, decia San Martin, la fortuna ha abierto
un favorable campo para nuevas empresas que aseguren el im-
perio de la libertad y la ruina de los enemigos de América.
San Martin decia al Presidente de Estados Unidos. “S. E.
que tiene el honor de presidir a un pueblo libre que luché y
derramé su sangre en causa idéntica a la en que estan com-
prometidos los habitantes de Sud-América querrd dignarse,
lo espero, extender al enviado Aguirre una total proteccion que
sea compatible con las relaciones actuales de su gobierno y
tengo la alta satisfaccién de asegurar a S. E. que las armas
de mi pafs, bajo mis 6rdenes, no trepidaran en dar valor y res-
peto a los compromisos de ambos goblernos’. Las credenciales
de O’'Higgins fueron acompanadas de una carta dirigida por él
al Presidente Monroe, en la cual da cuenta de la libertad al-
canzada por ‘“‘el hermoso reino de Chile» y de su eleceion po-
pular para el gobierno del nuevo pais; considera de su deber
anunciar al mundo la formacién de este asilo ofrecido a la in-
dustria y amistad de los ciudadanos de todas las naciones
del globo; afirma que los habitantes de Chile, que han reasu-
mido sus naturales derechos, no aceptaran en adelante ser
despojados de sus justas prerrogativas ni toleraran la sérdida
y perniciosa politica de HEspafia; y termina diciendo: “Si- la
causa de la humanidad interesa los sentimientos de S. E. y la
identidad de los principios de nuestra presente lucha con los
que antes condujeran a Estados Unidos a constituir su inde-
pendencia disponen a Vuestro Gobierno y pueblo en favor de
nuestra causa, S. E. me encontrari firmemente deseoso de pro-
mover las relaciones comerciales y amistosas de ambos paises
v de remover cualquier obstaculo para establecer la mas per-
fecta armonia y buen entendimiento’

El agente Aguirre tropezd con graves obstaculos desde los
primeros momentos de iniciadas sus gestiones. La situacion
de Estados Unidos frente a la politica de las monarquias eu-
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ropeas ligadas por el pacte de la Santa Alianza era delicada
y este pais no se resolvia a reconocer y menos a ayudar la
independencia de colonias espafolas, temeroso de desagradar
a las cortes aliadas a Espana.

Las eomunicaciones de Aguirre al Departamento de Estado
manifiestan un gran carficter y abundan en consideraciones de
derecho que, atn cuando desde el primer momento no deci-
dieron al Gobierno de Estados Unidos en favor de la causa
sudamericana, fueron sin duda parte importante para produ-
cir poco mas tarde un cambio radical en el pensamiento de
los estadistas norteamericanos y especialmente en el Presiden-
te Monroe.

Aguirre decia a Adams en nota de 16 de Diciembre de 1817
que los nuevos pafses creyeron que debian solicitar el recono-
cimiento de su independencia -a Estados Unidos antes que a
ninglin otro pafs en vista de la identidad de principios poli-
ticos, la consideracion de pertenecer al mismo hemisferio y la
simpuatia tan natural hacia aquellos que han experimentado
los mismos males. Deben recordarse con gratitud por los pue-
blos sudamericanos los siguientes elocuentes conceptos del di-
plomatico argentino-chileno: “Aun existen y aun presiden los
consejos de la Nacion muchos de los que aqui sostuvieron y
sellaron con su sangre los derechos del género humano. Aun
existen sus cicatrices y éstcs son otros tantos abogados que
tiene aqui la causa de la América espanola. Al recordar que
fueron estos estados los que nos mostraron mas inmediatamen-
te el recto sendero de la gloria y gustaron méas de lleno los
frutos de la libertad, me atrevo a asegurar que toca a ellos
también ser los primeros en revelar que han sabido apreciar
nuestros esfuerzos y alentar asi a las otras provincias que, me-
nos venturosas, no han podido dar fin todavia a la lucha
sangrienta.” '

Los argumentos juridicos expuestos por Aguirre eran formi-
dables. Los paises cuyo reconocimiento de independencia pe-
dia habian adquirido el derecho de ser libres porque habian
triunfado después de una lucha de siete aiios y porque habian
entrado en régimen de gobierno propio. Las naciones, decia
Aguirre, no pueden ni deben reconocer otro poder soberano
sino aquel que lo es de hecho, de facto, sin que les sea licito
inmiscuirse en las cuestiones internas de los pafses que tienen
derecho a ese reconocimiento. Dividida de hecho Espaia
en dos partes, Sud-América y Peninsula, ambas tienen los mis-
mos derechos y a los neutrales corresponden los mismos debe-
res. Sialguna variante tuvieran estas reglas, la excepcion de-
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beria estar siempre en favor del oprimido y en contra del
opresor.

Conjuntamente con impetrar el reconocimiento de la inde-
pendencia de los paises que le habian designado como agente
diplomatico, Aguirre activa las gestiones para adquirir los bu-
ques de guerra que O’Higgins y San Martin consideraban ne-
cesarios para consgolidar la obra realizada y para llevar la aec-
cion libertadora a otros paises del continente. La actividad
adversa de Rush, Secretario de Estado, no fué bastante para
desanimar al enviado. Si bien Rush decia que tanto el Presi-
dente Monroe eomo toda la Nacién se hallaban bien dispues-
tos hacia todos los habitantes del continente americano y mi-
raban con sentimientos de gran solicitud e interés la contienda
en que estaban empenados, haria saber, sin embargo, que el
Gobierno de Estados Unidos no podia tomar un partido abier-
to en favor de ellos porque se lo prohibian los deberes de neu-
tralidad en general y especialmente los vinculos del tratado
vigente con Espania. No podia el Gobierno vender los buques
que deseaba adquirir Aguirre, pero éste podia comprarlos a
particulares aunque no armarlos ni equiparlos para guerra por
que esto era prohibido por leyes recién dictadas.

Aguirre llevd adelante sus propésitos. Previa consulta con
jurisconsultos distinguidos de este pafs sobre el espiritu y al-
cance de la ley de 817 relativa a compra-venta de armas,
resolvio la adquisicion de dos fragatas de guerra en New York
y asi lo hizo saber al Departamento de Estado agregando que
era su intencion despacharlos a Sud-América como mercantes
y con bandera neutral. Cuando los buques estuvieron listos y
con su dotacién correspondiente, una orden judicial del juez
federal de New York pronunciada a pedido del representante
espanol, redujo a prision al agente Aguirre por violacion de
las leyes norteamericanas y por delito de alta traicion. Agui-
rre dedujo recurso de amparo ante la Corte Suprema y désta
ordend la libertad de aquél por euanto si bien ha ¢ nstruido,
habilitado y tripulado los buques, no se habia probado que él
mismo los hubiera personalmente armado.

Aguirre zarp6 con los buques comprados y estos llegaron a
Chile con los nombres de Horacio y Curacio.

Los antecedentes de toda esta gestion fueron llevados a la
Camara de Representantes de Estados Unidos y en Marzo de
1818 Adams presentd a su consideraciéon el informe que la
Camara requirié del Poder Ejecutivo y en el cual se pretendia
justificar la actitud de las autoridades administrativas.

Cuatro anos méas tarde, 8 de Marzo de 1822, el Presidente
Monroe se dirigié al Congreso de Estados Unidos proponiendo
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el reconocimiento de la independencia de las antiguas colonias
espaiolas del Continente Americano. Se encontraban ya en esa
época libres de fuerzas espanolas los pafses que habian
iniciado su campana libertadora desde anos atras. Argentina
y Chile tenfan ya ampliamente consolidada su independencia.
Con el auxilio de Chile y de Buenos Aires, decia Monroe, la
revolucién se ha extendido al Pertd y desde tres afios atras el
Gobierno de Espana no ha enviado tropa alguna para recuperar
a México, que también se ha declarado independiente.

La misibn Aguirre presté senalado servicio a la causa
del reconocimiento de la independencia, despertdé grandes
simpatias en Estados Unidos en favor de los pueblos que lu-
chaban por su liberacion y las dificultades que enconfrd en
las esferas del Gobierno fueron de naturaleza mas juridica que
practica.

MiguerL CrucHAGA TOCORNAL.



de Elvira Santa Cruz Ossa (Roxane)

ORGANIZACION SINDICAL FEMENINA

La Mujer ante la Ley

Al estudiar a la mujer como nuevo e importante factor en
la solucion de los problemas econémicos de los paises de Amé-
rica, paréceme oportuno y razonable ocuparme de la mujer
que trabaja, de la mujer profesional, empleada, u obrera, que
lucha por su vida o por la de su familia.

Considero yo que el problema trascendental es que la mu-
jer adquiera su independencia econémicd y en este concepto
abarco y encierro a todas las mujeres de América, sin dis-
tincion de clase, ni de fortuna.

Mas, para evitar mal entendidos, no se entienda por inde-
pendencia la licencia de costumbres, ni los alardes libertarios
que tanto nos perjudican. '

Hablo de la independencia econémica como base tinica y
fundamental para adquirir la independencia politica y moral.

I. INDEPENDENCIA ECONOMICA

Toda mujer sujeta al hombre por las necesidades de la vi-
da, indefectiblemente pierde algo de su libertad moral. Si la
guia el amor en el matrimonio puede realizar su felicidad; pe-
ro sila pobreza la obliza a efectuar un enlace que le repugna,
sera desgraciada. Muchas veces la pIObtltLlLIOII y atn la in-
moralldad que se oculta bajo apariencias honestas, son moti-
vadas por la miseria o por la incapacidad de la mujer para
bastarse a si misma.
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Hoy en dia las leyes modernas abren libre campo a la mu-
jer en todas las aetividades profesionales, culturales, cientifi-
cas y comerciales. Aun mis, el Codigo Civil autoriza a la
mujer casada a disponer libremente de sus bienes, gajes y
salarios.

Se nos presenta, pues, la oportunidad de vivir nuestra vida
con toda la dignidad que le corresponde al ser humano.

II. EL TRABAJO DE LA MUJER

Podra argiiirse que el trabajo de la mujer resulta perjudi-
cial para la conservacion de la especie, que su sitio esti en
el hogar.. . Pern como en la realidad las estadisticas mundia-
les anotan una ecifra aproximada de cien millones de mujeres
que trabajan en ambos hemisferios, no podemos prescindir del
estudio de este problema vital y ante un mal inevitable ne-
mos de luchar porque las labores femeninas se efectien en
condiciones que no perjudiquen a la raza.

No es la industria méas nociva para el hombre que para
la mujer st ésta recibe un salario equitativo, si la fabrica u
oficina en la cual trabaja reune condiciones de higiene y se-
guridad, si la jornada de trabajo es racional, si se cumplen
las leyes de proteccion a la maternidad, de seguro de ac-
cidentes, enfermedad e invalidez efe., ete.

Es el abuso que se hace del trabajo de la mujer el que
desmejora la raza, es el concepto de tratarla como una mer-
cancia que una vez averiada se arroja a la calle como una
basura, es la explotacion inicua de su debilidad la que este-
riliza su cuerpo y su espiritu.

La mujer obligada a trabajar noche y dia para ganar exi-
guos salarios, se envejece prematuramente y (onstituye una

“quiebra humana que se deberia temer mucho mas que una
quiebra comereral’’.

Por eso, la mujer que trabaja debe uNirsE, a fin de for-
mar una Fuerza Social que la defienda de la explotacién y
los abusos de los patronés o de los seres que influyen en su
vida.

Mientras el elemento femenino que trabaja por adquirir
su independencia econémica, forme una masa inorganica y dis-
gregada, jamés podra luchar victoriosamente por la conquista
de sus derechos y ni aun podri abrigar la més remota espe-
ranza de ser escuchada ni por el patron que le mostrari la

puexta, ni por el opresor que explota su ah]umento y su mi-
serla
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III. ORGANIZACION SINDICAL FEMENINA

Para obtener el mejoramiento econémico de la mujer, con-
sidero yo que el medio mas eficaz es la organizacion sin-
dical.

De nada sirve que los Congresos Feministas declaren y las
leyes estatuyan que el ““Th alm]o de la mujer y del hombre
deben obtener igual remuneracion por igual clase de trabajo”
(1), si esta disposicion queda como letra muerta porque la
mujer no posee una fuerza que haga respetar la ley.

Hasta hoy dia dichas disposiciones del Contrato de Tra-
bajo son burladas impunemente por indusfriales y comer-
ciantes y atn en las oficinas ptblicas por el mismo Gobierno
que las dicta. (2)

Ante todo, es preciso hacer desaparecer el prejuicio de que
toda organizacion obrera es subversiva, de resistencia o ene-
miga del patron.

Por el contrario, dichas organizaciones resultarian b(,nefuuo-
sas para los patrones, pues ya no tendrian que contratar con
un solo individuo sin responsabilidad, sino con entidades eco-
nomica y moralmente responsables.

Toda Mutualidad o Sindicato, con base eristiana y moral,
constituye una fuerza de solidaridad que se engendra en una
natural aspiracion de mejoramiento econdémico y estricta jus-
ticia, la cual tiende a restablecer, por su union, el equilibrio
entre la voluntad del obrero y la voluntad del patron, llegando
asi a formar, segiin el buen decir de Adam Smith, una “Coa-
licibn Natural’.

Los Sindicatos son, pues, auxiliares, colaboradores, precurso-
res, por decirlo asi, del fin al cual tienden los pueblos bajo
el nuevo ideal de justicia y solidaridad humana.

Mientras los hombres se han organizado en federaciones
nacionales e internacionales y han hecho pesar su voz en Par-
lamentos y Gobiernos, la mujer no logra atin conseguir justi-
cia por falta de Unzon, perdiendo asi la tnica fuerza que ha-
ria posible su mejoramiento ecundmico.

La Legislacion Social de casi todos los paises americanos

(L) Art. 22 de la Ley de Contrato de Trabajo.

(2) El statuto Administrativo fijaba 15,000 pesos anuales al Jefe de
la Inspeccién del Trabajo de la Direceién General del Trabajo y sélo
$ 9,000 a la Jefe de la Inspeccion del Tribajo Femenino, de la misma
reparticién. El contrasentido es alin mayor porque es el mismo Minis-
terio del Trabajo que aprobdé la Ley de Contmto de Trabajo el que la
viola impunemente.
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estatuye que a “igualdad de trabajo debe corresponder igual-
dad de salario para el hombre y para la mujer”. Sin embargo,
como ya lo hemos dicho, esta disposicion no se eumple y el
abuso contintia por diversas razones de orden bioldgico eco-
némico, politico y moral.

1.° La mujer contribuye a esta injusticia social con su es-
piritu esencialmente individualista. Ignora por completo el con-
cepto de solidaridad y por obtener mejor empleo wo vacila
en sacrificar a sus compaiieras de labor.

Es desconfiada y teme la lucha. Obligada a ganar el sus-
tento diario, su espiritu se deprime y se cierra a toda accidon
que no le produzea un bien inmediato. Su fatalismo de escla-
va le infunde la conviceion de que es initil luchar y se resig-
na a su triste condicién, como si su destino fuera sufrir y
soportar toda dependencia y vejacion.

Es timida y tiembla ante la amenaza del patron, quien le
prohibe reunirse o formar sindicatos o corporaciones obre-
ras y llega hasta despedirla si asi lo hace. Este temor desa-
pareceria si existiera solidaridad entre los gremios femeninos.

La mujer carece, por lo general, de espiritu publico y tiene
en su contra la ignorancia y una apatia nefasta para luchar
por su mejoramiento, la cual nace de un falso concepto de su
inferioridad.

2.° La abundancia de mano de obra destruye todo conato
aislado de protesta contra la exigiiidad del salario, la insalu-
bridad de los locales de trabajo, el incumplimiento de otras
leyes sociales que benefician a la mujer.

Tanto la superproduccion, como las épocas de cesantia
obligan a las obreras a aceptar, como aprendices, salarios de
hambres y en ese continuado cambio de oficios van dejando
vacantes que otras mas necesitadas ain llenan a costa de su
salud y de su vida.

3.° La inmoralidad, que las hace ver en la prostitucion un
factor de ganancia que suple la exigiiidad del salario comer-
cial o industrial. Hste concepto explotado por los patrones
puede condensarse en aquella lapidaria respuesta dada por un
empresario de teatro a una artista que reclamaba del sala-
rio que percibfa por su actuaciéon en la escena.

“Le quedan a usted los entreactos’.

El abandono o muerte del jefe natural de la familia, y de-
mas factores de miseria obligan muchas veces a la mujer a
completar las necesidades de vida con la venta de sus cuerpos.
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LA ORGANIZACION SINDICAL FEMENINA daria por resultado:

1.° Destruir la idea de que el salario es s6lo un comple-
menlo de vida parala mujer, y ningun Gobierno puede ba-
sarse en el errado concepto de que el hombre como jefe na-
tural del hogar ha de obtener mejores salarios en igualdad
de trabajo. ;

Puede este criterio aceptarse en forma sentimental pero no
“legal, en las clases altas donde el padre, el marido o el her-
mano por razones de cultura, vanidad o conveniencia social
dan a la mujer el rango que le corrresponde. Pero no asi en
el bajo pueblo que por ignorancia o imprevision no organiza
atin en forma culta su hogar. En aquel medio la mujer es
con frecuencia la vietima de las vejaciones del hombre, a la
vez que la mantenedora de la familia. Mientras el marido gas-
ta su salario en cantinas, salas de juego y prostibulos, la mu-
jer vacia todo su salario en la olla misérrima que ha de nu-
trir a sus hijos.

2.° Bxigir el cumplimiento total e integra! de ‘as leyes sociales
que benefician a la mujer y el respeto de los patrores a dichas
disposiciones. Casi todos los Gobiernos han ratificado las
Convenciones de la Liga Internacional del Trabajo y basta
con exigir su estricto cumplimiento para favorecer el mejora-
miento econémico de la mujer que trabaja.

3.° L1 reduceion de la jornada de tra'ajo a su limite legal.
En este punto se abusa con las horas extraordinarias en las
Casas de Moda, Sastrerias, ete. Ixigiendo el pago del 509, de
recargo por cada hora extraordinaria se haria obra de justicia.
Igual cosa podemos decir si se lleva un control en el trabajo
a domicilio, que es el peor remunerado de todos.

4.° Bl mejoramiento de las condiciones de higiene y sequridad
en los locales de trabajo. En tanto que los hombres jamis
admiten trabajar en talleres insalubres y mal ventilados, las
obreras pierden la vista y la salud en s6tanos himedos y
oscuros y en las trastiendas mal olientes de las Casas de
Moda. (1)

5.° La fijaciin del salario minimo por industria, calculan-
do el costo de la vida y el wvalor adquisitivo de la moneda.
Los hombres, sin que intervengan disposiciones legales, lo han
conseguido mediante huelgas y movimientos colectivos.

6.° Solucion pacifica de los conflictos entre patrones y obreros
por medio de la presentacion legal de lag peticiones hechas

(1) Pueden visitarse las trastiendas del Comereio en la calles de Es-
tado, San Antonio y Ahumada.
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por un Sindicalo que tenga personeria juridica, y ademis el
aprovechamiento de la Ley de Conciliacion y Arbitraje, obte-
niendo asi ventajas econémicas.

7.° Aumento de la cultura de la mujer por medio de cursos
de ensenanza practica, de economia doméstica, conferencias,
bibliotecas y demés beneficios que reportan toda unién.

8.° Influencia del mejor salario sobre el bienestar domés-
t.co. La habitacion sana y espaciosa evita la inmoralidad
producida muchas veces por la promiscuidad del tugurio
estrecho y sucio; el buen alumbrado atrae al marido al hogar
vy los nifios bien vestidos asisten a la escuela.

Esta influencia reporta indirectamente un mayor rendimiento
de trabajo para la oficina o el taller y por ende el floreci-
miento econdémico delos pueblos.

9.° Creacién de oficinas de colocaciones o bolsas del trabajo,
organizadas por personas calificadas y competentes que lleven
una estadistica de las épocas de crisis industrial, de la con-
ducta y preparacion de las obreras desocupadas, con lo cual
acreditarian la oficina de colocaciones y harfan obra de jus-
ticia con las oponentes que recurren alli.

10. Sociedades cooperativas de consumo, como medio de abara-
tar la vida.

11. Cajas de préstamos sin inlerés, para los casos de Cesantia.
Las épocas de crisis son frecuentes en la industria, que he-
mos dado en llamar de temporada, v. gr. Peleterias, Modas,
Bebidas refrescantes ete. En dichos casos la obrera sindicada
recibe una pension modica que ella reembolsa a la Caja de
Préstamos del Sindicato, una vez que ha reanudado su tra-
bajo.

12. Cajas Dotales. Como contribuciéon a la mayor morali-
dad de las jovenes resulta muy conveniente y evita las unio-
nes ilegitimas a que las obliga la falta de medios para reali-
zar sus matrimonios. '

13. Talleres Colectivos de produccion como de venla. Controlan
la, baja del salario por superproduceién o abundancia de mano
de obra al hacer la competencia en el mercado. Los Talleres Co-
lectivos han llegado a rivalizar con grandes casas industriales.
Tenemos el ejemplo de Italia, cuyos Sindicatos de Ropa Blan-
ca constituyeron un factor econémico de tal importancia que
llegaron a fijar los precios de sus manufacturas en diversos
mercados.

14. Participacion parcial en la propiedad de las empresas por
medio de Acciones del Trabajo que junto con las Acciones
del Capilal formen el engranaje econémico de las empresas
industriales.
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15. Fomentar por medio de la propaganda hablada o escrita el
ideal sindicalista. Entre estos medios anotamos el Sistema La-
bel, que marca toda manufactura que sale de las fabricas o
talleres donde las obreras han obtenido buenos salarios y el
cumplimiento de las leyes sociales que las benefician.

Conclusiones

1.° La mujer, nuevo e importante factor en la solucion de
los problemas econdémicos de los paises de América, debe
ante todo obtener su independencia econémica como base tini-
ca y fundamental para adquirvir su independencia politica y
moral.

2.° Las estadisticas mundiales arrojan una cifra de cien maillo-
nes de mujeres que trabajan en ambos hemisferios. Debemos
pues luchar porque el trabajo de la mujer se realice en con-
dicioneg que no perjudiquen a la raza, ya que la carestia de la
vida y otros factores sociales irremediables, las obligan a
abandonar el hogar.

3.° La condicién primordial para obtener el mejoramiento
economico de la mujer es el respeto a las leyes sociales que le
otorgan igual salario que al hombre por igual trabajo, protec-
cion a la maternidad, ete.

4.° Estas leyes sociales no se cumplen porque la mujer
constituye una masa disgregada e inorganica a causa de su
espiritu individualista, timido y a las veces intrigante. Si no se
une, jamés podra conquistar la plenitud de sus derechos.

5.° Bl medio mas eficaz para conseguir la unién de todos los
gremios femeninos es la Organizacion Sindical basada en un
ideal de orden, de justicia y de moral.

RoOXANE.
Mayo de 1926.



del senor Jacinto Lopez

LAS CUESTIONES CON MEJICO

El aspecto odioso de todas las cuestiones entre Mdéjico y
Washington, es el elemento de coaccion y de amenaza, el to-
no de arrogancia v de imperio, el efecto de humillacion y de
injuria, inseparable de todas esas cuestiones por parte de
Washington. Apenas surge una diferencia cualquiera entre los
dos Gobiernos, el Departamento de Kstado infla y magni-
fica, la lanza a todos los vientos de la publicidad, arma en
torno de ella el mayor ruido posible y estalla en amenazas
contra el Gobierno de Méjico haciendo creer al publico de los
Estados Unidos y al mundo que se trata de una euestion muy
grave, que el Gobierno de Méjico es un Gobierno perturba-
dor e insensato. eterno transgresor del derecho y de las leyes
internacionales, infiel a su palabra y hostil a los extranjeros;
que las relaciones entre los dos Gobiernos estan en peligro y
que la existencia del Gobierno de Méjico depende de la so-
lueion de la cuestién a contentamiento del Departamento de
Estado. Esta torpe politica de intemperancia, de difamacion y
de rudas y torpes maneras en las relaciones con Mé¢jico y en
las cuestiones con Méjico, es particularmente la politica del
Departamento de Estado desde el advenimiento del actual Se-
cretario, el ex-Senador Kellogg, un politician del tipo de Lod-
ge y de Fall y demés conocidas figuras de la oligarquia repu-
blicana del Senado, imperialista, capitalista; enemigos de Mé-
Jico y partidarios de su subyugacion por los Estados Unidos.

Por razones atin no conocidas, el Sceretario Kellogg amena-
z06 al Gobierno de Méjico con la revoluciéon y con la interven-
cion en Junio del ano pasado. El Gobierno de Méjico estaba
sometido a prueba y el Departamento de Iistado tenia en sus
manos su existencia, bastandole desatar sobre Méjico el azote
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de la guerra civil para que el Gobierno existente fuera pul-
verizado. La tempestad se desvaneci6 pronto en el horizonte,
sin embargo. El Embajador Shefield, acusador o denuncian-
te del Presidente Calles en el Departamento de Istado, re-
gres6 a Méjico y fué recibido cual si nada hubiera ocurrido,
el Presidente Calles esta todavia en Chapultepee, y las rela-
ciones entre los dos pafses no han sufrido interrupeién alguna.
Estamos todavia esperando sin embargo las anunciadas decla-
raciones del Secretario Kellogg con los hechos especificos que
motivaron segiin dijo su epiléptica explosion contra el Gobier-
no de Méjico en Junio de 1924.

Las aguas parecian dormidas otra vez en la paz de los dias
corridos desde entonces, cuando nuevas irrupciones verbales y
amenazas del Departamento de Estado y de su prensa contra
Méjico mos han hecho saber la aparicion de nuevas diferencias
entre los dos Gobiernos. Il familiar aspecto odioso de las
amenazas y las tergiversaciones en las cuestiones con Méjico,
estd por supuesto presente también en esta nueva cuestion.
Si el Gobierno de Méjico nu cede a las pretensiones del De-
partamento de Estado, serd desconoecido por el de Washington,
o en los términos de los informantes de Washington, se le re-
tirara el conocimiento que insindan se le vendi6 en 1923 por
ciertas condiciones o compromisos relacionados con la legisla-
cion pendiente entonces sobre el articulo 27 de la Constitu-
cion de 1917; y el Gobierno del Presidente Calles sera devora-
do por las furias de la guerra civil, que el Departamento de
Istado desencadenara sobre Mcjice. La inmoralidad y perver-
sidad de esta politica son la afrenta de estos tiempos en el
mundo eivilizado.

La actividad revolucionaria en Méjico ha coincidido en efec-
to con las amenazas del Departamento de Estado; y mientras
¢l Embajador Shefield protesta en el Ministerio de Relaciones
Iixteriores de Mé¢jico, el Gobierno mejicano refuerza apresu-
radamente las guarniciones militares a lo largo de la frontera
de Chihuahua y Coahuila, ‘‘como medida de precaucién con-
tra un movimiento revolucionario dirigido por agentes de Adol-
fo de la Huerta en los Estados Unidos contra el Gobierno de
Calles”. (Despacho especial al New York Times, El Paso, Texas,
Enero 7). Las fuerzas de infanteria y caballeria en Juarez, han
sido duplicadas con tropas procedentes de Chihuahua. En Ja-
lisco, Aguas Calientes y Sinaloa han tenido lugar levanta-
mientos que han sido pronto sofocados. IEn Guadalajara se
han descubierto conspiraciones. Iin el pafs todo han circula-
do impresos excitando a la revolucion. Un telegrama de la
Prensa Acsociada, también del 7 de Enero, confirma la noticia



JACINTO LOPEZ 31

de la concentracion de fuerzas federales mejicanas en la fron-
tera para impedir la entrada de los revolucionarios proceden-
tes de los Istados Unidos.

El Washington Post, reconocido como 6rgano de la Admi-
nistracion, repite editorialmente las amenazas y las ficciones
del Departamento de IEstado contra Méjico. Véase lo que di-
ce: “...Una vigorosa protesta ha sido presentada por el Em-
bajador Shefield contra lg confiscatoria legislacion de Mdji-
co... M¢jico tendra que abandonar la posicion que ha asumi-
do o los Estados Unidos adoptaran medidas eficaces para pro-
teger a sus ciudadanos.. . Si la Administracion Calles persis-
te en sus planes confiscatorios a despecho de la protesta ame-
ricana, serd el deber de los Kstados Unidos retirar el recono-
cimiento, romper relaciones diploméiticas y no oponer obsté-
culo a un movimiento del pueblo mejicano para constituir
un Gobierno republicano responsable’’.

Todo esto es por la legislacion sobre tierras y petroleo que
el Congreso de Méjico acaba de sancionar en ejecucion del
articulo 27 de la Constitucion. Washington encuentra que
estas leyes son retroactivas y destructoras de consiguiente de
derechos ya adquiridos. Su oposicion se concentra en la retro-
actividad de la aplicacién de estas leyes. Pero el Ministro de
Relaciones Exteriores de Méjico, en una extensa exposicion
publicada en 20 de Enero en los grandes diarios de los Estados
Unidos, explicando 'a historia, el sentido, la significacion, los
fines y el alcance de estas leyes, nicga que estas leyes sean
retroactivas, o que se tenga intencién alguna de aplicarlas re-
troactivamente y observa que no se ha citado hasta ahora es-
pecificamente la disposicién de las leyes que hagan su ejecu-
cion retroactiva. Niega asimismo que sean confiscatorias. Dice:

“La ley orginica en cuestion no es retroactiva. El articu-
lo 5 claramente establece que los dercchos a que la ley se re-
fiere, y que fueron legalmente adquiridos por extranjeros antes
de su vigencia seran conservados por los que los adquirieron
hasta su muerte. Si un derecho previamente adquirido es con-
servado hasta la extincion de su poseedor, no puede de nin-
guna manera alegarse que ese derecho ha sido perjudicado”.

A los que arguyen que los derechos adquiridos con anterio-
ridad a la ley son perjudicados si sus tenedores no poseen el
derecho de traspasarlos a sus herederos, el Ministro mejicano
contesta que el Estado no puede ser privado de la libertad de
modificar sus leyes porque ello impediria el desarrollo de su
progreso juridico. “Todo Estado soberano puede modificar los
derechos individuales existentes y es de la incumbencia del Es-
tado mismo decidir sobre las ventajas o desventajas de una
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nueva ley para la comunidad”. Y agrega: “Si es cierto, y un
hecho perfectamente aceptado por el derecho internacional y
por todas las naciones civilizadas de la tierra, que es un de-
recho soberano de todo Estado legislar sobre herencias, hasta
el extremo de prohibir absolutamente la transmision de la pro-
piedad de una persona fallecida a ofra persona, nadie puede
dudar que el Gobierno de Méjico tiene el poder soberano de
imponer condiciones a la adquisicion de pmplcdad por dere-
cho hereditario de una persona fallecida”.

Cuanto a la objecion de que la legislacion es confiscatoria,
el Ministro de Relaciones Exteriores advierte que aunque la
ley preseribe que los extranjeros que no cumplan con sus es-
tipulaciones no podrian conservar los derechos afectados por
la ley, las propiedades no son por ello confiscadas, sino que
sefiala amplios y convincentes periodos de tiempo durante
los cuales los derechos respectivos pueden ser transferidos; y
s6lo en el caso de que esto no se haga en el tiempo fijado por
la ley, las propiedades seran enajenadas en venta piblica por
a via judicial y el valor obtenido se entregara al propietario
extranjero. El articulo VII de la ley dispone que los extran-
jeros hagan una declaracion ante el Ministerio de Relaciones
Exteriores referente a sus derechos anteriormente adquiridos.
Los derechos de propiedad del extranjero que no cumpla
con esta disposicion, seran considerados como adquiridos
con posterioridad a la ley. “Si esta disposicion es juzgada
con un espiritu imparcial y justo’”, dice el Ministro mejicano,
“se encontrari que tiene la sana intencion de deflinir v asegu-
rar los derechos de exftranjeros adquiridos de buena fe'’. Si
la declaraciéon es hecha en la oportunidad legal el extranjero
tendra la seguridad de que sus derechos seran considerados co-
mo establecidos y seran respetados bajo las disposiciones de la
ley, eon cuyos requerimientos no tendra que cumplir. La falta
de la declaracion tendri el efecto de que las propiedades seran
consideradas como adquiridas d(‘bpll(“a de la plomulgacum de la
ley, y si su adquisicién es contraria a la ley, seran considera-
das como no adquiridas, y los contratos de traspaso como nu-
los. “Esto no implica de ningin modo confiscacion”, dice el
Ministro, ‘“‘desde que las consecuencias de la nulidad de los
contratos en cuestion son las previstas normalmente por las
leyes ordinarias para las actuaciones judiciales que son nulas”

Por lo demés, hay justicia judicial en Méjico; y a los orga-
nos constituidos de esta justicia pueden apelar los extranje-
ros contra las injusticias en que puedan creerse amenazados
en estas u otras leyes mejicanas. Las reclamaciones y protes-
tas de Washington no solo son odiosas por el inusitado e in-



JACINTO LOPEZ 33

necesario caracter que tienen de amenaza y coaceibn y agra-
vio, y por su tergiversacion y alteracion de los hechos, sino
que son prematuras y equivalen en realidad a una intervencion
para contrariar o limitar el ejercicio de la soberania de Mc¢-
jico en materia de legislacion nacional. Esta legislacion puede
ser sometida a prueba en los tribunales de justicia en casos
concretos. El Gobierno de Méjico no es como el de Rusia un
Gobierno dictatorial y revolucionario, sino un Gobierno regu-
lar y constitucional. Ni la retroactividad ni la confiscacion
son legales ni constitucionales en Méjico; vy hasta ahora no
se ha probado que los tribunales ordinarios no sean competen-
tes en Méjico para hacer efectivas las garantias constituciona-
les comunes a los extranjeros y a los nacionales. En este caso
como en otros las protestas de Washington y sus pretensiones
no son, pues, sino una forma de intervencion, odiosa en si
misma pero méis odiosa alin por su propoésito manifiesto de
humillar y coaccionar al Gobierno de Méjico, y por la inmo-
ralidad de la amenaza de derrocarlo envolviendo a Méjico en
una guerra civil.

No es un Gobierno civilizado el Gobierno que es capaz de
tales abusos de la fuerza y del poder y de tales recursos y ar-
bitrios en la persecucion de sus designios contra una naciéon
mas débil. No es un Gobierno libre el Gobierno sometido co-
mo el de Méjico a esta invasion constante de sus fueros y
preeminencias en el ejercicio de su soberania. En esta extraor-
dinaria situacién, sin paralelo en ¢l mundo internacional, el
destino del Gobierno de Mé¢jico, si ha de ser un Gobierno li-
bre, parece ser la lucha incesante por la preservacion de su
libertad. (1)

Jacinto LoOrEz.

(1) Reforma Social, Febrero de 1926.
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del senior Juan Barros

GUIDO MONTI

Me alargé su mano suave de mujer y me dijo en media
lengua italiana, expresiva y rapida como una estocada flo-
rentina: Com-std.

Le fijé profundamente la mirada en sus ojos azules y lan-
guidos como quien trata de adivinar al través de un antifaz
en una noche de carnaval si es hombre o mujer la mascara
que nos alarga la mano, y pude convencerme después de un
instante de observacion que, tras la barba descuidada y tra-
je descolorido y remendado, pero no sucio, de Guido Monti,
se escondia un hombre mucho més inofensivo que una mujer,
pero tan interesante como una mujer.

Ofrecile asiento con cortesia y, sin retirarle la vista de los
ojos azules en los cuales el hambre y el dolor habian pintado
el desengafio, le pregunté:

—¢Ruso o italiano es Ud?

Italiano, de Florencia, de la tierra del Dante y de Bea-
triz.

{Suspird profundamente y en sus ojos llenos de lagrimas
vi la laguna Estigia llena de manos crispadas que trataban
de aferrarse a la borda del barco en que Virgilio y el Dante
navegaban hacia regiones no descubiertas todavia. . )

Al verlo sollozar me impresioné y mi corazén se dispuso a
concederle al curioso desconocido a lo menos todas las aten-
ciones que una enfermera pudiera prestarle a un enfermo.
iSon tantos los que han golpeado en mi corazén en la misma
forma!
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Sin hallar otra cosa mias proxima que ofrecerle le ofreci
agua. Bebid discretamente. Al reecibirle el vaso le pregunté:

—;Es Ud. soltero o casado?

—Ni una ni otra cosa. Tengo mujer, tengo hijo, pero no
soy casado. Profeso el amor libre, sin complicaciones de nin-
guna especie, sin fanatismo. Tuve la desgracia en mi prime-
ra juventud de seguir la carrera eclesiastica con el mismo en-
tusiasmo que hubiera tenido para hacerme militar o comico.
Pero me eduqué en un colegio franciscano y me acostumbré
a la vida facil de la penitencia, de la contemplacion y de las
profundidades teol6gicas, las cuales mientras mas se estudian
y profundizan siempre queda una distancia mayor para to-
carles el fondo. Aprendi el latin, el griego y el sanscrito y po-
co me falté para meterme en los laberintos del arameo. Fui
profesor de griego a los veinticinco anos, y predicador de cier-
ta fama en Turin, la tierra de don Bosco y del Cardenal
Caglhiero. La vida monastica dedicada al estudio y a la en-
senanza me produjo un debilitamiento progresivo que me
amenazo de muerte. Consultado el médico del Convento, me
receto vida al aire libre y contacto con la naturaleza. Mis
superiores me enviaron a la Argentina y en este pafs enorme
v poco complicado, ¢l Gobierno me contraté para ir al Chaco
a convertir y civilizar indigenas. Fué en el Chaco donde co-
mencé a sentir la mordedura de la realidad al verme rodeado
de un verdadero ejército de indios que empezaron por tratarme
con animosidad guerrera y que, gracias a mis conocimientos
lingiiisticos, luego que empecé a adivinarles el idioma y enten-
derme con ellos, pude pacificarlos con la ayuda que me presta-
ron un Juez de Paz, bruto y descorazonado, y sus sayones, a
quienes los indios del Chaco les habian jurado guerra a muer-
te por las injusticias y exacciones que frecuentemente come-
tian con ellos antes de mi llegada.

A la vuelta de seis u ocho meses, después de muchas y
pintorescas incidencias y una vez que los indios establecieron
la diferencia entre la dominacién del Juez de Paz y la de un
discipulo de Cristo que sé6lo les hablaba de Dios, de amor al
projimo y del cielo, se dejaron pastorear por mi como man-
sas ovejas y me proclamaron Rey del Chaco.

Y realmente era un rey......

Mi corte se componia de ocho virgenes elegidas zntre las
més jovenes y bonitas del lugar. Mi servidumbre era mas
numerosa que la del Rey Humberto. Mi omnipotencia tan
completa como la de Dios.

Para conseguir la confianza de los indios me vi obligado a
practicar con todo rigor sus costumbres: abandoné el queri-
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do habito franciscano y mis blancas carnes italianas brillaron
bajo el implacable sol del Chaco entre las tostadas carnes
de gente que sin duda no tiene para qué andar vestida en
un clima canicular en que hay que respirar por todos los po-
ros para no perecer de calor.

Mi traje blanco de rey de todos modos adquiria un relieve
especial entre las tostadas vestimentos de mis stibditos, quienes
veian en mi un ser superior, un semidios.

La vida al aire libre recetada por el médico de la orden
empezd a hacer sus benéficos efectos en mi escuilida natu-
raleza y al poco tiempo de abandonar los habitos y de retor-
nar a la vida salvaje empecé a sentir el fmpetu feroz de la
salud y de la vida, y una nueva mente y una nueva natura-
leza nacieron en mi. Mi cerebro repleto antes de frases grie-
gas v de expresiones biblicas y teoldgicas, se limpié de toda
ideologia. Mi corazén, empapado en la poética ensonacion
que arrastré al Pobrecillo de Asis a desposarse con la Mado-
na Pobreza, abraz6 la nueva vida con inmenso amor y como
una justificacion de los ideales franeiscanos.

Al principio, ningin esfuerzo, ni ningin vencimiento tuve
que hacer para mantenerme, en la misiéon que Dios me con-
fiaba, libre de toda tentacion pecaminosa; pero mi corte de
doncellas cada dia estrechaba més el circulo de sus exoticos
agasajos para conmigo y una noche al resplandor de una gran
fogata y a la luz de una luna con cara de comadrona, mien-
tras mis doncellas danzaban a mi alrededor para lucirme las
galas de sus formas y el encanto de su incipiente voluptuo-
sidad, se detuvo mi vista en una de ellas, en la que me pare-
cl6 mas agil y graciosa, y, sin poder contenerme, le insinué
después del baile que se sentara a mi lado. Al ver esto las
demas doncellas empezaron de nuevo su danza que se hizo
méas impetuosa y desordenada. Gritos de angustia surgian
de cuando en cuando de sus gargantas de cristal; contorsio-
nes inverosimiles ejecutaban sus cuerpos de cauchi. De pron-
to se aparté una de ellas de entre sus compaiieras y en pre-
cipitada carrera huyé hacia el bosque vecino como una ilu-
sion. Las demés siguieron danzando con mayor furia y sus
aritos estridentes parecian una voz de alarma o de victoria.
En sus rostros se adivinaba furor, sus senos de cobre se es-
tremecian espasmodicos y sus manos se extendian suplican-
tes hacia mi con una elocuencia tan real que estuve varias
veces a punto de levantarme para correr hacia ellas. Pero mi
elegida, mientras sucedia todo esto, estaba absorta en con-
templarme y en rodearme de un nimbo de atraccion irresisti-
ble; cada vez que quise levantarme me roded el cuello con
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sus calidos brazos y mi cabeza sinti6 el pinchazo de sus senos
de cobre y me senti envenenado como con la mordedura de
una vibora.. .

Dos horas mas o menos habrian transcurrido desde que
empezd esta especie de ceremonia ritual con que se consagraba
el primer impulso sincero que tenia mi corazon hacia el
amor, cuando senti a mis espaldas un inmenso clamoreo de
innumerables voces que progresivamente se hacia mas y més
claro. Miré hacia el bosque cercano que a la luz de la luna
aparecia como una ciudad encantada llena de torres de plata
y vi que de ¢l surgia un numeroso grupo de indios que en
incontenible carrera avanzaban hacia nosotros y daban gri-
tos de alegria y de triunfo. LLa primera en acercarse a la
fogata y reunirse con sus compaiieras de baile fué la doncella
de mi corte portadora del anuncio que provoecaba esta mani-
festacion grandiosa de los indios del Chaco a su rey blanco en
el plenilunio de su primera noche de amor.

Fué un suefio de hadas.

Se reunieron al rededor mfo unos dos mil indios. Forma-
ban un ccnjunto armonioso y sorprendente a la luz de la ho-
guera con sus trajes sencillos de género humano adornados
con collares y pulseras de huesos de animal y pepas de oro
nativo. :

La ceremonia fué sencilla y breve.

Las danzarinas bailaron hasta caer sin conocimiento con los
tltimos estertores que dieron las llamas de la fogata en medio
del circulo compacto delindios, los cuales segufan el compis de
la danza sagrada con gesticulaciones y gritos como de monos.

Yo y mi elegida {uimos suspendidos en unas parihuelas
adornadas con ramas de laurel y romero por cuatro jovenes
del mismo porte y que parecian los mas altos del reducto indi-
gena y luego que las danzarinas quedaron tendidas en la tierra
como siete cadaveres después del maldn, fuimos transportados
hacia el monte congran pompa por todos los circunstantes. A unos
cuantos pasos del arroyo sagrado que sirve de deslinde ala sel-
va inmensa y al parecer impenetrable, se alzaba una choza
de proporciones mas suntuosas y agradables que las treinta o
cuarenta rucas que formaban el semicire-'o del caserio: era mi
ruea, transformada magicamente por los ndios para que yo y
mi esposa pudiéramos disfrutar con mayor encanto de las de-
licias de la luna de miel.

Los gritogs cesaron una vez que pusimos el pié en la puerta
de la choza. Una anciana del pelo blanco cuyos senos le colga-
ban languidos hasta la cintura avanzd hacia mi compaiiera en
cuyo rostro resplandecia la dicha y le eolocod en la cabeza una
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corona de algarrobo cuyas espinas parecian pufiales. A mi el
indio mas anciano de la comparsa me alargdé un cayado nudo-
so de lapacho y yo lo recibi con gran uneciéon mistica como
un simbolo de mando y de trabajo.

Después se hizo el silencio y los indios corrieron a esconderse
en sus rucas mientras mi compafiera y yo presenciabamos des-
de la puerta de nuestro palacio encantado el advenimiento de la
aurora: una cortina tenue de luz indecisa velaba todas las co-
sas, la luna dorada se tenia de una palidez mortal, los gallos
salvajes y los insectos empezaban a rumorear sus actividades
diarias como motores que empiezan a caldearse para que la
fabrica estalle en un momento dado en una trepidacion pro-
gresiva de vida y de movimiento.

Nos miramos sorprendidos, luego nuestros brazos formaron
el nudo ritual de todos los amores y caimos en nuestro le-
cho nupcial para agregar una nota méas al concierto magni-
fico de la naturaleza.

(A esta altura de la narracién, no pude menos de darle a
entender a mi extrafio visitante mi temor de que todo lo que
contaba fuera una invencién enfermiza de su cerebro latino,
pero Guido Monti, sonriendo apaciblemente, me contesto:
“La imaginacion es insignificante ante las realidades de la vi-
da, como podra comprobarlo Ud., amigo mio, luego que termi-
ne mi relato. Mas si le parece voco interesante, su servidor
se retira y yo me contentaré con contar desde ahora con un
amigo un poco incrédulo, pero demasiado bondadoso con el
pobrecillo Guido, que ha golpeado en tantos corazones sordos co-
mo el suyo, sin ser escuchado, pero si, juzgado malamente.”

La tradicional astucia florentina habia comprendido que
mis temores y mi ineredulidad s6lo tenian por objeto estimular
con mayor brio a mi visitante para que no fuera a omitir
ningtin detalle de su admirable autobiografia, y, encendiendo
un cigarrillo después de ofrecerle otro a Guido, me acomodé
en mi sillon en actitud complaciénte y le expresé que estaba
dispuesto no s6lo a escucharlo sino a favorecerlo con mi amis-
tad.

Sin alterarse, encendi6 el cigarrillo y prosiguio).

Como jefe del reducto indigena estaba dispensado de la ley
implacable del trabajo y de ester modo pude dedicarle a mi
agradable companera todas las atenciones intelectuales nece-
sarias para hacer de ella la digna esposa de un civilizado. De
religion no quise hablarle para dejarle siempre el alma petri-
ficada en sus sentimientos primitives, pero sus maneras, de
tanto copiar las mias, tomaron la forma italiana y se hicieron
apacibles y elegantes. Era una discipula encantadera y a la
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vez una maestra eximia: mientras yo le daba las lecciones con-
vencionales de esta ridfeula y afectada sociedad asesina de to-
do lo que es espontaneidad y belleza pura, ella me iniciaba
en los misterios del amor con la candidez de una paloma
arrulladora y galante cuyo tnico fin era el transporte amo-
roso elevado a la sublimidad primitiva.

Arrobamiento inefable, delicia suprema, fué el idilio aquel y
culminé hasta el paroxismo de la felicidad y del vértigo amo-
roso cuando Haydée, asi me acostumbré a llamarla, me anun-
ci6 con cierta sorpresa que iba a ser madre.

Fué una especie de delirio el que experimenté. Mi alma se
deshacia, como la nieve al sol, de ternura y de amor, y en el
colmo de mi entusiasmo la cubria de caricias y de besos y
apretandola contra mi pecho trataba de escuchar en su seno
la milagrosa palpitacion del nuevo Guido que iba a venir al
mundo a ocupar un humilde lugar social y en mi alma un
trono!. .

Pero la maldad social se entromete a veces hasta en los
rincones de la tierra que més pudieran parecerse al cielo y asf
fué que cuando menos lo sofidbamos un hecho inusitado e in-
verosimil vino a interrumpir nuestro idilio en los precisos
momentos en que IHaydée daba aluz la méas hermosa criatura
que es posible imaginar.

En la tarde de ese dia glorioso sentimos desde nuestra ruca
un lejano rumor como de una cabalgata que se acercaba. Efec-
tivamente, después de media hora de atenta vigilancia, acom-
paniado de algunos vecinos que no habian salido ese dia al
trabajo, pude establecer que una partida de 50 jinetes armados
galopaban en dirececidon a nuestro caserio.

No nos causé alarma el hecho, pero senti un pdlpito an-
gustioso en mi corazon a la vista de 50 visitantes armados
que venian de los lejanos centros civilizados quién sabe con
qué propositos respecto a-nosotros. Comuniqué mi presenti-
miento a Haydée y ésta, cogiendo al nifio en sus brazos, me
miré temerosa y se tomdé de mi brazo invitindome a huir
hacia el interior del bosque. No tuve tiempo de considerar su
invitacién, porque los jinetes ya estaban muy cerca de noso-
tros y s6lo me limité a exigirle a Haydée que se escondiera con
el nifio dentro de una enorme bolsa de cuero en que soliamos -
guardar los granos durante el invierno.

Remataron los jinetes sus caballos a la orilla del arroyo que
separaba el bosque de la extensa pradera y pudimos distin-
guir la fiera silneta del Juez de Paz, que, empinado en los
estribos, trataba de orientarse sobre el limite de los campos
cultivados y sembrados de algoddn que poseian los indios en
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una extension como de 20 cuadras cuadradas que estaban
rodeadas de bosque y que constituian un anfiteatro hermosi-
simo construido en muchos afos de tenaz labor agricola. Los
demés jinetes soltaron la rienda de sus potros en medio del
arroyo para darles de beber y pudimos contar desde nuestras
rucas cerca de 50 soldados perfectamente equipados.

Como todos los indios del lugar, yo andaba desnudo; mis
habitos franciscanos, envejecidos y apolillados, hacian el oficio
de cortina en una ventana de mi ruca. Me vesti rapidamen-
te con ellos y sali de mi ruca con el propoésito de presentarle
mis respetos a don Baez, asi se llamaba el Juez de Paz, a
quren no habia visto desde dos afios hasta aquella fecha.

Me saludé con cierta fiereza y desconfianza. No me di6
entrada ni para saludarlo con mi cortesia acostumbrada. Sin
desmontarse de su picazo me dijo con voz aguardientosa:

—A buscarlo vengo, padre Guido. Traigo érdenes de arrear
con los indios éstos a diez leguas lo menos de este arroyo, por-
que los campos cultivados por ellos han sido declarados de
utilidad piblica. Creo que Ud. no querri acompanarlos tan
lejos. . ..

Como yo me quedé mudo al oir la intimidacién inicial,
prosiguid:

—Ademas, entre mis soldados, viene un companero suyo de
Turin, el padre Turri, con orden expresa de llevarselo a Eu-
ropa para que rinda cuentas de su misiéon en el Chaco. Creo
que Ud. me ayudaria a entenderme con los indios para evitar
escarmientos inttiles. Como Ud., padre Guido, es el tinido cris-
tiano que se entiende con ellos. . ..

Cada palabra del feroz don Béez caia sobre mi como una
pedrada y sin darme por aludido de mi situacién, para salir
airoso de la jornada, me atrevi a ofrecerle mi humilde rancho
para que se alojara en él en compaiia del padre Turri.

Volvio riendas don Béez. después de darme las gracias,
para dar sus 6rdenes y volvi ala ruca a prevenir a Haydée de
lo que iba a acontecer. |

Con dificultad la ayudé a salir de su escondite, y me abra-
cé con ella llorando a mares. Sorprendida, me di6 a entender
que estaba dispuesta a seguirme hasta el fin del mundo. .

La consulté sobre los huéspedes que iban a pasar !a noche
con nosotros y no me manifest6 ningin temor por ellos.

Comprendi desde el primer momento que habria sido inttil
ocultarle a mis huéspedes la verdadera situacién en que me
encontraba; la paternidad ademés me habia revestido de una
coraza de insensibilidad respecto a todo lo que no fuera cuidar
a mi adorada compaiiera y del precioso angelito que, pegado
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a su seno, estaba todavia a inmensa distancia de las compli-
caciones que nos rodeaban, de tal modo que la misma brus-
quedad de la sorpresa me obligd a proceder desde luego con
una prudencia que jaméas he tenido en situaciones normales.

Prepar6 Haydée una frugal comida para recibir a don Béez
y al padre Turri de quien, por suerte, era yo muy amigo.

Lo que pas6é durante la comida es facil imaginarlo. Don
Baez celebr6 discretamente lo ocurrido y hasta se permiti
sus bromas de mal gusto sobre mi apostasia, palabras que re-
piti6 un ciento de veces después de habérselas oido al padre
Turri, El padre Turri en cambio guardé un elocuente silencio,
durante el cual traté de medir seguramente la profundidad
de la situacién teolégica en que yo me encontraba habiendo
cambiado el habito por el placer de verme reproducido en la
forma mas poética imaginable. De cuando en cuando, miraba
extasiado a Haydée y aunque seguramente no encontraba en
ella el atractivo convencional de una de nuestras modernas sir-
vientes vestidas de blanco, no dejaba de interesarle el cuadro
que ofrecia una duefia de casa haciendo los honores a sus con-
vidados en perfecto traje de Eva y con un lindo chicuelo pe-
gado al seno por todo adorno.

Al observar que yo me habia abatido hasta la petrificacion
ante la atenta observacién de que me hacia objeto, a modo
de galanteria se atrevié a decirme después de un largo silencio:

—Ante los hechos consumados, quedan, amigo Guido, dos
caminos: el del arrepentimiento y la penitencia o el de mu-
dar de condicién. Por el primero se obtiene el perdon, por el
segundo la desesperacion. . ..

Me atrevi a insinuarle que en este caso la desesperacién no
sobrevendria por mi nuevo estado, sino por la incomprension
del vulgo para juzgar de un caso como el mio; y, respecto al
arrepentimiento y al perdén, yo no tenia por qué arrepentirme
del tnico acto de mi vida que me habia hecho disfrutar du-
rante dos anos de delicias celestiales. . ..

—Veo, me contesté el padre Turri, que ya estis perdido pa-
ra nosotros, pero esto no seria nada si consideramos que tam-
bién estas perdido para la vida social. .. jSabes ta qué haria
yo en tu easo? Me quedaria aqui en el Chaco con Haydée
v su hijo ¥y renegaria de volver a la sociedad con una mujer
desnuda y un hijo inadaptable, socialmente considerado, como
va a ser el tuyo.

Talvez, si el padre Tuwiri me hubiera expresado su admi-
rable raciocinio sin aludir a la triste situacién en que iba a
quedar mi hijo y mi esposa habiia adoptado el temperamento
que me aconsejaba; pero al oir su voz inquisitorial que caia
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sobre mi responsabilidad paternal como una maldicién, senti la
mordedura de su envidia y me cerré a toda reflexion: desde
ese instante me propuse salir del Chaco con los adorables com-
panieros que Natura me habia proporcionado y apreté mi ju-
ramento contra mi corazéon como un santo y sena sagrado e
inquebrantable.

Don Biez me ayudd a salir airoso de la jornada porque,
dirigiéndose al padre Turri con cierta ironia, y mirando a Hay-
dée complacido, insinuo:

—La sefora es bien parecida y una vez vestida como las de
la ciudad yo creo que dard su petardo.. Ud. sabe, reverendo
padre, que alla todo lo hace el frontispicio... ( y dirigiéndose
a mi ). Ademéas, cuando un hombre carga con una mujer, es
cobardia dejarla en mitad del arroyo con una criatura en los
brazos ( Hablaba el hombre, no el Juez de Paz!).

Al oir hablar de este modo a don Biez me reconcilié con
él v me le ofreci desde luego para servirle de lenguaraz en
sus proximas conferencias con los indios.

Al otro dia muy temprano empezaron estas conferencias y,
aunque me fué muy duro tratar de convencer a mis buenos
amigos, los indios, que tanto bien me habian proporcionado,
de que seria initil cualquiera resistencia a las 6rdenes termi-
nantes del Gobierno, pensé que todo lo haecia por salvar a mi
mujer y a mi hijo, y pude asi marcharme con ellos de esas tie-
rras inolvidables en el primer convoy que envid don Biez a
dar cuenta de su cometido a Buenos Aires y asi pude también
librarme de volver a la ciudad en la ingrata compania de mi
amigo Turri y de presenciar el terrible despojo de que fueron
victimas los pobres indios del Chaco.

De mi vida en Buenos Aires puedo decirle que estuve un
ano sin poderme adaptar a las actividades ciudadanas, ni mi
mujer tampoco; pero fué ella la mantenedora de la familia,
vendiendo los chales que tejia primorosamente con unos gran-
des palillos de ébano, a los coleccionistas de cosas antiguas.

No es ambiente el de la capital del Plata para la venta de
productos indigenas y aunque yo pude ayudar un poco tam-
bién dando a domicilio lecciones de griego y latin a algunos
intelectuales, doctores principalmente, apenas tuve durante el
afo que estuve en Buenos Aires con qué afrontar una vida
medianamente comoda y agradable. :

Ahora estoy aquf, en Chile, en esta Italia dela Amdérica
del Sur, frente a Ud., seiior mio, y vengo a invitarlo a mi hu-
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mildisimo hogar para presentarle a mi Haydée y a mi Guido
v podré asi confirmar con una agradable realidad todo lo que
le he contado. He tenido noticias de que Ud. es amigo de los
pobres y trata siempre de conocer las interioridades de las
almas sencillas. . .

No le pido otra limosna sino que acuda manana a mi modesta
invitacion para que en mi mesa frente a Haydée y a Guido se-
llemos una amistad que pueda proporeionarnos a ambos algin
agrado: a Ud. un capitulo méas, a mi los buenos consejos su-
yos para afrontar la vida chilena econ probabilidades de éxito.

Nos despedimos con un abrazo y al otro dfa, en la modesti-
sima mesa de Guido Monti, frente a Haydée y a Guido segundo,
pude constatar que era un tipo perfecto de belleza indigena,
que el chicuelo de los ojos grandes y sombreados que me miraba
astutamente tenia los rasgos preecisos y marcados de un pro-
ducto seleccionado de valor inapreciable y que Guido Monti
tenfa sobrado derecho para adornar con su familia y con su
hogar el ambiente social més estricto en prejuicios al uso que
es el nuestro.

JUuAN BARROS.
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DISCURSO

pronunciado por el miembro representante de Chile
en la sesion 37.* celebrada el 14 de Junio de 1926:

1.° La resolucién propuesta por el Presidente de la Co-
misién Plebiscitaria en la dltima reuniéon del 9 de Junio de
1926, en sustitucién de las dos mociones pendientes del miem-
bro chileno, no puede ser ni siquiera discutida por la Co-
misién, menos adn aprobada, pues, como me atrevi a de-
clararlo inmediatamente que fué presentada, toca materias
que exceden las facultades de la Comision y las del Arbi-
tro mismo y no puede, por mis fuerza imaginativa que se
ejercite, ser considerada como una resolucién en sustitueion
de las dos mociones presentadas por el miembro chileno.
FEn realidad, la resoluei6on ha sido presentada en sustitu-
cibn del Laudo y no simplemente de las mociones del
miembro chileno. Es una rescision de aquella sabia resolucion
del Arbitro incorporada en uno de los documentos més con-
vincentes v concluyentes que jaméas se hayan generado en
una disputa internacional. La mocion del Presidente coloca-
ria a la Comision Plebiscitaria en situacién de arrogarse, sin
autoridad en su estatuto organico, la facultad de declarar
que un plebiscito libre y correcto es impracticable y Jde orde-
nar lisa y llanamente la terminacién de los procedimientos
plebiscitarios.

El Arbitro se reservo la facultad de resolver las condi-
ciones del territorio plebiscitario

La primera de todas lag cuestiones que el Arbitro examind
y resolvio fué la practicabilidad del plebiscito a la luz de los
actos de la administracién chilena de que el Pert se quejaba
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v resolvid que “un plebiscito debia celebrarse y que los inte-
reses de ambas partes podian ser debidamente salvaguardia-
dos, estableciendo condiciones adecuadas para ello”. Istas con-
diciones que procedié a enumerar constituyen las garantias
mismas para ambas partes contendientes, y le dié ala parte
perjudicada derecho para instituir procedimientos contencio-
sos en el evento de que esas condiciones no se llenasen, a fin
de que el Arbitro mismo pudiera ulteriormente resolver, si a
pesar de las condiciones el voto plebiscitario estaba afectado
por intimidacion, cohecho o fraude hasta tal punto que el resul-
tado alcanzado no representara la voluntad del pueblo de Tac-
na y Arica. La facultad de resolver respecto de las condiciones
del territorio plebiscitario es una facultad que el Arbitro se
reservo a si mismo y que debe ejercitar, no motw proprio, sino
como resultado de tres actos consecutivos, a saber:

1.° La consumacion del plebiscito; 2.° La institucion de
procedimientos contenciosos; y 3.° El informe de la Comi-
sion sobre la celebracion del plebiscito y sobre dichos proce-
dimientos contenciosos. Los procedimientos contenciosos que
son un paso esencial de esta serie de etapas, no pueden insti-
tuirse por el Arbitro mismo ni por su representante en la Co-
mision. Serfa eso la subversién de todos los principios que ri-
gen el procedimiento arbitral. Niel Arbitro ni su representan-
te pueden ser a un mismo tiempo juez y parte en la con-
tienda. Ademas, el protocolo de Washington se firmé el 20
de Junio de 1922; el Laudo se expidi6 el 4 de Marzo de 1925.
Durante ese periodo de méas de dos anos y medio el Arbitro
examiné la cuestién que le habia sido sometida de “si proce-
de o no en las circunstancias actuales, la realizacion del plebis-
cito”. Después de examinar a fondo todas las condiciones del
territorio deseritas por el Perd y de disponer de toda la infor-
macién que los agentes diplomaticos y consulares de los Is-
tados Unidos estaban en situacion de darle, el Arbitro pronun-
cio su sentencia y declard que el plebiscito no solo era prac-
ticable sino que debia realizarse. El Arbitro no puede ahora,
motw proprio, declararlo impracticable. Menos atin puede la
Comision adoptar una resolucion semejante. Seria pertinente
inquirir donde se encuentra en el Laudo la prescripeién espe-
cial que faculta a la Comision Plebiscitaria para adoptar una
resolucion semejante. La Comision fué instituida para ejecu-
tar el Laudo, no para decapitarlo. La tnica prescripcion del
Laudo que contempla la posibilidad de declarar nula toda la
obra plebiscitaria esti en el parrafo “Informe al Arbitro. Pro-
cedimientos contenciosos”, (pag. 46), que se refiere a la nuli-
dad del voto plebiscitario con intimidacién, cohecho o frau-
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de. El parrafo en cuestion dice asi: “Después que estén com-
pletos la tabulacion y escrutinio de los resultados sometidos
por las juntas inseriptoras y electorales a la Comisién Plebis-
citaria, ésta informari telegraficamente al Arbitro y a los Mi-
nistros de Relaciones Exteriores de las partes, el resultado
del plebiscito. Cada una de las partes tendri derecho a ini-
ciar procedimientos contenciosos ante la Comision Plebisecita-
ria, dentro de 5 dias siguientes a este informe, fundandose en
que el resultado del voto plebiscitario, tal cual se ha hecho
puablico, esta viciado por intimidacién, cohecho o fraude, hasta
tal punto que el resultado alcanzado no representa la volun-
tad del pueblo de Tacna y Arica. Si se iniciaren tales proce-
dimientos contenciosos, la Comision deberi oirlos sumariamen-
te, de acuerdo con las reglas de procedimientos que seran de-
terminadas por ella, y transmitir sus conclusiones al respec-
to a la brevedad posible, al Arbitro y a las partes. Si dentro de
los 5 dias no se instituyeran procedimientos contenciosos, la
Comision Plebiscitaria lo hara asi saber al Arbitro y a los res-
pectivos Ministerios de Relaciones Exteriores por Telégrafo”.
Conforme al Laudo, la autoridad plebiscitaria no esta facul-
tada para presentar al Arbitro otro informe que aquel en que
debe dar cuenta de que ha completado sus tareas tomando
el voto plebiscitario, y rehuso hacerme solidario de semejan-
te violacion de la resolucién arbitral. No puedo aceptar res-
ponsabilidad en este desconocimiento de la sabiduria de las
resoluciones del Arbitro. Ademés, respecto de la ‘‘Proelama-
cion del resultado del plebiscito”, el Laudo dice (Pag. 49):
“Cuando la Comisioén Plebiscitaria le haya notificado debida-
mente el resultado del plebiscito, el Arbitro, en caso de que
no se hayan incoado procedimientos contenciosos—como méas
arriba se establecen—proclamara el resultado, notificando a
las dos partes. En caso de que se instituyan procedimientos
contenciosos, el Arbitro, al recibir el informe de la Comisi6n
Plebiscitaria sobre ellos, proclamari el resultado del plebisci-
to nofificando, de consiguiente, a las partes, o bien declarari
nulo el vofo plebiscitario y decretara un nuevo plebiscito den-
tro de los tres meses”. Es claro, por lo tanto, que no le co-
rresponde a la Comision declarar de propia autoridad que los
procedimientos plebiscitarios han terminado. Podia efectuar,
v en verdad efectud, cambios respeeto de las fechas y lugares
de inscripeién y votacion, dos operaciones correlativas e in-
separables; pero no podia, precisamente en la ultima etapa de
los procedimientos plebiscitarios que vamos a alcanzar—a saber
el voto que ha de confirmar y dejar constancia de la volun-
tad del electorado ya expresada en las inscripciones—decla-
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rar que sus funciones han terminado y rehusar el cumplimien-
to de las obligaciones que le impuso el Arbitro. El plebiscito,
en conformidad al Laudo, puede ser declarado nulo y sin va-
lor por el Arbitro, en cuyo caso debe repetirse; pero no pue-
de ser abandonado después de haber declarado que debia rea-
lizarse. Esta es una monstruosidad juridica. En mi opinién
debe, por lo tanto, la Comision abandonar antes que sea de-
masiado tarde un camino que no corresponde a la confianza
que en ella deposité el Arbitro.

2.° Laresolucion diee que “como resultado de sus experien-
cias y observaciones a través del curso de los procedimientos
plebiscitarios, la Comision tiene la conviecion arraigada de
que la prosecucion ulterior de los procedimientos plebiscita-
rios en un esfuerzo para celebrar el Plebiscito contemplado
por el Laudo seria inutil”.

La Comision no tiene la facultad de juzgar la conducta
del Gobierno, autoridad y pueblo chileno

El Presidente en sus observaciones—mno me refiero solamen-
te a las que hizo en la dltima reunién, sino también a las
que ha hecho en ocasiones anteriores—ha significado con esto
que la conducta del pueblo en el territorio plebiscitario, y
por implicancia, la complicidad de las autoridades en los des-
ordenes que han tenido lugar, impide que la Zona Plebisci-
taria se empape en esa atmosfera que ha sido tantas veces in-
vocada por mi distinguido colega el Miembro Peruano como
una condicién necesaria para un plebiscito libre y correcto.
Esta imputacién la hace claramente S. E. cuando declara en
su resolucion que ‘“La Comisién considera como un hecho que
el fracaso de Chile a este respecto ha frustrado los esfuerzos
de la Comision para celebrar el plebiscito contemplado por el
Laudo y ha hecho su tarea de cumplimiento impracticable”.

La Comision se arroga asi la facultad de juzgar la conduc-
ta del Gobierno de Chile, de las autoridades chilenas y del
pueblo chileno. No tiene semejante facultad, y si yo hubiera
de admitir que ese camino no era ilicito, creo que el Gobier-
no de Chile, las autoridades chilenas y el pueblo chileno ten-
drian también la facultad reciproca de juzgar la conducta de
los miembros de la Comisién Plebiscitaria y de su personal
subalterno, y debo agregar que el resultado no le seria favo-
rable.

Esta resolucion,—la culminacion de una politica que ha sido
perseguida desde un principio por la delegacién americana,—
se inspira en una desgraciada v equivocada concepcion del
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Laudo, de sus objetivos y espiritu y de los propodsitos con
los cuales se instituy6 la Comisién Plebiscitaria.

No hay ninguna prescripcién del Laudo que le imponga a
la Comision el deber de constituirse en un juzgado de policia
de alta jerarquia y de hacer la policia del territorio durante
un periodo indefinido y arbitrariamente creado entre la expe-
dicién del Laudo y la realizacion misma del plebiscito.

Fuera del periodo maximo de 6 meses después de su expe-
dicion, dentro del cual la Comision debia reunirse en la eiu-
dad de Arica, no encuentro en parte alguna del Laudo la crea-
cion de un periodo intermedio entre su expedicion y ejecu-
cion. Es logico. La cuestion de la practicabilidad del plebis-
cito habia sido resuelta ya por el Arbitro. Después de la ex-
piracion de ese periodo, se suponfa que la Comision procede-
rfa inmediatamente a formular reglas para sus propios proecedi-
mientos y reglamentos que rigiesen el plebiscito y a fin de fijar
la fecha de éste, el tiempo y los lugares de inscripeién y vo-
tacion, atn cuando se le di6 cierta elasticidad a la Comision
para cambiar esas fechas, tiempo y lugar, no son el objeto de
prolongar sus procedimientos, como ha ocurrido durante casi
once meses, sino simplemente para darle el tiempo necesario
a fin de salvar cualquiera posible dificultad material rutina-
ria con que [)udiem tropezar en la pwpal.u,}on y en la direc-
cion de la msulpuon y votacion. Ista prescripeion del Laudo
ha sido, sin embargo, deformada hasta dejarla inconocible.
Contrariando el espiritu de la disposicion, se ha recurrido a
ella para la postergaciébn en més de una ocasion de la fecha
de la inscripeién, no porque asi lo exigiese el Laudo sino para
la conveniencia de ciertas negociaciones para el arreglo de esta
cuestion fuera de la jurisdiecion del Arbitro. Constituye esto
la mas flagrante violacion de las estipulaciones del Laudo.

Si el Arbitro hubiese creido necesario que la Comision Ple-
biscitaria emprendiese una investigacion a fondo de todos y
cada uno de los casos de que se quejaba el Pert antes de que
comenzase efectivamente a ejercitar sus' deberes y funciones,
como ejecutor de la sentencia arbitral, habria dicho en pa-
labras expresas y con la misma precision y conciencia con
que provey6 a todos los otros detalles, si el primer deber de
la Comision era investigar todos los casos de que se quejaba
el Peru y cerciorarse de si las conclusiones incorporadas en
el Laudo concernientes a estas mismas quejas podian corrobo-
rarse con la observacion practica y directa en el terreno. No
puede senalarse ninguna prescripeion del Laudo que le confie-
ra ala Comision Plebiscitaria la tarea de examinar “los actos
de que el Perd se queja y que constituyen la dispersion de la
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poblacion peruana después de 1900”. Estas son las palabras
precisas empleadas en el Laudo, en la pagina 25. Ademas, las
materias mismas investigadas durante meses y meses por la
delegacion americana son precisamente las mismas que fueron
examinadas por el Arbitro en detalle en el Laudo, esto es la
suspension de diarios peruanos; la privacion del derecho de los
peruanos a reunirse y desplegar la bandera peruana; el boy-
cott a los obreros peruanos; la conseripeion de la juventud
peruana en el Ejército chileno; la expulsion de ciudadanos pe-
ruanos y la persecucion general de la poblacion peruana por
tumultos violentos, yva sea tolerados o estimulados por las
autoridades, y persecuciones oficiales varias de toda natura-
leza. Este es el lenguaje mismo que se emplea en la pagina 25
del Laudo. Las conclusiones alli citadas fueron examinadas cn
relacion con la gran masa de quejas que han sido motivo de
las investigaciones llevadas a cabo por la delegacién america-
na; v sin embargo, en realidad es solamente ahora que la
Comision Plebiscitaria las encuentra de tal naturaleza que
justifican una repudiacién del plebiscito contradiciendo abier-
tamente el Laudo, que habia declarado que no bastaban a
justificar el abandono del plebiscito, atn cuando reconocia
que eran de cardcter bastante serio, y exigian el estableci-
miento de ciertas condiciones que han sido llenadas y pueden
dar origen a procedimientos contenciosos. No es que el Lau-
do las mirase con ligereza, que el Arbitro hubiese sido engana-
do, por falta de informaciones; el Arbitro tom6 conocimiento
de todos los casos de que el Perd se quejaba, como también
de su gravedad. Todo esto, que fué considerado por el Arbi-
tro en su Laudo, declarando que no constituian un obstaculo
para la celebracion del plebiscito, es lo que se arguye ahora en
justificacién de esta repudiacion del plebiscito. Si el Laudo
hubiese dicho que la Comision Plebiscitaria debia hacer una in-
vestigacion completa de todas las materias de que el Pert se
quejaba, nada tendria que decir. La Comision Plebiscitaria
habria estado facultada para reexaminar estas materias y pro-
nunciarse sobre ellas en vista de su ecaricter y amplitud.

La Comision fué enviada para ejecutar el Laudo

La celebracion del Plebiscito no podia recomendarse al Ar-
bitro. Pero la Comisién Plebiscitaria no fué enviada aqui para
investigar y pronunciarse sobre la practicabilidad del Plebiscito;
fué enviada aqui para ejecutar el Laudo, y todo lo que pue-
de concedérsele a la Comision es que tenia la facultad limita-
da de investigar la forma en la cual la inseripcion y votacion
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misma se llevaban a cabo dentro de las condiciones del terri-
torio, a fin de asegurar igual proteccion y garantias a ambas
partes en los recintos de inseripeion y votacion. Esto es todo.

Ademas en la resolucion del Arbitro de Enero 15 de 1926,
sobre la apelacion interpuesta por la resolucion de la Comi-
sion Plebiscitaria, tomada el 9 de Diciembre de 1925, respec-
to del “cuadro de fechas” fijado, el Arbitro dijo que era ‘“de-
ber de la Comision Plebiscitaria, para el objeto de que pue-
dan tomarse las debidas providencias para un Plebiscito jus-
to, tomar nota de la actual situacion del territorio plebiseita-
rio y formar su juicio con relaciéon a las medidas apropiadas’’.
La Comision Plebisecitaria, por lo tanto, podria ** tomar nota”
y formar su juicio con relacién a las medidas apropiadas, o,
en otras palabras, idear otras medidas si eran necesarias; pero
ciertamente no podia poner término al Plebiscito.

Debe también tenerse en cuenta que el Miembro chileno,
al oponerse a la Mocion de Diciembre 9 de 1925, que fué el mo-
tivo de la apelacién, objetd las condiciones anunciadas en el
preambulo de dicha Mocién y que no fué el “cuadro de fe-
chas”, en lo que se bas6 la apelacion sino en las condiciones
a que ese ‘‘cuadro de fechas” estaba subordinado. Y el Arbi-
tro en sus conclusiones, al resolver la apelacion dijo que atin
cuando la Comisiéon estaba facultada para fijar y cambiar las
fechas del Plebiscito, esas fechas no estaban condicionadas o
dependian de otras disposiciones o de los considerandos con-
tenidos en dicha resolucion, confirmando asi una vez mas, el
hecho de que la Comision no estd facultada para tomar reso-
luciones sobre las condiciones y menos ain para declarar que
abandona el Plebiscito a virtud de esas condiciones. Sus fa-
cultades generales eran controlar y reglamentar las condiciones
existentes y no cambiar la atmosfera, y, en las palabras del
Laudo, por medio de reglas artificiales restablecer un electo-
rado de un periodo "'pretérito”’. Sus funciones no eran vagas ni
elasticas, sino precisas y rigidas. Desde el primer momento la
Comision Plebiscitaria equivoed su camino e interpreté mal
sus funciones. Por fin, concluyd, como era natural, arrogin-
dose facultades que el Laudo deliberadamente no le conce-
dio.

;Cuando se llego a la conclusion de que el Plebiscito

era impracticable?

Trrcero.—Seria interesante saber cuando se llegé a la con-
clusion de que el Plebiscito debia abandonarse como imprac-
ticable. Algunas veces las declaraciones de S. E. han indica-
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do esa conviceibn, .y antes de la época de V. E. el general
Pershing asi lo declaré desde el primer dia. Sin embargo, la
Mocién de Requisitos Previos se adoptdé en 2 de Noviembre
Gltimo, precisamente para proseguir y activar su celebracion,
El reglamento de registro y eleccion se dictdé para llevarlo a
cabo. Las inscripeiones se iniciaron y concluyeron legalmente,
lo que implica, por lo menos, que el Plebiscito estia a estas ho-
ras, de hecho. realizindose. Al proceder asi la Comision de-
mostraba, sin género de dudas, que sus facultades estaban li-
mitadas a la consumacion priactica propiamente tal del Ple-
biscito.

Si se tenia el convencimiento que las condiciones que pre-
valecian en el territorio impedian la celebracion de un Plebis-
cito libre y correcto, con arreglo a las normas ideadas por la
Delegacion americana, normas que temo no puedan alcanzar-
se en ninguna parte del mundo en elecciones de esta natura-
leza, (por qué no se dijo al comenzar y se procedid con arre-
glo a esa resolucion? jPor qué se ha mantenido en suspenso y
convulsionada a toda la poblacién del territorio plebiscitario
durante once meses? jHan cambiado de alguna manera o em-
peorado las condiciones del territorio plebiscitario desde que
el Laudo fué expedido? ;Fueron examinadas y pasadas en au-
toridad de cosa juzgada por el Arbitro en su Laudo? jQué di-
ferencia hay entre las condiciones del territorio hoy y las con-
diciones del territorio cuando la cuestion fué sometida al Ar-
bitro? Si esas condiciones en alguna forma han cambiado, es
para mejorar. El volumen e importancia de las quejas perua-
nas ha disminuido grandemente. Entonces los peruanos se que-
jaban de que sus diarios habian sido suprimidos; hoy publi-
can dos diarios, uno en Tacna y otro en Arica. Entonces se
quejaban de haber sido privados del derecho a desplegar la
bandera peruana; hoy hay varios centros en Arica y en Tac-
na en los que se reunen, y circulan libremente por campos v
cindades. Hace muy pocos dias los funerales de Espinoza
Cuéllar se convirtieron en un gran mitin y se usoé el lenguaje
més injurioso en contra de Chile y de las autoridades chilenag,
imputandoles ain el asesinato; sin embargo, la policia cum-
plié con su deber protegiendo a esos mismos peruanos aue la
injuriaban. Entonces se quejaban de que los sacerdotes perua-
nos habian sido expulsados; hoy dia circulan en el territorio
ejerciendo su ministerio; entonces se quejaban de que la juven-
tud peruana habia sido enrolada en el ejército chileno; hoy
esos conscriptos han sido licenciados v han regresado a sus ho-
gares. Entonces se quejaban de expulsiones y de persecucion
general a peruanos; hoy dia los expulsados han regresado al
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territorio plebiscitario cuando asi lo han pedido y numerosos
grupos de peruanos circulan libremente a través del territorio.
Cualesquiera que sean los resultados de las observaciones e
informes recogidos por el personal de V. E., no puedo creer
en la opresion, terrorismo e intimidaciéon que deseriben, ni ereo
tampoco de que el mundo se dejard impresionar con esto.
Entre los cinco mil ochocientos inseritos hay quinientos vein-
tinueve extranjeros de todas las nacionalidades, que han vivi-
do en este territorio por anos, que conocen a las gentes y las
condiciones del territorio como nadie y que por el hecho de inseri-
birse han demostrado, no solamente que abrazan la causa de
Chile en el Plebiscito, sino también que tienen voluntad de ha-
cerse ciudadanos chilenos y quedar bajo la proteccién del Go-
bierno de Chile, acogiéndose al derecho de libre determina-
cion de los pueblos, que el Laudo consagra y ordena respetar.

Si las autoridades chilenas mantienen en estos territorios un
régimen de opresion, intimidacién y terrorismo, ni uno solo de
los alemanes, americanos, argentinos, bolivianos, britanicos,
chinos, ecuatorianos, espanoles, franceses, griegos, italianos,
japoneses, mexicanos, polacos, rusos, sirios, turcos, uruguayos
v yugoeslavos que han vivido en estos territorios y se han ins-
crito, tendria voluntad de renunciar a la protecciéon de sus
respectivos Gobiernos y quedar totalmente entregados a mer-
ced de autoridades tan indignas. Ni puede alegarse con exac-
titud que las quejas que se han presentado al Comité para
oir e investigar quejas, o que me han sido referidas, o que han
sido enviadas al Tribunal Especial corroboran las condiciones
que prevalecen a través de estos territorios. Unas cuantas
cifras bastaran para probarlo. Los informes del Comité para
oir e investigar quejas son solamente ocho en total. Se refie-
ren a treinta y siete peruanos y tres chilenos y cubren mil dos-
cientas trece paginas. Los casos de quejas referidos al Tribu-
nal Especial alecanzan a veintisiete en total, y se refieren a
cincuenta y cuatro reclamantes peruanos. Han terminado con
la condena de dieciocho individuos, todos chilenos, menos
uno. Finalmente las quejas que me han sido trasmitidas por
el General Pershing y por V. E. suman 98, muchas repetidas,
en las cuales se hace referencia a doscientos individuos. Permi-
taseme agregar, que se supone que estos treinta y siete pe-
ruanos que figuran en las mil doscientas trece paginas mencio-
nadas mas arriba revelan un estado de terrorismo en una po-
blacion de treinta y dos mil almas, que los veintisiete casos
sometidos al Tribunal Especial se supone que envuelven delitos
penados y dieron por resultado la condena, por un juez chile-
no, de dieciocho individuos, todos los cuales eran chilenos,
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con una sola excepcién, y que las noventa y ocho reclamacio-
nes relativas a los doscientos individuos me han sido trasmi-
tidas tnicamente para que las comente, demostrando asi que
eran tan vagas e insustanciales que no podian ser objeto de
una accion judicial. Esta masa de papel que constituye miles
de paginas demuestra que este problema humano que afecta
a seres humanos se ha convertido en un problema de papel, de
una estructura empirica. Revela, . no las condiciones del terri-
torio sino més bien la laboriosidad de una Secretaria afanosa.

Chile cumpli6 los pre-requisitos

Vuestra Excelencia ha declarado que la Mocién de Requisitos
Previos no ha sido eumplida sustancialmente. Sin embargo, el
ejército, los carabineros y las fuerzas de policia han sido redu-
cidas a las cifras senaladas por la Comision; las funciones eivi-
les no estan ejercidas ahora por ningiin miembro de las fuer-
zas militares; el Gobierno de Chile ha removido a todos los
funcionarios publicos, euva remocién se ha pedido; todos y
cada uno de los funcionarios civiles de rango militar han sali-
do del territorio; la entrada y salida del territorio plebiscitario
no tiene restricciones; no las hay tampoco para el transito
dentro del territorio plebiscitario, ni existen reglamentos res-
pecto de hoteles y casas de huéspedes. ;jPuede negarse que el
Unico caso en que los peruanos han intentado celebrar un mee-
ting publico, fué el 5 de Marzo tltimo, y que ni antes ni des-
pués de esa fecha nada de esa naturaleza se ha intentado y
que, por lo tanto, esas actividades no han sido embarazadas
y no pueden demostrar una condicién general? Puede afirmar-
se que haya censura de alguna clase en la provincia, y, final-
mente, puede negarse que todas las personas cuya vuelta al
territorio plebiscitario se ha pedido han sido traidas de vuelta?
i Y estos son los once requisitos previos! ;jQué justificacion pue-
de haber sido cumplida sustancialmente? ;Qué quiere signifi-
carse con la expresion ‘sustancialmente’”? ;No es esa una de
esas frases vagas a que a veces se recurre para cubrir la debili-
dad de una declaracion? ;Por qué, en cambio, no se le senala
a la Comision cuales items deferminados de esa mocion de re-
quisitos previos no se han cumplido y hasta qué punto no se
han cumplido, dando detalles concretos? Expresiones tan va-
gas como incumplimiento ‘‘sustancial” de la mocion de requi-
sitos previos, no logran destruir ninguna de las declaraciones
hechas en la sesion anterior por el miembro chileno.
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Lassiter no insinud nunca medidas concretas

Ademas, tanto el sefior Claro Lastarria, como yo, pregun-
tamos una y otra vez al Presidente de la Comisién, verbal-
mente y por escrito, cuiles medidas adicionales consideraba
necesarias a fin de rodear los procedimientos plebiscitarios de
todas las garantias esenciales al Plebiscito libre y correcto que
tenia en vista. El Presidente de la Comision no nos sugiri6
medidas concretas, y en cada ocasidén en que lo pedimos, se
nos contestd vagamente sobre cierto cambio en las condicio-
nes generales y con promesa de considerarlas cuidadosamente.

El momento reboza responsabilidades tan graves que las
ambigiiedades deben descartarse de nuestras deliberaciones.

La Comision tiene el convencimiento de que no es
competente

Cuarro.—A través de todos los procedimientos de la Co-
mision, se ve claramente que la Comigsion misma tiene el eon-
vencimiento de que no es competente para conocer de una
mocién de esta naturaleza. Ni una sola vez ha dejado de ir
adelante hacia la consumacion del plebiscito, a causa de las
condiciones del territorio. Ha sido lenta, pero no remisa en el
cumplimiento de sus deberes. Ha sabido todo el tiempo que
la cuestion de la practicabilidad del Plebiscito en las condi-
ciones existentes habia sido resuelta ya por el Arbitro. Exa-
minemos por un instante el avance de sus labores. Cuando
fué expedido el Laudo, se alegd que existian estas mismas con-
diciones inadecuadas que habian hecho impracticable el Ple-
biscito, y sin embargo—como he dicho—el Arbitro ordend la
celebracion del Plebiscito. Cuando se reunid la Comision Ple-
biscitaria, prevalecian todavia las mismas condiciones de
acuerdo con las declaraciones hechas por S. E. y por su
distinguido antecesor. Sin embargo, se procedié a adoptar la
mocién de requisitos previos, que no tenia otro objeto que
proceder a la celebracion del Plebiscito. Cuando se adoptd la
mocion de requisitos previos y las eondiciones mejoraron con-
siderablemente bajo el punto de vista americano a virtud de
esa mocion, la Comision Plebiscitaria procedié a dictar el Re-
glamento de Inseripcion y Eleceion. Comenzaron entoneces las
inseripeiones bajo esas condiciones. Cuando el primer periodo
de inseripeion expird las mismas condiciones prevalecian; sin
embargo, se crey6 oportuno prorrogar ese periodo hasta el 21
de Mayo. Esto, valiéndose de una expresion usada por V. E.,
no podria ser una ‘“ficcién’. jPor qué, si las condiciones eran
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las que se deseriben, la Comisién prosiguié paso a paso a tra-
vés de todo el proceso que llevaba al voto plebiscitario? No
puedo concebir que todo esto se hiciese como una simple fic-
ci6on, no puedo ni por un momento concebir la idea de que
la Comisiéon Plebiscitaria estuviese induciendo a error a la po-
blaciéon del territorio, ¥ haciéndole creer que el Plebiscito
proseguia hacia su finalidad normal, cuando en realidad no
habia intencién alguna de celebrarlo. Durante todos los pro-

(Por qué la Comision presenta cuando no tiene motivo,
la mocion de impracticabilidad?

cedimientos plebiscitarios se han producido dos estallidos poe-
pulares que he considerado serios y que, a mi juicio, exigian
medidas severas y el castigo de los culpables: los incidentes
del 6 de Eneroy los del 3 de Marzo. Si se hubiere estimado
que estos estallidos eran una prueba concluyente de las con-
diciones adversas del territorio, ;por qué el Presidente o el
miembro peruano no presentaron en aquella época la resolu-
cién que ahora tenemos ante nosotros declarando que debia
abandonarse el Plebiscito por impracticabilidad? Sabia que
carecia de competencia y lejos de esto, todo lo que la Comi-
sion hizo después de los sucesos del 6 de Enero, fué postergar
por una quincena la iniciaciéon de las inseripeiones, y permita-
me la Comisién recordarle que la resolucion que entonces se
adopté fué la de postergar por una quincena el “Cuadro de
fechas” para todas las etapas del Plebiscito, demostrando
asi que a pesar de lo ocurrido, la Comisién Plebiscitaria pen-
saba, no solo que la inscripeion podia comenzar concediendo
una quincena maas para que se apaciguara la exeitacion, sino
que también la votaciéon misma podia tener lugar en la fecha
correspondiente. Y séame permitido agregar que esa mocion
se adopté unanimemente. Adn su Excelencia el miembro
peruano, que ha sido tan pertinaz en su negativa para fijar la
fecha del Plebiscito, votdé esa mocion.

La actitud de lLassiter

En la vigésima cuarta sesion de la Comision, celebrada el
quince de Febrero, y en la cual se postergé la fecha para ini-
ciar las inscripciones hasta el quince de Marzo de mil nove-
cientos veintiséis, V. E. dijo que nadie estaba mis deseoso
que V. E. mismo de terminar esta tarea y llevar a término
el plebiscito. V. K. agregd estas palabras: “Desde que estoy
aqui todo momento disponible de mi tiempo se ha dedicado a
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este deber; y estoy convencido que mi antecesor adoptd la
misma actitud y di6 los mismos pasos. Sin embargo, en vis-
ta de los muchos obstaculos que han surgido y a los cuales es
innecesario referirse aqui parece impracticable llegar a con-
clusiones antes de ahora’”. En seguida, después de demostrar
que la postergacion de una quincena era inevitable, V. E. di-
jo: “Sin embargo, debo deecir, que a menos que surjan obsté-
culos serios que no preveo, miraré con desagrado cualquiera
postergacién de la inseripeién’. (Paginas 2056 y 2057 del
texto inglés del acta de la sesion vigésima cuarta celebrada el
quince de Febrero de mil novecientos veintiséis). Después de
los inecidentes del ecinco de Marzo, V. E. no propuso que se
declarase impracticable el plebiscito; por el contrario, V. E.
vot6 en contra de la postergacion indefinida propuesta por el
miembro peruano, y en efecto orden6 que comenzase la inserip-
eion, el primer' paso para inieiar el plebiscito mismo. Istas
son las palabras mismas con que V. E. voté contra la poster-
gaei6n indefinida de la reunién vigésima novena celebrada en
veinticinco de Marzo: ‘‘Estoy pronto a continuar los proce-
«dimientos plebiscitarios, con la esperanza de que se provean
salvaguardias adecuadas para el plebiscito, y con la intencion
de observar las condiciones y utilizar toda informaciéon que se
recoja durante el plebiscito para formular un juicio acerca de
las ulteriores decisiones por adoptar. N oveo que nada se gane
con una postergacion indefinida y, en consecuencia, voto en
la negativa la proposicion pendiente”. V. K. no veia entonaes
qué se ganaria con una postergacion indefinida, y concuerdo
con las opiniones expresadas por V. E., pues la Comisién no
es competente para posponer indefinidamente el plebiscito y
estd obligada a seguir en el cumplimiento de los deberes que
le senala el Laudo. No podia moverse de Arica sin tomar la
votacion. No podia abandonar sus funciones, como se propo-
ne en esta mociéon, sin cumplir el Laudo, cuya ejecucion le
habia sido encomendada y puedo agregar con relacion a las
condiciones del territorio que desde que V. E. hizo la decla-
racion del veinticinco de Marzo tdltimo, las condiciones del
territorio no han empeorado, y si nada se ganaba entonces con
una postergacion indefinida, no puedo percibir qué se gana-
ria ahora adoptando ese camino.

La mocion Lassiter sirve de jubilo a los que han que-
rido destruir el Laudo

Quinto.—No sé qué suerte correra la moeién de V. E. si
fuese aportada, serd un dia de regoeijo para quienes vinieron
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a Arica con el sélo proposito de destruir el Laudo y de conti-
nuar aqui al batalla contra el Plebiscito que comenzé en el
arbitraje de .Washington. Serd un dia de luto para los que
abrigaban la esperanza de que el principio de avbitraje iba a
ser aqui consagrado y este problema iba a ser resuelto dentro
de las normas juridicas establecidas en un Tratado y en un
Laudo. La responsabilidad consiguiente a un pronunciamiento
de esta naturaleza es muy grave.

El Laudo reconoce que el Tratado de Ancon ‘“‘no provee a
ninguna otra persona forma alternativa de arreglo” ni “esta-
blecié limitaciones en cuanto al tiempo o a la caducidad”. V.
E. dice en la mocion que esta a punto de ponerse en votacion
que “‘con arreglo a los términos del Tratado de Anecon el te-
rritorio plebiseitario ha permanecido y permanece todavia su-
jeto a las leyes y autoridades chilenas’”. Por lo tanto, si la
Comisién procede a adoptar esta mocion, lejos de facilitar la
obra constructiva que iba a traer en época no lejana el es-
tablecimiento de las buenas relaciones entre Chile y el Perq,
abre la puerta a incertidumbres, dudas y perturbaciones que
podrian haber desaparecido mediante la verificaciéon del ple-
biscito ordenado por el Arbitro con pleno conocimiento de las
condiciones que prevalecian en esta provineia. Tendremos que
esperar el dia en que le haga justicia no solo a Chile sino al
Laudo mismo completando el proceso plebiscitario. Entre tan-
to, tendremos que darnos por satisfechos con lo que se ha he-
cho hasta aqui. La situacion en lo que a Chile concierne se ha
fortalecido. Una proporcién abrumadora de la poblacion y
sobre todo elemento extranjero han expresado téacita pero ine-
quivocamente su voluntad de hacerse chilenos, pues S. E.
el miembro peruano ha declarado repetidas veces que no se
han inserito peruanos y hay cinco mil ochocientos hombres
inseritos en una poblaciéon de treinta y dos mil habitantes.
Sila moceién se adopta, la Comisién se colocard en la situa-
cion de haber rehusado dejar constancia y transmitir al Arbi-
tro la voluntad del pueblo ya expresada. La parte més impor-
tante de los procedimientos plebiscitarios mismos ha sido eje-
cutada. Lo que queda es la anotacion meramente mecanica
de la voluntad popular por medio del voto, cosa que induda-
blemente le habria puesto el sello final a todo el procedimien-
to. Sera lamentable que esto no se haga, pero a la luz de la
moral y de la justicia no escrita, el pronunciamiento de los
habitantes de estos territorios es definitivo y concluyente. La
Comisiébn no habra terminado su tarea, pero no obstante le
ha dado al pueblo chilenc una oportunidad de demostrar que
estaba en la razén cuando sostenia que estos territorios eran
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chilenos de corazon. Abrigo la confianza de que ésta sera tam-
bién la opinién del mundo, muy particularmente la opinién
del pueblo americano, en cuyos sentimientos de justicia y
equidad tengo la maés plena confianza. Si la empresa plebisci-
taria, como V. E. se complace en llamarla, no sigue adelante
hasta dar su fruto normal y logico, no seri por culpa algu-
na de Chile.

Habra muerto sofocada en el vacio de frases vagas, ahorea-
da con una larga serie de formalismos y aplastada bajo una
montana de papeles.

El Gobierno y Pueblo de Chile han creido siempre
que el Laudo seria respetado

Concrusion.—He explicado las razones que me mueven a
considerar que la Comision Plebiscitaria, al aceptar la mocién
en debate, se arrogaria facultades que no posee ni siquiera el
Arbitro. Lamentaré profundamente la actitud ilegal resultante
que impide que complete la mision que le confi6 el Laudo.
El Gobierno y el pueblo de Chile han creido siempre que el
Laudo del Arbitro seria respetadoen su letra y en su espiri-
tu, pues ordenaba la celebracion de una consulta popular
irrevocablemente estipulada en la clausula tercera del Tratado
de Ancoén. No debe, asi lo temo, cifrar muchas esperanzas en
el retiro de la moecién que tenemos ante nosotros y la grave-
dad de la cual, en cuanto viola el Laudo y frustra la gran
obra pacificadora del Arbitro, he tratado de demestrar; pero
creo de mi deber agregar que el derecho de escoger libremente
la nacionalidad definitiva que ¢l Laudo reconoce a los electo-
res legitimos de la provincia no puede ser destruido por la
adopcién de esta mocién. El Gobierno y el pueblo de Chile
no pueden reconocer que su derecho tan noblemente consa-
grado en el Laudo pueda serles legitimamente rehusado por
una resolucién de la Comision que infringe las reglas sena-
ladas por el Arbitro, y, por consiguiente, el miembro chileno
de esta Comisién no sélo se abstendrd de participar en cual-
quier acto en relacion con esta mocion, sino que hace la mas
plena y formal reserva de todos los derechos de Chile deri-
vados del Tratado de Ancén y del Laudo Arbitral que esta
Comision estd a punto de destruir. Nuestros derechos son
claros e inconmovibles, y en esta hora de ansiedad patridtica
nos sentimos tranquilos porque nuestra actitud descansa en
las bases inmutables del derecho. Cuando se haga la luz sobre
todo lo que ha pasado en el seno de esta Comision, podra la
opinién del mundo fijar las responsabilidades. Esa luz la ha pe-
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dido Chile infructuosamente desde que se iniciaron nuestras
labores.

No temen la luz de la publicidad los que tienen la con-
ciencia en paz

No temen la luz de la publicidad los que tienen la concien-
cia en paz. En nuestra sesion inaugural, el 5 de Agosto de
1925, el General Pershing pronunci6é estas palabras: “Dejar
de usar en toda su plenitud los poderes y la jurisdiecion otor-
gados a la Comision para ejecutar el Laudo y las opiniones
del Arbitro recién dictadas, serfa una violacion tan grande de
los poderes que nos incumben como lo seria el ejercicio por
nuestra parte de poderes y funciones que no se nos ha otorga-
do”. Al poner en votaciéon esta moeion, permitame V. E. re-
cordarle esas declaraciones que parecen una condenacién an-
ticipada del paso que la Comision va a dar. Entretanto, pro-
testamos ante las naciones amigas y en especial ante las na-
ciones de América del escarnio que envuelve esta moeion para
el principio eminentemente americano del arbitraje. Quiera la
cordura prevalecer y los ejecutores de una sentencia arbitral
abjurar de la herencia juridica de impedir que la justicia siga
Su curso.



TEXTO COMPLETO

del discurso pronunciado en la Comision Plebiscitaria
por el Delegado de Chile don Agustin Edwards al fun-
dar su Mocion sobre clausura de las inscripciones y
fijacion de fecha de las votaciones.

Hace hoy exactamente diez meses que la Comision Plebis-
citaria se reuni6 en Arica por primera vez y adn cuando el
progreso ha sido lento, a pesar de los constantes esfuerzos
hechos por el miembro chileno para impulsar la gran obra del
plebiscito, no puede decirse que el plebiscito no esté a la vis-
ta. Una breve reseiia de las diferentes etapas que los procedi-
mientos plebiscitarios han atravesado, puede ser ttil y opor-
tuna en este momento, cuando estamos por decidir la fecha
en que el voto plebiscitario debe tomarse, porque no puedo
concebir que la Comision Plebiscitaria proceda de otro modo
que fijando la fecha inmediatamente.

Hay tres puntos que deslindan los procedimientos de la Co-
mision Plebiscitaria: Primero, la adopcion de la mocion de
requisitos previos; segundo, la promulgacion de log reglamen-
tos de inseripeion y eleccion; tercero, el periodo de inserip-
c16n.

I
La adopcion de la Mocion de requisitos previos

Después de madura discusion y consideracion, el presidente
de la Comision Plebiscitaria (en aquella época el general Pers-
hing) resolvié que ciertos preparativos preliminares eran esen-
ciales para un plebiscito libre y correcto, atin cuando el
miembro chileno disintié de esta opinién y pensoé siempre que
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cualesquiera garantias que se requiriesen para llevar a cabo la
funcion material de la inseripeién y votacién, deberian ser
parte integrante de los reglamentos de inscripeion y eleceion —
ya que era el deber primordial de la Comisién promulgar esos
reglamentos de acuerdo con una prescripeién expresa del Lau-
do,—todos y cada uno de los requisitos previos considerados
como esenciales por el Presidente de la Comision Plebiscita-
ria y adoptados en la llamada Mocion de Requisitos Previos,
que fué aprobada por la Comision Plebiscitaria en la sesion
de 2 de Noviembre de 1925, fueron debidamente llevados a
cabo en cuanto estaba en la mano del miembro chileno hacer-
lo asi. r

Un breve examen de esos requisitos previos confirmari es-
ta deeclaracion:

La ejecucion de los items 1, 2 y 3 que establecian la reduc-
cion de las fuerzas, fué confiada a un comité presidido pri-
mero por el Mayor Quakemeyer y después por el Mayor Croc-
kett, y esun hecho que no puede negarse que un informe fe-
chado en Enero 30 de 1926, fué presentado a la 29.* sesion,
firmado por el presidente y el miembro chileno, informando a
la Comision que esas prescripeiones habian sido debidamente
llevadas a cabo y que el presidente en persona habia presen-
ciado la partida del personal.

Los cargos hechos por el miembro peruano, en una carta fe-
chada el 22 de Marzo de 1926, a efecto de que ciertos de los
individuos asi removidos del territorio plebiscitario habian re-
gresado bajo un pretexto u otro, fueron contradichos con éxi-
to por el miembro chileno, sefior Claro Lastarria, en nota
num. 234, de 27 de Marzo de 1926, en la cual contest6 cada
uno de los casos individuales citados por el miembro peruano.

Es de ptblica notoriedad que el item 4.° que exigia el rele-
vo de sus funciones de los miembros del Ejército y de los ca-
rabineros que fuesen subdelegados, inspectores de distrito o
funcionarios que actuasen en cualquier capacidad civil o eje-
cutiva, ha sido eserupulosamente cumplida y ni uno sélo de
los cargos estd hoy dia ocupado por personas que no sean ci-
viles.

Con respecto al item 5.° es también de publica notoriedad
que el Gobierno de Chile no ha rehusado ni una sola vez re-
mover a cualquier funcionario publico cuya remocién haya si-
do solicitada por la Comisién Plebiscitaria y esto sin discutir
si esa remocion estaba justificada.

Con respecto al item 6.° todos y cada uno de los Subdele-
gados, inspectores de distrito y funcionarios ejecutivos civiles
que eran anteriormente miembros de las fuerzas armadas o de
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la policia que no eran nativos del territorio plebiscitario, han
sido trasladados al sur.

El item 7.° que exigia la supresion de todas las restriccio-
nes para la entrada y salida del territorio plebiscitario, tam-
bién se ha cumplido, y es suficiente para cualquiera, obser-
var como los peruanos vienen a tierra y vuelven a bordo de
su buque diariamente en gran nimero, a través del muelle
oficial que estaba reservado antes para el uso de las Delega-
ciones oficiales, para establecer en la forma més practica el
hecho que ni atn las restricciones ordinarias que deberian
prevalecer y que prevalecen en todos los puertos de entrada
de todos los paises civilizados, se exige en Arica de las per-
sonas que reclaman ser electores plebiscitarios,—atn cuando
muchos de ellos, lamento decirlo, no son ni podrian ser elec-
tores plebiscitarios, porque es un hecho bien conocido que un
gran numero de peruanos han sido traidos aqui, que no han
nacido y que no han sido residentes de este territorio, v esto
simplemente con proposito de propaganda, si no es acaso pa-
ra provocar desordenes.

De acuerdo con el item 7.° de la Mocién de Requisitos
Previos se proveia a una razonable supervigilancia y limita-
cion de esta libertad para entrar y salir del territorio; sin em-
bargo, el Gobierno de Chile no se ha asilado ni una sola vez
en esta prescripeién para reglamentar o restringir en cualquie-
ra forma el desembarco o la partida de peruanos por el mue-
lle oficial.

El item 8.° prescribia la supresion de todas las restricciones
de transito dentro del territorio plebiseitario, y la modifica-
cion de los reglamentos de Hoteles y de Casas de Huéspedes
aplicables a este territorio. Debo recordarle a la Comision a es-
te respecto que este ftem se ha introducido por el hecho de
que ciertos regiamentos promulgados por las autoridades lo-
cales, relativos al transito dentro del territorio plebisecitario y
al alojamiento en Hoteles y Casas de Huéspedes estaban en
vigencia cuando la Comision Plebiscitaria se reuni6 aqui en
Agosto ultimo. Estos reglamentos fueron inmediatamente de-
rogados cuando el Presidente de 1a Comision Plebiscitaria asi
lo solicité del miembro chileno y desde que la mocion de re-
quisitos previos se adoptd. No recuerdo un sélo caso en que se
haya presentado una queja sobre que a alguien no se le haya
permitido ir de un punto a otro del territorio, o alojarse don-
de haya ereido oportuno

El item 9.° ofrecia igual oportunidad y proteccién contra
molestias o embarazos en materia de reuniones piublicas, des-
files y otras formas de propaganda legitima, pero que no fué
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nunca invocado durante el periodo que precedié a la promul-
gacion de los reglamentos electorales. Después que esos re-
glamentos fueron promulgados, esta medida se incorpord co-
mo parte del capitulo tercero denominado “‘ciertas condiciones
es netales para un plebiscito libre” (articulos 9.°, 10, 11 y 12).

A este respecto reconozco que el 5 de Marzo ocurrié un in-
cidente, el que, sin embargo, no puede calificarse como moles-
tia 0 embarazo de una reunién publica o desfile. Debo recor-
darle a la Comision que los desérdenes que tuvieron lugar ese
dia no se debieron a acecion alguna de las autoridades y no
pueden tomarse como que significan que las autoridades cono-
cieron que se debia igual proteccion e igual oportunidad a am-
bas partes; fué simplemente un estallido del sentimiento pu-
blico, como ocurre frecuentemente durante las contiendas
electorales y fué inevitable.

Debo agregar que la policia hizo todo lo que estaba de su
mano para proteger a los peruanos que fueron atacados y adin
sufrié varias bajas entre sus miembros como resultado de sus
esfuerzos para protegerlos. Este caso aislado no puede, por lo
tanto, ser interpretado con propiedad y justicia como prueba
de que el item 9.° de la Moecién de Requisitos Previos fuera
violado.

Ademas, me seri permitido recordarle a la Comision que
choques como el del 5 de Marzo son frecuentes en todos los
paises. S6lo recientemente, por ejemplo, los telegramas de la
prensa han dado cuenta de que en los Estados Unidos de Amé-
rica han tenido lugar verdaderas batallas campales entre pro-
hibicionistas y antiprohibicionistas en las calles de varias ciu-
dades y de la muerte y heridas de numerosas personas durante
estos estallidos. Sin . embargo, nadie podria alegar, (y estoy
seguro de que mis dos distinguidos colegas se unirfan a mi pa-
ra protestar contra una aseveracion semejante) que en los Is-
tados Unidos de América no existe la méas amplia libertad vy
el mayor respeto por el sentimiento y las ideas de todos los
cindadanos.

El item 10 de la Mocion de Requisitos Previos, que esta-
blecia la supresion de ia censura en los eables, prensa, telégra-
fos, teléfonos y correos, se ha cumplido desde un principio.
Quien puede alegar con éxito que se mantenga cualquier cla-
se de censura en el dia de hoy sobre los cables que reciben
noticias de toda clase y las telegrafian libremente, o sobre la
prensa, que, por desgracia, abusa del privilegio de no estar so-
metida a censura, y debo reconocerlo, tanto del lado chileno
como del peruano, publican articulos que merecen la condena-
cion de todo hombre justo.
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Respecto del item 11, se establecia que Chile debia hacer
regresar al territorio plebiseitario a todo individuo, dentro de
la jurisdiceién chilena, que reclamase derecho a voto en el ple-
biscito. Is casi innecesario para mi decir que ha sido cumpli-
do en toda su integridad. Largas listas de personas han sido
proporcionadas por el miembro peruano al miembro de Chile,
por intermedio del Presidente de la Comision Plebiscitaria, y
en todos y cada uno de los casos los individuos que deseaban
hacerlo asi, han llegado al territorio plebiscitario. Debo men-
cionar particularmente. a este respecto, una nota fechada en
15 de Marzo de 1926, que S. E. el miembro peruano dirigi6
al Presidente de la Comision Plebiscitaria, dando tres listas
(A. B. y C.) que comprenden ios nombres de trescientos ochen-
ta y cinco individuos, todos los cuales, a pesar de la informa-
cibn vaga que les concernia, han vuelto debidamente al terri-
torio plebiscitario, ya sea antes o durante el periodo de ins-
cripeiones, y no pueden, por lo tanto, cualesquiera que fueran
las circunstancias en que salieron del territorio, haber sido pri-
vados del derecho a voto. Si no ejercieron ese derecho es por-
que el miembro peruano mismo les ordend que se abstuvie-
ran de inscribirse.

Is apenas necesario que agregue que en muchos de los casos
se dieron nombres de individuos que protestaron enérgicamen-
te, ya sea ante el Cénsul francés o ante ¢l Coénsul americano,
contra la presuncion de S. E. el miembro peruano de que fue-
sen de sentimientos peruanos. Este hecho le fué debidamente
comunicado al Presidente de la Comision Plebiscitaria.

©n su carta namero 237, de fecha 29 de Marzo de 1926, el
miembro chileno sefior Claro Lastarria, dejé bien en elaro
que sl ciertas personas cuyos nombres habian sido dados por
el miembro peruano en las tres listas de individuos que de-
seaba que trajesen de vuelta al territorio plebiscitario y que
segtin alegaba habian sido expulsados por la fuerza de aqui,
eran personas que no habian salido involuntariamente, enton-
ces las expensas en que se incurriese para traerlos deberian
ser reembolsadas por el Gobierno peruano. Esta precaucion
se tomd porque sabiamos positivamente que muchos de los
nombres dados correspondian a individuos que por su propia
voluntad no deseaban regresar o no eran votantes prima
facie.

Puede verse por lo que antecede, por consiguiente, que la pri-
mera etapa de la funcién plebiscitaria, esto es, la promulga-
ci6n de la Mocion de Requisitos Previos y el cumplimiento de
sus prescripeiones, fué salvada con éxito por la Comision Ple-
biscitaria. Y, precisamente, porque fué asi salvada pudo la
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Comision Plebiscitaria proceder con la segunda etapa, esto es,
la promulgacién de los Reglamentos de Inseripeion y Eleccion.

Deseo dejar aqui en claro que no reconozeco ahora que la Co-
migion tuviese derecho para promulgar la Mocion de Requisi-
tos Previos. Sigo considerando que todas las prescripeiones que
alli se incorporaron debian ser y pudieron ser, parte integrante
de los reglamentos de inscripeidon y eleceion, pero reconozco el
hecho y estoy discurriendo sobre esa base.

11

La Promulgacion del Reglamento de Inscripcion y
Eleccion

La segunda etapa fué la promulgacion del Reglamento de
Inseripeién y Eleceidn, y esta fué también una empresa exce-
sivamente laboriosa, engorrosa y complicada. Afortunadamen-
te, sin embargo, ese Reglamento fué por fin promulgado el 27
de Enero después de tres meses de labor. Nadie puede alegar
con propiedad, que no sea tan completo, exigente y severo en
sus prescripeiones para establecer el derecho de voto y fiseali-
zar el debido ejercicio de ese derecho, como pudiera hacerlo
cualquier Reglamento electoral, ni puede negarse, con éxito,
que no se le acompané de formularios adecuados, y que la ta-
rea de llenarlos resulta excesivamente dificil, st no imposible,
para cualquier hombre sencillo, pues deben contestar pregun-
tas que los mas cultivados intelectuales considerarian dificil
contestar; nadie puede alegar con propiedad que no se le revi-
s6 una y otra vez hasta que todo posible vacio, a través del
cual cualquiera de las partes en la contienda electoral, pudiese
escapar al control més apretado de sus actividades electorales
habia sido llenado, y que entonces, y s6lo entonces, después
de haber rodeado asi todos los procedimientos de esta etapa
de toda la salvaguardia cencebible, consintié la  Comision
Plebiscitaria en ponerlo en ejecucion.

Este Reglamento es un verdadero Codigo, compuesto de
133 articulos, y si no estoy equivocado, se han aprobado al-
rededor de 33 formularios para ser utilizados en relacion con
dichos 133 articulos: precauciones mas primorosas no podrian
tomarse para hacer que la eleceién fuese la expresion mis genui-
na y correcta de la voluntad del pueblo. Finalmente, todo
parecia pronto para comenzar procedimientos propiamente
tales de la eleceion plebiscitaria,
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11
El Periodo de Inscripcion

La fecha inicial para la inscripeion habia sido fijada para el
1.° de Marzo. El Presidente de la Comision habia declarado
que era su firme propoésito comenzar ese dia, y llevar a cabo
los procedimientos plebiscitarios tan rapidamente como fuese
posible. Habia dificultades materiales en el camino, sin em-
bargo, pues tanto se habian modificado los reglamentos
electorales en el Gltimo momento, tantos formularios se habian
ideado y tanta demora se habia experimentado en dibujar
los modelos de los libros de eleccion que fué considerado in-
dispensable postergar esa fecha hasta el 15 de Marzo.

Entre tanto, me veo obligado a recordarlo, el miembro pe-
ruano habia comenzado el 13 de Febrero los preparativos pa-
ra traer a los votantes peruanos. Los Reglamentos de Elee-
cién habian sido promulgados el 27 de Enero y no fué sino
tres semanas después que el miembro peruano di6 el primer
paso para comenzar la construccién del campamento en que
los votantes peruanos iban a ser concentrados. En otras pala-
bras, habiendo llegado en Agosto del afio Gltimo con el firme
proposito de llevar a eabo un plebiscito, el Perd no comenzo a
pensar como y donde iba a concentrar sus votantes, sino seis
meses después, Chile, en cambio, comenz6 la construceion de
sus hoteles plebiscitarios, poco después de la expedicion del
Laudo, mostrando asi su sincero deseo de cumplir la sentencia
arbitral lo mas pronto posible, y en Febrero 13 de 1926, cuan-
do el miembro peruano pidi6 facilidades con este objeto, pre-
siond al miembro chileno cuanto pudo para conseguir privile-
gios que exigian la promulgacion de una ley por el Congreso
chileno.

Sin embargo, todas las dificultades fueron finalmente sal-
vadas y después que el Perd habia recibido de Chile todas
las facilidades de transporte y desembarque que tenia a su dis-
posicion, los dias pasaban sin que el Perii aprovechase estas
facilidades, excepto en la forma més casual y demorosa, Es in-
necesario, para mi, volver a dar las cifras que el sefior Claro
Lastarria le di6 a la Comisién en la sesién 28, de 14 de Mar-
zo de 1926, para demostrar la forma en que fueron usadas las
lanchas, las grias y los earros del ferrocarril.

No fué sino veinte dias antes de que iniciaron sus funcio-
nes las juntas inseriptoras que se inicié la construccion del
campamento peruano, y entonces, aun después de habérseles
proporcionado una grua especial para su exclusivo servicio, s6-
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lo descargaron doce lanchas en el espacio de diez o doce dias.
Diez carros del ferrocarril permanecieron ociosos en el campa-
mento por mas de ocho dias sin ser descargados. Sin embargo,
el Perd consiguié por fin tener su campamento pronto, mis o
menos en la época en que comenzaron las inseripciones.

El Presidente de la Comision Plebiscitaria, después que se
promulgd el Reglamento de Inscripeion y Eleccion y que se
habian establecido las Juntas Inseriptoras en conformidad con
el informe del comité especial, designado para este objeto, cre-
y6 conveniente crear dos Juntas Insecriptoras extraordinarias
contiguas al campamento peruano, evidentemente con el pro-
posito de permitirles a los presuntos votantes peruanos que
se inseribiesen y votasen sin embarazo ni intervencion de par-
te del pueblo chileno o de las autoridades chilenas. Chile con-
vino en esta proposicidn, mostrando asi su deseo de hacer to-
do lo que estuviera de su parte para alcanzar el plebiscito libre
y correcto preserito por el Laudo.

Cuando se acercaba rapidamente la fecha para comenzar
las inscripciones, el presidente de la Comision Plebiscitaria,
por razones completamente ajenas a las funciones de la
Comision misma y contra la opinién expresa del miem-
bro chileno, propuso una nueva postergacién inicial para
la fecha de la inseripeiéon, y el miembro peruano que desde
un prineipio se habia mostrado partidario de -cualquiera
postergacién del dia en que el plebiscito debia demostrar
que el pueblo de estos territorios era chileno, votd, natu-
ralmente, esa proposicion. Ni siquiera el dia mismo antes
de comenzar las inscripciones estuvo el miembro chileno
seguro de que en el tdltimo momento no habria de ocurrir
algo que impidiera el comienzo de las inseripeiones.

Sin embargo, las inscripciones comenzaron en la manana
del 27 de Marzo, pero apenas habfan comenzado, cuando
el miembro peruano oiden6é a todos sus representantes en
las diferentes Juntas que se retirasen e impartié instrue-
ciones al electorado peruano de abstenerse de participar
en la inscripeion. Su campamento estaba pronto y todos los
votantes peruanos podian haber sido concentrados alli,
pues por sus proporciones habria podido dar alojamiento
a mnuchos miles de individuos. Las Juntas inscriptoras ha-
bian comenzado a funcionar, por mancra que nadie habria
podido molestarlos. El muelle oficial estaba libre para que
ellos desembareasen y se dirigiesen a su ecampamento.

Sin embargo, en vez de la llegada al territorio de un
electorado peruano substancial, presenciamos aténitos el
éxodo de cientos de pernanos que habian sido traidos a
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Chile para votar, asi como de otros que se iban de diferen-
tes partes del territorio. Se llam6 la atencion del presidea-
te de la Comisiéon Plebiscitaria a este éxodo alglin tiempo
después y declar6 que la misma informacién le habia lle-
gado a él de otra fuente.

La inseripeion, sin embargo, estaba ya en camino y con-
tinuo hasta el 27 de Abril caracterizada por la ausencia de
todo incidente molesto de cualquier género o deseripeion.
Durante ese tiempo nadie se quejé de que se le hubiese
frustrado su deseo de inseribirse. Ni una sola comunica-
ciom le fué enviada a la Comision Plebiscitaria solieitando
su aceiébn en relaciébn con cualesquiera irregularidad o inei-
dente impropios en las Juntas Inseriptoras.

Los peruanos se abstuvieron de inscribirse de libre volun-
tad, si es que puede existir una voluntad libre cuando las
gentes proceden por oOrdenes de su propio Gobierno. El
miembro peruano ha reconocido que di6 érdenes expresas a
este efecto.

No puede alegarse, pues, con equidad que estas inscrip-
ciones hayan sido ‘“unilaterales”. La palabra es inadecua-
da y no responde ni en su sentido mas amplio a los hechos
en este caso. En primer término el Arbitro en el Laudo
desatendi6 el hecho de que una de las partes en la con-
tienda pudiera, ya fuese al comienzo o en el curso de los
procedimientos, rehusar seguir con el plebiscito y proveyo
por lo tanto al reemplazo del representante que- se retirase
por otro que no fuese ni chileno ni peruano. ‘“Unilateral”
es un término que se aplica solamente a los actos de una
parte que procede por sisola.

Sin embargo, en el caso que estamos examinando hay
dos partes en la inseripeion, esto es, el presidente de la
Junta Inscriptora y el miembro chileno. El primero de
acuerdo con el Reglamento Electoral tenia el derecho de
rehusar la inseripcién de cualquiera que no considerase ca-
lificado para votar. En las reglas de procedimiento adopta-
das por la Comisiéon se fij6 un quorum de dos para proce-
der a adoptar resoluciones. Ademéas en el Reglamento de
inseripeion y  Eleceion se proveyd también a la misma
eventualidad y ain fué hasta darle al presidente un voto
doble en ciertos casos (Art. 37 del Reglamento Electoral
numeros 1, 5 y 6). Por lo tanto, la ausencia del represen-
tante del miembro peruano en las Juntas Inseriptoras no
disminuye ni podria disminuir la eficacia legal de los ac-
tos de esa Junta.

Es cierto que el miembro peruano ha alegado que al
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abstenerse de participar en las inseripeiones procedia obe-
deciendo a una sugestion del Gobierno de los Iistados Uni-
dos. Esta declaracién ha sido contradicha de lleno por el
Secretario de Estado mismo, en comunicaciones oficiales y
ademéas, aun cuando la sugestion se hubiese hecho, no ereo
que esté dentro de la jurisdiccién del Gobierno de los Esta-
dos Unidos, adoptar esa actitud, pues la cuestion del ple-
biscite no corresponde al Gobierno de los Estados Unidos
sino al Presidente Coolidge como Arbitro.

Sin embargo, este no es el momento de alegar ni el lugar
para discutir esta cuestion trascendental. Me refiero a ella
simplemente, a fin de demostrar que la alegacion del miem-
bro peruano respecto de la ilegalidad de los actos de las
Juntas Inscriptoras, basado en esto, es infundada y no
puede prevalecer. Antes que expirase el primer periodo de
inscripei6bn de treinta y un dias, le comuniqué al presidente
de la Comisién Plebiscitaria la designacion de los dos
miembros de la Junta de Apelaciones que era mi deber
designar, de acuerdo con el articulo 53 del Reglamento de
Inseripeion y Eleceion, En verdad, muy pocas apelaciones,
s6lo einco en numero, habian sido formuladas en todo el
periodo; pero estimé preferible tener vivo este mecanismo
del Reglamento de Inseripeién y Eleceibn, no s6lo de un
punto de vista técnico y legal, sino desde un punto de vista
practico. La otra parte en la contienda habria podido en
cualquier momento iniciar una apelacion o pedir la cance-
lacion de todas las inseripeiones que se habian efectuado,
siempre que la apelacién se iuniciase antes de la expiracion
del quinto dia que las inscripciones se habian cerrado y que
la cancelacion fuese solicitada antes que el décimo dia hubie-
se trascurrido.

Estaba asi proporcionéndole a la otra parte en la contien-
da los medios de discutir la legalidad de los inscriptos,
pues aun cuando todos los agentes eleclorales chilenos te-
nian instrueciones expresas de ser muy escrupulosos en la
admision ante las Juntas Insecriptoras solamente de aquellos
que hubiesen probado concluyentemente que poseian las ca-
lificaciones prescriptas por el Laudo, deseaba darle a la
otra parte una oportunidad para depurar los registros ple-
biseitarios.

Sin embargo, el miembro peruano no se aprovechéd del
mecanismo establecido en el Reglamento de Inseripeion y
Eleceion, ni del paso dado por el miembro chileno.

Ademais, el presidente de la Comision Plebiscitaria mis-
ma rehusé también designar a los miembros americanos de
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las Juntas de Apelaciones, y al proceder asi nos negéd la
cooperacion que crefamos tener derecho a recibir para lle-
var a cabo el Laudo.

Mis atn, antes de que el primer periodo de inseripeién ex-
pirase, crei oportuno renovarle al presidente de la Comi-
sion  Plebiscitaria el ofrecimiento hecho por mi distinguido
antecesor senor Claro y por mi, de considerar cualquier su-
gestion de medidas adicionales de las garantias ya en vigen-
cia que pudiese tender a asegurarle a los presuntos electo-
res peruanos todas las oportunidades para inscribirse, si es
que deseaban participar en este acto.

El presidente de la Comision contesté que habia trans-
mitido este ofrecimiento al miembro peruano y que ¢l mis-
mo estaba dandole al asunto consideracién méas seria y
empeiiosa y que pronto se pondria en comunicacion con-
migo a este respecto. Lamento decir que hasta ahora S. E.
no me ha hecho sugestion alguna.

Deseo recordarle a la Comision en este punto que al fina-
lizar el primer periodo de inseripciones, cuando estaban le-
vantindose las actas de la 1ltima reunién de cada Junta
Inscriptora, y a pedido de los miembros chilenos de ellas,
se dej6 con-tancia del hecho de que durante la inserip-
ci6bn todo habia ocurrido correctamente y que no se habian
presentado quejas de ninguna naturaleza.

Los presidentes americanos de las distintas Juntas firma-
ron las actas que contenian esta declaracidon, sin vacilar ni
un momento. En verdad, votaron la inclusion de esa decla-
racion, manifestando privadamente a los miembros chile-
nos que la suscribian con gusto, porque era su conviceibn
de que todos los procedimientos habian sido perfectamente
legales y correctos.

Esta fué la expresion espontianea de los sentimientos y de
la conviceion de hombres honrados que deseaban simple-
mente decir la verdad. Tiene todo el valor del impulso que
lleva a un hombre honrado a decir lo que siente que es
la verdad.

Poco antes del 27 de Abril, dia en que expiraban los
treinta y un dias del periodo de inscripeidon preseritos en
los Reglamentos de Inscripeién y Eleceion, el presidente de
la Comision Plebiseitaria convoed a sesion con el objeto de
proponer la prorroga de ese periodo hasta el 21 de Mayo.
Cuando se hizo esta proposicion era un hecho bien conoeido
que durante los pocos dias anteriores muy pocos solicitantes
habian acudido a las Juntas Inscriptoras y que estas Jun-
tas estaban practicamente ociosas. La prorroga de este pe-
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riodo de inseripeién fué, por lo tanto, absolutamente inne-
cesaria desde el punto de vista plebiscitario, pero como el
miembro chileno no deseaba rechazar ninguna proposicion
que en alguna forma pudiera darle al Pertd la oportunidad
de participar en los procedimientos plebiscitarios, convine
en la prorroga y al propio tiempo declaré en la Comision
que convenia en ella con el s6lo proposito de proporcionar al
Pert una oportunidad que Chile le daria de votar en el ple-
biscito.

No obstante es bien sabido que ni un solo peruano se apro-
vecho de la prorroga, a pesar del hecho de que las Juntas Ins-
criptoras estaban ociosas, prontas a proceder sin obstrucciones
de ninguna naturaleza; estoy cierto de que la aseveracién he-
cha por alguien y ereo que por el miembro peruano mismo
de que las inscripeiones asi llevadas a eabo estan vieiadas o son
nulas, no tienen ni podrian tener el apoyo del presidente de
la Comision Plebiscitaria. Suponirndo que alguien haya alega-
do al comienzo del primer perfodo de inseripeion que ese era el
caso, jes concebible que el presidente de la Comisién Plebis-
citaria estuviese deseoso de renovar el periodo a fin de conti-
nuar participando en procedimientos viciados?

Es inconcebible que si las inscripeiones que se estaban lle-
vando a cabo eran consideradas, para decir lo menos, una
farsa, el representante del Arbitro habria de prestar su coopera-
ciéon después de haber descubierto el hecho y hubiese pedido
a la Comision que siguiese proporcionandole la oportunidad
de hacerse parte de semejante ofensa a la moral y al propio
respeto. jCémo puede presumirse que veinte o mas presiden-
tes de las Juntas Inscriptoras, todos hombres de honor, tu-
viesen voluntad de prestar su cooperacion para procedimien-
tos fraudulentos? La cuestién debe descartarse sin mayor exa-
men por la Comisién como un absurdo.

El 21 de Mayo expir6 el segundo periodo de inseripeifn,
ningin incidente enojoso habia ocurrido durante este periodo
y el miembro chileno esperé pacientemente que trascurriesen
los diez dias prescritos en el Reglamento de Inseripeion y
Eleccion para averiguar si la otra parte en la contienda habia
solicitado la cancelacion de las inseripeiones, derecho que ha-
bria podido ejercitar durante ese periodo. Habria celebrado
cualquier paso del miembro peruano en ese sentido, porque
tengo la mas absoluta confianza en el espiritu de justicia y de
cquidad de la Delegacion americana y estoy cierto de que el
unico resultado de semejante actitud de parte del miembro
peruano habria sido confirmando, no diré todas y cada una de
las inscripeiones hechas—porque pudiera haber unos pocos ca-
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sos en que la buena fe de la secretaria chilena hubiese sido
tomada de sorpresa—pero si de las insceripeiones casi en su
totalidad.

Pero semejante actitud no fué adoptada ni siquiera inten-
tada, pues temo que el miembro peruano comparta la con-
viceidon del miembro chileno de que todos lus que se inscribie-
ron son electores perfectamente legitimos. De otro modo los
presidentes americanos que ordenaron su inseripeién no ha-
brian permitido que sus nombres se incluyesen en los Regis-
tros.

A la expiracion del segundo periodo de inseripeion y de los
diez dias del periodo de cancelaciones y transferencias, los
miembros chilenos de las Juntas Inseriptoras hicieron la mis-
ma proposicion de insertar en las actas una declaraciéon en
orden a que los procedimientos habian sido perfectamente co-
rrectos y conforme a la ley. Con sorpresa encontraron que los
mismos presidentes americanos que no habfan tenido vacila-
cion alguna para hacer tal declaracion al finalizar el primer
periodo de inscripeion, rehusaron uniformemente en todas las
Juntas Inscriptoras hacer esa declaracién. Sin embargo, es un
hecho que nada habria ocurrido de naturaleza adversa du-
rante el perfodo de prorroga. Solamente habian sido hechas
algunas inseripciones retardadas; no se habia pedido ninguna
cancelacién ni transferencia, y por lo tanto la declaracién no
habria cambiado en forma alguna la naturaleza ni debilitado
el valor de la declaracién anterior. Habria sido simplemente,
la confirmacién de lo que ellos mismos habian firmadec antes.

Sin embargo, rehusaron hacerlo y la uniformidad con que
lo rehusaron lo lleva a uno a suponer que estaban procediendo
con arreglo a instrucciones. En verdad creo que muchos de
ellos reconocieron que procedian con arreglo a instrucciones
de no suseribir lo que ellos pensaban que era simplemente
una consignacion de hechos.

Por lo tanto, hemos llegado al término mismo de los proce-
dimientos plebisecitarios, después de un largo y tortuoso ca-
mino en que el miembro chileno ha encontrado todo género
de obstfculos y ahora nada le queda por hacer a la Comi-
sion Plebiseitaria, sino fijar la fecha parala votacion.

No s¢ todavia cuales sean las miras del Presidente de la
Comision Plebiscitaria, espero que convenga conmigo a todo
lo que he dicho. No podria ser de otra manera. porque rehu-
sando la fijacion de la fecha para la votacion, nada se gana-
ria y Chile no puede, en derecho y en equidad, ser privado
en esta etapa, de la victoria completa que ha adquirido. Hay
mas o menos cinco mil ochocientos inseriptos, todos los cua-
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les conforme a la declaracién del miembro peruano relativa a
que ninglin peruano se ha inscripto, deben ser considerados
como de sentimientos chilenos. Voy a tratar de probar que es-
ta inscripeién no puede ser supeditada en forma alguna y en
ningin tiempo, por el electorado peruano. No tomaré com.
base para esta prueba el censo de 1920, porque sé que en la
forma mas injusta ha sido atacado por el miembro peruano,
como que no representa las verdaderas cifras de la poblacion.

Tomaré como base el censo peruano de 1876 y ¢l censo
chileno de 1885, esto es, de fechas cuando nada se sabia ni

laforma en que el plebiscito iba a fener lugar. En 1876 habia
conforme al censo peruano, doce mil quinientos diccisiete va-
rones en el territorio plebiscitario. Si aplicamos las leyes de
mortalidad de las Companfas de Seguros a aquellos que con
arreglo a ese censo no eran analfabetos, liegamos 2 la conclu-
sion de que en 1925 deberfan existir en Tacna y Arica mil
doscientos un varones peruanos con derecho a voto, y sl agre-
gamos a éstos los nacidos y muertos y aplicamos las mismas
tablas después de 1886, se llega ala conclusion cientificamente
precisa de que no puede haber méas de dos mil quinientos va-
rones peruanos con derecho a voto. Tomando ahora el censo
de 1885, vera la Comisién que se llega mas o menos al mis-
mo resultado, pues, los varones en ese ano eran 14,759 y si
aplicamos las mismas tablas de mortalidad y la misma propor-
cion de nacimientos, llegamos a la conclusiéon de que los na-
cidos con anterioridad a 1585 y que sabian leer y escribir su-
man mas o menos 1,500 y que los nacidos después de ese
ano ascienden a una cifra que no difiere substancialmente de
la dada antes.

Por lo tanto, es fisicamente imposible que el voto plebisci-
tario dé otro resultado que el mas completo triunfo de Chile, y
al no fijar la fecha para la votacion nada se gana, porque el
mundo entero vera con claridad que la mayoria de los habi-
tantes del territorio son chilenos de corazéon. La voluntad de
la Provincia de permanecer definitivamente bajo el dominio y
soberanfa de Chile ha sido expresada y s6lo se necesita dejar
constancia de ella en las urnas. Confio, pues, sincera y calu-
rosamente, en que el presidente de la Comision Plebiscitaria
estari de acuerdo con mi propdsito de fijar inmediatamente
una fecha para la votacién, dando término asi a la tarea que
tiene en tensién nuestros nerviosy que esti no sélo envene-
nando la atmésfera del territorio plebiscitario mismo e impi-
diendo que los habitantes vuelvan a la vida normal, sino que
lo que es peor, impidiendo a los paises afectados que arreglen
sus diferencias, y que entren por fin a gozar de la pazy de
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la amistad y de la union estrecha que debiera prevalecer en-
tre todas las naciones del continente americano.

LV
L Conclusion

Ahora, sefior, a fin de dar aplicacion practica a las observa-
ciones que acabo de hacer, me atrevo a sugenir:

1.° Que la Comisién Plebiscitaria proceda inmediatamente
a determinar por sorteo la asignacion de las columnas en las
cédulas para Chile y el Perd, respectivamente, y ordenar la
impresion de esas cédulas sin mayor demora; y

2.° Que la Comision Plebiscitaria adopte la mocién que ten-
go el honor de presentar por separado. Ademas, le pido al
Presidente de la Comisién que ponga en votacion esta mocion
inmediatamente. Mi ultima peticion es para que se vote la
moei6n que tuve el honor de presentar en la sesion 33.* de
la Comisién. En esa mocion, como la Comision recordara, se
establece que el 21 de Junio es la fecha en que debe tomarse
el voto plebiscitario.

No hago cuestion de esa fecha precisa y estoy pronto para
aceptar cualquier otro dia que razonablemente se acerque al
que me he permitido sugerir. Lo que es esencial, es que el
electorado de Tacna y Arica, que ahora ha adquirido un de-
recho, sepa cuindo se le va a permitir ejercitar este derecho.

Y ahora, sefior, séame permitido decir, en conclusiéon, una
palabra mas. Se refiere no sélo a las labores de la Comision
Plebiscitaria, sino también al espiritu con que hemos procedi-
do hasta aqui.

Creo que en el calor de la argumentacion y en el empefio con
que hemos defendido nuestros respectivos puntos de vista y
buscado pruebas de su exactitud, hemos olvidado a veces, o
por lo menos relegado a segundo término la importancia del
verdadero y real objeto y caricter de nuestra mision. Muchas
veces hemos aparecido como si hubiésemos sido enviados aqui
a combatir en vez de a cooperar; a destruir en vez de cons-
truir; a ganar a toda costa el caso para nuestros respectivos
pafses o a comprobar la doctrina que sustentamos, en vez de
transigir para llegar al objetivo deseado.

Ha habido casos en que ha parecido que el objeto capital
no era llevar a cabo un plebiscito, sino fijar en alguien la
responsabilidad del fracaso de llevarlo a cabo. “jQuién es el
culpable?” y no “;Donde esta el objetivo?”’ parece haber si-
do la voz de combate.
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Me atrevo a esperar, sefior, que todavia sea tiempo de en-
mendar los rumbos y de ecambiar nuestra actitud. ;No hemos
visto que auin las sugestiones que se han hecho en una época u
otra en el empenio de encontrar un camino mas corto hacia ia
finalidad del plebiscito. esto es, la restauracion de las buenas
relaciones entre Chile y el Pert han sido mal interpretadas y
tomadas, no como prueba de la buena voluntad y de la buena
fe de los que las han formulado, sino como una prucha que era a
éstas o aquellas otras personas a las que podria hacerse respon-
sables del naufragio del Laudo? jPor qué no reconocer, en cam-
bio, que todos estamos animados del deseo de contribuir cada
cual con su grano de arena a la gran obra de reconciliar a dos
naciones hermanas por medio de algin procedimiento que
ponga término a esta lucha cruel v larga? Miremos a los que
han hecho estas sugestiones, ndé como destructores, sino como
constructores; abandonemos esta investigacion aparente para
encontrar un responsable de la destruccion del Laudo y levan-
temos nuestros espiritus y nuestros corazones a un nivel mas
alto, entregando todas nuestras fuerzas, nuestra inteligencia y
nuestro espiritu a salvar el principio de arbitraje de la suerte
que lo amenaza. Habremos de ser responsables ante muchas
generaciones futuras de lo que hagamos ahora.

;Qué significan nuestros agrados o desagrados, nuestro amor
propio personal, nuestros prejuicios y simpatias cuando se las
compara con la suerte de los pueblos de dos naciones? Por
cuarenta anos y repetidamente durante los dltimos dias se han
ensayado sin éxito diversos caminos para una solucién. Nos
queda uno. Esta a nuestro alcance. Hagamos todo lo que esté
en nuestro poder para mantenerlo abierto; reconozcamos aqui
que todos los ofros recursos tan nobles en su concepeion han
probado ser impracticables y que s610 nos queda uno por en-
sayar: proceder inmediatamente con la votacion plebiscitaria
a darle a los habitantes de este territorio las oportunidades
que les debemos, de que puedan dejar constancia en las urnas
de la voluntad que ya han expresado ante las-Juntas Ins-
criptoras,

Acustin EDWARDS.



CIRCULAR DEL MINISTERIO DE RELACIONES EX-
TERIORES DE CHILE A SUS EMBAJADAS Y LEGA-
CIONES EN EL EXTRANJERO.

CIRCULAR N.° 5
~ Junio 23 de 1926.

Los tltimos acontecimientos desarrollados en Arica en el
proceso de la ejecucion del Fallo Arbitral del Presidente de
los Estados Unidos, librado para resolver las dificultades que
Chile y el Peri le sometieron por medio del Protocolo sus-
cripto en Washington el 20 de Julio de 1922, han interrum-
pido el cumplimiento de dicho Fallo en el instante en que
correspondia entrar a la dltima etapa de la operacion plebis-
citaria 'y obtener la manifestacion de la voluntad popular
prevista en el Art. 3.° del Tratado de Aneén para resolver
sobre la nacionalidad definitiva del territorio de Tacna y
Arica.

La forma en que cada unc de los paises interesados en
esta cuestion, han cooperado al propoésito de alcanzar una solu-
cion satisfactoria del problema y la actitud de los represen-
tantes del Arbitro y sus agentes, en el cumplimiento del Lau-
do. debe ser conocida y 2 ello obedece la presente circular
que US. se servird llevar a conocimiento de ese Gobierno.

1.—En el deseo de poner término a la dificultad que entre
Chile y el Pert dejé pendiente el Art. 3.° del Tratado de An-
c¢on, nuestro Gobierno formulé el 12 de Diciembre de 1921
una invitacion formal al del Pert para procurar, por medio
de negociaciones amistosas, la solucién del problema que se-
paraba a nuestros dos paises.

No fué obsticulo a que Chile tomara aquella iniciativa, la
circunstancia de que se encontrase en tranquila posesion del



NOTAS Y DOCUMENTOS 77

territoric cuestionado; antes bien, con tal antecedente demos-
tré que su 4nimo era cordial y sus propésitos de sincera
inspiracién conciliadora.

Pero la invitacion a concertar las bases para la LCI(‘bI‘I’lGlOIl
del Plebiscito ordenado en el Art. 3.° del Tratado de Ancon,
no encontrd acogida en el Gobierno del Pert, el que, fundado
en supuestas y variadas violaciones al Tratado de 1883 y en
expulsiones violentas que habrian ordenado las autoridades chi-
lenas en contra de los habitantes peruanos de Tacna y Ariea,
declard que la celebracion del Plebiseito era imposible. (Tele-
grama del Ministro de Relaciones Exteriores del Pert al de
Chile, 17 de Diciembre de 1921).

Constatando la esterilidad de sus esfuerzos amistosos, el Mi-
nistro de Relaciones de Chile pudo deecir con razén al térmi-
no de aquella conversaciéon telegrifica:

“ Rechazada perentoriamente la invitacion al plebigcito:
rechazado el arbitraje para fijar equitativamente sus
formalidades externas; rechazada después la solucién
amistosa que el Gobierno de Chile ofrecié para todas
las otras reclamaciones indicadas por Vuestra Excelen-
cia a que la ejecucion exacta del Tratado de 1883
diera o hubiera dado lugar, y propuesto en cambio
un arbitraje amplio sin contornos definidos e imposible
por su vaguedad misma, de ser llevado a efecto con-
forme a los principios invariablez del Derecho Interna-
cional, Vuestra IExcelencia tendri que convenir que
no procede otra conclusion que la de poner fin
a este cambio de ideas telegrafico, deplorando
por mi parte la esterilidad de los esfuerzos que
mi Gobierno ha querido gastar en beneficio de la paz
y de la concordia americanas”. (Telegrama del Minis-
“ tro de Relaciones de Chile al del Pert, Diciembre 29
“ de 1921).

2.—SI1 el Pertd no vi6 la posibilidad de que con motivo de
la iniciativa chilena prosperara una solucion del problema
pendiente, el Gobierno de Chile tuvo la fortuna de comprobar
que su elevado espiritu encontraba eco en otras partes y en
especial en el Gobierno de los Estados Unidos, cuyo Presiden-
te dirigia el 18 de Enero de 1922 a Chile y al Perd, una in-
vitacion a negociar en Washington para procurar un acuerdo
sobre la forma de dar cumplimiento a las disposiciones in-
cumplidas del Tratado de Anecon.

Aceptada por nuestro Gobierno tal invitacion el 19 de Enero
de 1922, designados sin demora sus Plenipotenciarios especia-

13
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les, el 15 de Mayo de 1922 lograron reunirse en Waﬂhmgmn
con los delegados del Per.

Las discusiones a que esa conferencia di6 lugar y en las cua-
les se coloco el Perdi en posiciones intransigentes para evitar
que se diera cumplimiento al Art. 3.° del Tratado de Ancon,
encontraron un término feliz el 20 de Julio de 1922, fecha en
que fué suseripto en Washington el Protocolo de Arbitraje
v Acta Complementaria, en que se sometia al Fallo del Pre-
sidente de los Estados Unidos la procedencia o improceden-
cia del Plebiscito ordenado en el Pacto de Ancén para deter-
minar la nacionalidad definitiva de Tacna y Arica.

3.—Al terminar su defensa ante el Arbitro, el Pert con-
cretd su punto de vista diciendo entre otras cosas, que

“ la dispersion de la poblacién peruana, operada por Chile
*“ desde el ano 1900, y la introducciéon subvencionada de
“ ciudadanos chilenos, constituye una perversién de las
“ condiciones esenciales para un Plebiscito honesto, es una
“ palpable violaciéon del Tratado de Ancén, y hace que
“ el Plebiscito sea hoy dia innecesario, indeseable,
‘“ impracticable e injusto”. (Case of Pert, pag. 252).

La defensa de Chile produjo por su parte toda la prueba
necesaria para demostrar que las imputaciones que se dirigian
en contra de nuestro pais estaban muy distantes de la verdad
v que la oposicion del Pert para concurrir a la realizacion del
Plebiseito convenido en el Tratado de 1883, no encontraba
justificacién alguna ni en el hecho ni en el derecho.

Examinada por el Arbitro minuciosamente la abundante prue-
ba instrumental presentada por las partes, resolvié la disputa
en su Fallo ‘del 4 de Marzo de 1925 declarando procedente,
““en las circunstancias actuales’ el Plebiscito ordenado en el
Art. 3.° del Tratado de Ancon e improiada la totalidad de los
cargos en que el Pert fundaba su tesis de oposicion aeste acto.

4—FEl 2 de Abril de 1925, el Agente Peruano en el Ar-

bitraje presenté en nombre de su Gobierno una nota de

protesta al Arbitro, por haber resuelto que un plebiscito era

procedente para determinar la nacionalidad del territorio de
Taena y Arica.

“ También debe hacerse notar—se decia en esa comu-

‘“ nicacion—que el Honorable Arbitro parece haber deja-

“ do de apreciar las pruebas concluyentes ofrecidas por

“ el Peru, reiativas a las expulsiones, despojos de propie-

‘“ dad, actos de terrorismo y colonizacién fraudulenta de

“ los chilenos en los terrenos peruanos, hechos de tanta

“ notoriedad en el mundo que el Honorable Arbitro po-

“ dia muy bien haber tomado nota de ellos como juez,
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v que son suficientes, si hubieran sido debidamente exa-
minados y apreciados, para dejar fuera de toda duda
el error de someter esta controversia a la soluciéon ple-
biscitaria’.

A esta representacion, el Arbitro contesté en su comu-
nicacion de 9 de Abril:
““ El Presidente de la Comisién Peruana de Defensa
alega que el Arbitro ha dejado de dar importancia a las
“‘pruebas ofrecidas por el Perd respecto de las expulsio-
nes, despojo de propiedades, actos de terrorismo y
fraudulenta colonizacion con chilenos de tierras de pe-
ruanos”. (Pagina 6 de la comunicaciéon que se contesta).
Habia un gran volumen de testimonios sometidos por
ambas partes sobre esta materia, y el Arbitro conside-
r6 su valor probatorio con el mas grande cuidado; pero
no encontrd las pruebas suficientes para establecer la
conclusion de que “un plebiscito honrado”, en las ecir-
cunstancias actuales, no puede realizarse en debidas
condicione:, o de que no debe realizarse un plebiscito’’.

Los obstéculos que el Pert habia venido poniendo a la solu-
cibn plebiscitaria en cada una de sus etapas, han quedado
hasta aqui de manifiesto.

No se detuvieron en este punto, sin embargo.

5.—La Comisiéon Plebiscitaria creada por el Laudo Arbitral
para que dirigiese el Plebiscito, se instituy6 después de gra-
ves dilaciones el dia 5 de Agosto. Los representantes del Ar-
bitro y de Chile fueron designados en la segunda quincena de
Marzo y el del Perd en Julio de 1925.

En la segunda sesion dtil de la Comision, el Representante
del Perti propuso dos mociones: una en que negaba la validez
del Decreto-Ley N.° 451, de 14 de Marzo de 1925, que esta-
blecié un Tribunal Especial en cumplimiento del acapite -del
Fallo titulado Legislacién para cooperar al Plebiscito; y otra
en que pedia la neutralizacion del territorio.

Con ambas proposiciones, no hay vacilacion para atribuir
al Pert el proposito de obstruir la verificacion del Plebiseito.
La primera entraba en una cuestion de orden doméstico para
Chile que planteaba cl conflicto sobre validez o invalidez de
los Deecretos-Leyes, ya aceptados, por otra parte, por el Arbi-
tro, y con el segundo reiteraba una proposicién que habfa sido
rechazada en la nota del Presidente Coolidge de 9 de Abril de
1925, como extrana a la orbita de las atribuciones conferidas
al Arbitro en los instrumentos del arbitraje.

Ninguna preparacion electoral propiamente tal demostraba
el Peri hasta ese momento, ninguna actividad seria en tal sen-
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tido se desplegaba por su Delegacion. Atn el ofrecimiento que
el Gobierno de Chile hizo de una de las mejores casas de Ariea
para alojamiento de la Delegacién y oficinas, fué rechazado,
prefiriendo mantenerse a bordo de un transporte peruano an-
clado en la rada del puerto.

Se hizo asf, desde el primer instante, notorio el propdsito de
no empenar la lucha electoral en el area del plebiscito. Esta
situacién no cambi6 después substancialmente.

Pero si es un hecho que nunca se tratdé porel Perd de or-
eganizar sus eleetores; lo es también de que todo el elemento
peruano recibi6 la orden de hacer llegar al Representante del
Arbitro y a sus agentes, el mayor nimero de denuncios, y la
expresion mas draméatica de una supuesta intimidacion y te-
rror reinantes en el territorio.

6.—El Presidente de la Comision Plebiscitaria declaro el dia
17 de Agosto, que se proponia familiarizarse con las condicio-
nes del territorio, antes de seguir adelante en la ejecucion del
Laudo Arbitral. A este efecto despachd de propia autoridad,
hacia todos los puntos del territorio, agentes personales u
“observers” a cuya labor y condiciones se refirié el Represen-
tante de Chile, senior Edwards, en el diseurso pronunciado en
la Comision Plebiseitaria el 28 de Noviembre de 1925, en los
siguientes términos:

‘“ Debo aqui hacer referencia al trabajo de estos obser-

“ vadores en el cual ha basado el Presidente su impresion
sobre las condiciones que prevalecen en el territorio.
“ Ante todo, las investigaciones en el territorio plebisci-
‘“ tario han debido llevarse a ecabo por tres representan-
“ tes, uno de cada uno de los Miembros de la Comision
“ ¢ no por hombres que representan tnicamente al Pre-
‘“ sidente. Lia razon es obvia: estos observadores, segiin
“ las propias palabras del Presidente, eran personas que
“ no lenian preparacion adecuada para esta clase de traba-
‘“ jos, que no habian estado nunca en el territorio plebis-
“ citario, y puedo agregar por mi cuenta, que eran hom-
““ bres que carecian de los conocimientos, no sélo de la len-
“ gua espanola, sino también de los dialectos peculiares que
“ hablan los nativos. Por consiguiente, forzosamente te-
‘“ nian que caeren manos de una u otra de las partes en
‘. la contienda, y que confiar en una u otra para mover-
““ se y obtener datos para sus informes. Ks precisamente
‘“lo que ocurrio, y el aspecto mas lamentable de toda la
“ labor de estos observadores es que ni una sola vez ni
‘“ siquiera por cortesia le pidieron a los chilenos que los
‘“ acompanasen a hablar con votantes chilenos, sino que
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“ en todas y cada una de sus excursiones, cuando no an-
‘“ daban solos, lo que ocurria rara vez, iban acompanados
““ por peruanos, en su mayoria miembros del personal de
““ propaganda de la Delegacion Peruana, y visitaban casi
“ tnicamente a aquellas personas que los peruanos desea-
“ ban que viesen e interrogasen. Estos observadores
““ creados por el Presidente constituyen una entidad ente-
“ ramente extrana al Fallo y ademas algunos de ellos se
“ han conducido en forma tal, que el Presidente se vib
“ obligado a devolverlos a Panama de donde venian”.

“ Toda la masa de informaciones se ha mantenido se-
‘“ creta, pero debiera publicarse a fin de que cada ciuda-
“ dano se forme opinion acerca de su valor. En los in-
“ formes presentados por el Presidente y por el Coronel
“ Kreger en su calidad de comité unipersonal de inves-
“ tigaciones, s6lo se hace referencia a la prueba peruana.
“ Es un deber penoso para mi sefialar que la conducta
“ de muchos de estos observadores en lugares publicos,
“ justifica la pobre opinion que el piblico tiene, a lo me-
““ nos de algunos de ellos. M7 opinién personal es, sin du-
“da, que el honor de mi pais y de sus autoridades no pue-
“de quedar entreqado a sus manos, y si yo fuera a esco-
‘“ ger entre sus afirmaciones y las de las autoridades chi-
lenas, no trepidaria un instante en la eleccion.
““ Reelutados los investigadores, apresuradamente, en la
““ zona del Canal entre la clase mds ruda de la poblacién y,
““ segin las propias palabras del Presidente, desprovistos de
“ loda preparacion, no pueden aspirar a destruir a los
‘“ ojos de cualquiera persona imparcial, la reputacion de
“ funcionarios chilenos cuidadosamente seleccionados o de
‘“ earabineros o policias chilenos que tienen un prefundo
“ sentimiento de su honor, y que antes de entrar en fun-
“ ciones tienen que exhibir antecedentes que comprueben
su idoneidad para desempenar su puesto’’.

7.—Con los informes de sus “observers”, el Presidente de la
Comision Plebiscitaria llegé a la conclusion de que sélo me-
diante la adopcion de los requisitos previos propuestos por él en
sesion del 9 de Octubre, podria celebrarse un plebiscito correcto.

Todo ese plan de reduceion de fuerzas militares, policiales y
de carabineros; sustituei6én de funecionarios, ete., fué cumplido
por Chile.
‘“ A este respecto,—dijo el Representante de Chile en
¢ sesion del 28 de Noviembre de 1925,—Chile ha decla-
“ rado estar pronto a dar todas y cada una de las garan-
“ tias que se le exigian y ha procedido en consecuencia.
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La tnica limitacion que hemos puesto es que nuestros
derechos de soberano se respeten. La Comisién no
puede decir, en justicia, que este sea un pretexto pa-
ra evadir la ejecuciéon de sus decisiones, porque sin
excepcion hasta el momento actual hemos hecho todo lo que
se nos ha pedido’.

A pesar de esto, las propuestas peruanas por falta de garan-
tias se siguieron repitiendo sin modificacion, hasta llegar a
proponer en sesion de 25 de Marzo de 1926, la suspension
del proceso electoral y la impracticabilidad del Plebisecito.

El Representante del Arbitro negé su voto a ambas propo-
siciones y declaré que «estaba preparado para llevar adelante el
Plebiscilo» ordenando en consecuencia la iniciacién del petio-
do de inscripciones.

8.—Con el propoésito de vencer las resistencias que la aper-
tura del Registro Electoral encontraba en el Delegado del Pe-
ri, nuestro representante en Arica fué instruido para reclamar
del Presidente de la Comisiéon Plebiscitaria la indicacién de
las garantias especificas que se creyeran necesarias para alejar
toda duda acerca de la legitimidad de la operacion que se
trataba de iniciar. Al mismo tiempo se instruyé a nuestro
Embajador en Washington a fin de que representase al Secre-
tario de Estado de los Estados Unidos, la imposibilidad en
que Chile se encontraba para satisfacer las exigencias de ga-
rantfas que se reclamaban por el Perti, y en mas de alguna oca-
sion por el propio Delegado del Arbitro, mientras uno y otro
s¢ mantuvieran en expresiones vagas que era imposible tradu-
cir en resoluciones practicas llamadas a poner remedio a la
situacion reclamada.

El resultado de esta gestion fué el que era de esperar. Nues-
tro Embajador en Washington nos comunicé el acuerdo en
que el Seeretario de Estado se encontraba con nosotros acer-
ca de que era un deber de la Comision Plebiscitaria darnos a
conocer las medidas especificas que hicieran falta para rodear
el acto electoral de todas las garantias que fueran precisas.

Si no tuvimos la suerte de recibir la indicacién preecisa de
las garantias adicionales, la actitud del Delegado del Arbitro
al favorecer la iniciacion del periodo de inseripciones, nos dio
el derecho de pensar que a su juicio la condicion del territo-
rio se juzgaba satisfactoria, para entrar de lleno al procedi-
miento plebiscitario propiamente tal.

9.—La presencia de los vocales peruanos en todas las me-
sas inscriptoras el dia 27 de Marzo, nos hizo concebir la es-
peranza de qué el Laudo Arbitral entraba a cumplirse fiel-
mente con el concurso de todas las partes interesadas; por
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desgracia, después de algunas horas de funcionamiento de las
Juntas y cuando ambas partes habian inseripto con toda li-
bertad sus votantes sin formularse ninguna queja, los repre-
sentantes del Perti recibieron orden de retirarse sin expresar
causa.

So6lo el 30 de Abril el Delegado del Pert expres6 al Presi-
dente de la Comisién Plebiscitaria que «los electores peruanos
se han abstenido de inscribirse y el Perti no ha participado en
las funciones de las mesas inscriptoras atendiendo una insinua-
crin del Gobierno americano».

Como quiera que tal afirmaciéon contrariaba las declaracio-
nes terminantes que habiamos recibido de parte del Secretario
de Estado de los Estados Unidos, reelamamos y obtuvimos de
él una desautorizacion de tal afuma,cmn peruana y la prome-
sa de instruir al Presidente de la Comisién americana para
que la desautorizase oficialmente en Ariea. Ignoramos hasta
hoy si se ha dado este paso que, para la confianza con que las
partes debian actuar en la negociacién, parecia indispensable.

10.—El Representante del Arbitro, sin embargo, no se ma-
nifestaba dispuesto a interrumpir la continuaeiéon del Plebisei-
to. El dia 26 de Abril convocé a la Comisién y propuso la
prolongacion del periodo de inseripeiones por 25 dias. Chile
consinti6 en ello para dar una nueva oportunidad al Peri de
inscribir sus electores plebiscitarios. Transeurrié6 también este
plazo sin_que el Pert alterara su resoluciéon de abstenerse de
la inscripeion.

Felizmente la Ley Electoral habia previsto el funmonamlen-
to de las Juntas por simple mayoria, y asifué como toda la
inseripeion se hizo con la presencia de vocales americanos y
chilenos, correspondiendo a los primeros, como es de suponer=
lo, toda la autoridad para aceptar o rechazar a los individuos
que no acreditaran reunir sus requisitos de votantes. En estas
condiciones, Chile logré inscribir un total superior a 5,800
electores, que le aseguraban la definitiva incorporacion del te-
rritorio disputado a su dominio

Debemos congratularnos de que la declaracion de imprac-
ticabilidad del plebiscito haya llegado después que le fué dada
a Chile la oportunidad de mostrar por medio de una inscrip-
cion realizada por un funcionario imparcial, como el Presidente
americano de cada Junta, el nimero de los partidariog de la
soberanfa chilena, en el cual se cuentan, casi sin excepcidn, to-
das las colonias extranjeras residentes alli.

Como al término de la inseripeién se presentaran obsticu-
los para la adopeiéon de los acuerdos indispensables para la
depuracion de las inseripciones y fijacién de la fecha en que
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la votacién debia tomarse, y en el deseo de dejar establecido
gue ninguna de las garantias requeridas para la celebracion
de un plebiscito libre y honesto faltaba, el Delegado de Chile
fué instruido para reiterar al Presidente de la Comisién Ple-
biscitaria su peticion de que se sirviera indicar, si lo creia
conveniente, las garantfas adicionales que juzgase necesarias.
“En varias ocasiones,—tuvo oportunidad de decir en
una nota de 3 de Mayo de 1926 el sefior Edwards al
General Lassiter,—“tanto mi distinguido antecesor, don
Samuel Claro Lastarria, como yo mismo, hemos insi-
nuado a V.E. que nos agradaria recibir sugestiones de
cualquier medida conveniente que en concepto de V. I, de-
bieran adoptar las auloridades chilenas a fin de disipar
cualquiera duda que pudiera surgir respecto de la ver-
dadera causa de la abstencion de votantes de senti-
mientos peruanos para inseribirse’’.

Sin que el ofrecimiento de esta indicacion de garantias es-
peeificas y adicionales se hubiera cumplido en ninguna forma
y sin que, por otra parte, hubiese recibido la autoridad chilena
ninguna solicitud del Presidente de la Comisién para poner a
sus 6rdenes fuerzas con el objeto de corregir algin abuso o ga-
rantizar algtin derecho amagado como estaba previsto en el ar-
ticulo 130 de la Ley de Registro y Eleccion, ha sobrevenido
la declaracion de impracticabilidad del plebiscito por falta de
garantias, en forma que parece al Gobierno de Chile inconse-
cuente con los hechos y, talvez, arbitraria, en cuanto no co-
rrespondia a las facultades de la Comisién ni tenia asidero ni
en la letra ni en el espiritu del Laudo.

11.—Los hechos que sirven de fundamento a la mocion ame-
ricana existian en su totalidad el 25 de Marzo, cuando el Co-
misionado Peruano presenté la misma mocién, Silos hechos
eran los mismos hay que arribar forzosamente a la coneclusion
de que no hubo justicia para rechazar la mocion peruana, y
si no fueron bastantes para justificar esta mocién, no han
podido serlo para justificar la mocion americana.

El tnico factor nuevo que podria encontrarse para explicar
esta visible inconsecuencia, seria el inminente fracaso de los
Buenos Oficios del Secretario de Estado, lo que le quitaria a
la declaracién de impracticabilidad la austera fisonomia judicial
gue debid lener yle daria la de una medida politica injertada
con dudosa autoridad y fatales consecuencias doctrinarias en el
mecanismo de ejecucién de una sentencia arbitral.

El juicio que sobre la situacion del 4rea plebiscitaria se han
formado comisiones que han dirigido recientes plebiscitos en
Europa, ha sido bien diferente.

-
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En el plebiscito de Allenstein, estimado como un modelo
en el informe que la Comision interaliada pasd, se encuentran
los parrafos siguientes: “Hay que felicitarse de que a pesar

“ de las circunstancias adversas, el orden haya sido man-
tenido hasta el periodo agudo del plebiscito. Sin duda
hubo algunos choques, desde las primeras manifestacio=
nes de propaganda polaca. El mas serio tuvo lugar en
Bischorfsburg. Las asoclaciones patrioticas alemanas y
sus agentes usaron muchas veeces el garrote y la amena-
“ za. En las aldeas y en todas partes donde quedaban
en funciones los antiguos empleados, lo mas probable
‘ es que se produ’era sin violencia de las leyes, una sorda
y constante campana de intimidacion y algunas veces
actos de violencia. Pero si tales incidentes no son abso-
lutamente inevitables, ellos no eran, por otra parte, im-
previstos; y no habrian podido ni sorprender ni intimidar
a una poblacion decidida a los sacrificios necesarios para
recobrar su nacionalidad’’.

“ En todo caso ellos no justificarfan en ninguna forma
las quejas y los denuncios virulentos que desde el prin-
cipio los representantes polacos hicieron oir y la
resolucion tan perjudicial a su causa que tomaron de
abandonar la lucha electoral. Puede haber habido actos
de presion, de intimidacion y violencia antes del mes
de Julio, pero ni un herido grave, ni un solo hombre
muerto ni en la poblacion civil ni en las tropas aliadas
o las fuerzas de policia’.

“ Bajo este punto de vista, el territorio de Allenstein
parecia haber sido provilegiado entre los territorios ple-
biscitarios; las pretendidas masacres y persecuciones que
han sido denunciadas no eran sino fabulas. Es cierto
que durante la abstencién polonesa no hubo un pretex-
to para perturbaciones. Por otra parte. el orden no rei-
na necesariamente porque no haya violencia. Basta que
los mas débiles no se atrevan a resistir atn si no son
molestados. Pero si es cierto que en una circunstancia so-
lemne, cuando se trata de escoger una nacionalidad, st una
de las partes atin sostenida, y atn protegida, no se alre-
ve a hacer frente a la violencia ni a organizar la resisten-
‘ cia ni a servirse del arma silenciosa que es el boletin del
voto, es que esa raza no estd madura para la emanci-
pacion’ .

‘“ Los representantes de los intereses polacos que ha-
bian sido consultados, renunciaron a la lucha bajo el
“ pretexto de que la fecha establecida para el plebiscito
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‘“ era muy proxima y que la administracion y la policia no
““ habian sido modificadas y en fin que el terror reinaba’.
“ Pero la irritacion causada en el campo polaco por el
“ establecimiento de la lista nim. 2 y en el campo ale-
“ man por las dificultades del transito terrestre, fueron
“ causadas en su gran parte porel estado general de
“ turbacion que senalé la semana precedente al plebisei-
R Lo
“ Pero es necesario agregar que en este momento no fué
““ solo en un solo campo, sino en los dos campos donde se
“ produgeron los actos de vigor ilegal que no son, por olra
“ parte, excepcionales en los conflictosielectorales”.
12.—No es menos sorprendente en la esfera del derecho la
declaracion de impracticabilidad del plebiseito aprobada por
los miembros americano y peruano dela Comision Plebiscitaria.
No parece, en efecto, que correspondiera a este organismo
delegado del Arbitro, hacer una declaracién que pudiera anu-
lar la facultad que éste se reservd en el parrafo “Proclamacion
del resultado del Plebiscito” para declarar nulo el voto plebis-
citario y decretar un nuevo plebiscito dentro de tres meses.
Parece que no habria sido logico pensar en un plebiscito
sin lucha y sin el empleo de artificios o violencias. La cues-
tion que el Arbitro quiso reservarse fué precisamente esa, la
de apreciar si esos actos habian influido o no en el resulta-
do de la decision popular; de si, descontados los hechos irregu-
lares, quedaba o no un amplio margen para establecer cual
era, en todo caso, la voluntad popular consultada. De lo con-
trario, seria inutil pensar en realizar una eleccion porgue bastarie
un puniado de agitadores, de agentes provocadores, para frustrarla.
Es la apreciacion de estas circunstancias por el Arbitro la
que la Comision Plebiscitaria ha hecho ilusoria con la decla-
racion de impracticabilidad del plebiscito formulada sin que
pueda encontrarse en todo el fallo una disposicion que le
otorgara facultades para ello.
13.—Nunca descorocimos los inconvenientes que para el
restablecimiento de la armonia internacional entre Chile y el
Pert tendria el Plebiscito como solucion de las dificultades
pendientes; pero llamados a dar cumplimiento a un Tratado
internacional libremente suscripto en 1883, no era la ocasion de
pronunciarnos sobre si la formula escogida en aquel entonces
habfa sido la mas prudente y la mas sabia. Nuestro deber era
cumplirla y ese fué también el mandato contenido en la sen-
tencia arbitral del Presidente de los Estados Unidos.
Animadec de un noble propésito de conciliaciéon entre las
partes contendientes, el Secretario de Estado de los Estados
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Unidos, creyé del caso tentar, por medio de una gestion de
Buenos Oficios, un acuerdo amistoso entre Chile y el Peru,
que pudiese restablecer la armonia entre ellos, ya que la so-
lueién plebiscitaria no parecia adecuada para lograrla de in-
mediato,

Al formular nuestra aceptacion a tan cordial ofrecimiento,
nos fué grato recibir una respuesta del Secretario de Estado
“considerdndola una nueva evidencia de la buena wvoluntad del
Gobierno de Chile de buscar sinceramente un arreglo de sus dife-
rencias con el Perii sobre la cuestion de Tacna y Arica’’. (Me-
moria del Embajador de los HEstados Unidos, 26 de Marzo
de 1926).

Durante la gestion de estos Buenos Oficios y no obstante
la claridad con que se presentaban nuestras expectativas de
éxito en el Plebiscito, tuvimos oportunidad de expresar al
Secretario de Estado nuestra aceptacion a las siguientes for-
mulas transaccionales:

1.° Division del territorio de Tacna y Ariea, dejando para
el Pert el actual departamento de Tacna y para Chile el
actual departamento de Arica;

2.° Formacion de un Estado independiente con el territo-
rio disputado, como lo propuso el mediador, en la inteligencia
de que fuesen los habitantes de Tacna y Arica los que adop-
tasen esta determinacion, agregindose al efecto la opcion
correspondiente, en el plebiscito que se estaba preparando; y

3.° Traspaso del territorio a Bolivia, como lo propuso
también el mediador, siempre que fuese asi resuelto por los
habitantes de Tacna y Arica en votacién popular, agregin-
dose al plebiscito la opeion correspondiente en la misma for-
ma del nimero anterior.

Mas adelante, y en el dnimo de evitar el fracaso que pare-
cia inminente de la gestion de Buenos Oficios, aceptamos sa-
crificar, en interés de Bolivia, una parte del departamento de
Arica.

Ninguna de estas formulas merecio ser acogida. Las exigen-
cias del Peru crecian a medida que avanzaban nuestras con-
cesiones. :

Sus indicaciones para que le fuera devuelto el territorio
disputado o se diera a Bolivia un corredor al sur de Arieca,
tomando el Perd lo que quedase al norte de esa linea, de-
muestran que su negativa a encontrar una solucién dentro del
Laudo, no se aminoré durante la manifestacién de los Bue-
nos Oficios.

Sin que podamos desprendernos del derecho de apreciar
por nosotros mismos cuales son los intereses esenciales que no
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podemos Lomptomcter, parece que, en todo caso, no se esca-
para a ningin observador imparecial que la cesion de parte o
del total del departamento de Arica, netamente chileno en
poblacién y en sus intereses, seria una solucion artificiosa,
llena de peligros para el futuro, como quiera que es logico
suponer que esos puublos 1es'stan por todos los medios, su
reasimilacion al organismo peruano del que salieron hace mas
de 40 afios.

Podemos afirmar que en la gestion de Buenos Oficios hemos
procedido con la més absoluta franquem y el Secretario de
Estado de los Estados Unidos conocid desde el mismo dia 19
de Febrero, en que aceptamos su amistoso ofrecimiento, cual
podia ser el maximum de nuestras concesiones.

Atn cuando comprendimos que las tltimas proposiciones
formuladas en la gestion de Buenos Oficios excedian con
mucho el limite de nuestras concesiones, nunca quisimos ma-
lograr la posibilidad de encontrar un acuerdo vazonable, por-
que confidbamos en que esta vez, como ha ocurrido en otras,
la intervencion conciliadora de un Gobierno amigo lograse
que las partes refractarias a un entendimiento redujeran sus
exigencias e hicieran posible, en interés de la paz, una solu-
cion cordial.

14.—La acecion del Delegado del Arbitro en Arica, precipi-
tada e ilegal como ha sido, ha provocado también }a. clausu-
ra de las negociaciones amistosas que se desarrollaban en
Washington bajo los auspicios del Secretario de Estado, como
quiera que, a propuvsta de este mismo alto funcionario, la
gestion plebiscitaria no debia ser alterada durante la trami-
tacion de los Buenos Oficios. Quebrantada esta condicion,
que era esencial para las negociaciones amistosas, ha sido un
deber del Gobierno de Chile darlas por terminadas, como una
consecuencia de la declaracion propuesta por el General Las-
siter en Arica.

15.—Profundamente deplorable, como es toda esta inciden-
cia, ella no afecta, sin embargo, ni a los derechos que nos
otorgé el Tratado de Ancon, cuya vigencia integral fué con-
dicion reconocida del arbitraje de Washington, ni al animo
sereno ¥ prudente con que busearemos la manera de poner
término a esta situwacién de animosidad entre Chile y el Pert,
que parece ahondarse por causas a que nuestro Gobierno se
cree sinceramente ajeno.

Dios giie. a US.

BELTRAN MATHIEU,



